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) ' f.  to make a careful investization of =1l instances of detention, vnrs 11, |
il T
- and armed clashes with border violitorsy to mike = study of factors lea ing to .
) )
suceesses or lack of sames andy on the basis of cosbat exnwnles, eonstaatily %o
e improve the abilities and skiils of the enlisted oversonnel; !
e corstantly to imorove the oreparation, with rescect 4o border line dubies, : ‘ i
of the men,strivig to raise their service stonlards wmd keeving them n a stats of p 8
corbat nreparadeness st all times, develooing witnm them the ability o debtect, :
on the basiv of the moat minubs bits of evidence; sny violziion o B
— or atbemnts ot violationgg and the ability to mvreve and deta’n border wioi~torg ______;__‘
on the basis o dischesed evidence, and the nhiliiy o funesion 23 2 mamber of a - 4
; duty dedail; as well as inddviiually apainst armed groups of horder riolatorss g R
- . ne to further the general military and vold order broot ) U ‘
to train them “n the soirit of vnbounded Aevotisn to the andy and edueate 7 i
) teen to have @ sence of awareness, a strong will; =snd to re entively Tem o
_ Ve
! any encounter Jith border viol ioruy
- ic constontly to imorowe their own scecial military spd -oliticnl kmowle : ke
) military
[N instructions sna' or i - =
- actievements, 25 woll 2s ounishing them
‘ ko to minifest a paternci-like corsern i i —
8, and o ensure their wikigary strong military cobesion and friendshing
o 1. to ma'n%ain close coniseld with agencies o it of nrotecte
ing tae borders, and to establish the necessirv centuchs in accordange nith evi isting »
: instructions, 7ith ¥GD agencies and commanding offizers of the smed forces of the '_ :
— 7. General at:] . 7
” 2, The horder line outvest is an element of the horder forces .
ed to meintein constant guard over a given section of ths fed-ral houndary, such
zuard duty teirz verformed on a twenty-four hour basis throvs-ovt the entire year
under ¢11 condi%ions whatever.
» . o
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3» The border line outpost is uader the direction o the outwost commander,
who is directly under the cormandsnt of the secter; the outnost @ mmander will -
-
carry out the orders of the commardant's deouties and his chief of stat'f, i
Lo The head of the cutphst is the immediate chief o? commander o all nersommd B}
in the outpost, and is resnonsible for the nroper sesuriiy of the section of federasl
o
boundary entrusted to him, for the nolitieal and morsl condiilen as well as the
N discipline of the men, for the corstant combat nreovzradensss and corbal caoability
¢ of the outvost, and for the pro a ‘ministration of hiz mil,
5. The cutnest commander is oblirated te muke a debailed study o hie men in .
B order to kacw their given mnd sur
. spaeially; their nolitical and mor: -
as far s tie border service is cc
orogress in braining courses, Sheir attitude and ahility %o ; alone with thelr . - ]
fellow servies mer, the state of thelr healih, their
and acouaintanees mads among Local residents. _
i > 6, In order to organize betier security of the secior, the cutnrost is dfsnosed
in the eenter of such a sector, if nossible. -
» The area where ihe outpest iu locaied should he suzh as Lo ensure adequades
I
all=arcund > of the same; st ruld ensurs concsalm Tom chservouion from ‘
a gilven directiong anl it should ~rovi‘e for the e:(;nomf.:; an’ Mnistrative ag well . =
as trailning reguiremeats of the onbrista
el g a rule, the outnost should bhe eatside of fnhabited centers and not over 3 7
km awsy from vhe voundary line nrcver; in lake or rivor repions it should e wob
over 1 km away, i
Ir separute i mees, decensing on locsl conditions, the Aost mav be loeate
at greater distances away from the hourdary, . o
To Security of the federal boundary in the secber assigned vo s given outnosi
‘ is provided by the Followings .
a. the operational work of the ocuinost commandery
be border duby detsilsg e ‘
. - -
PEY 200 DISSEMINATION FORM FOR ID TRANSLATIONS (Clossifization Scsne) J
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c. observation services;

d. by creating a control and trail or fracking zone in the sector for the
purposc of revealing the footprints of woréer wiolatoras

e, creabing within the sector a systewn of engineer and techuical chstacles
- and signal devices;

£, enployment by border tetails of snecially-traired servies Cogs;

_] g. o striet daily check to determine observance of rogulatione governing vors

h, securing the cooperation of the lozal neoulace to nrotect the bowdary.

0 2
G, 1hs .‘.m:;'uft?_f‘.t el

~ents in vrotecting the boundary wi shin the sector aszign-

ed to a given outopost are the border service dstails, which, if croverly A socsed

with spect o cosition and time, should cever all the directions of nrobable

novement of border violators.

£ immortant condition for nrover zecuriiy is the vige utilizatior of wnerson-

nel with regard to their individual Kmoiedse of the sector sssimmed to the nutoost,

o

rstanding of the concrede sisvation each cay. j

3

and thoir and

Lytomots to adhere to established nabierns and em™:

vt of wuniftrmity se

- far as covering the sector is concarned 1yill not be tolerated.

All other means and forees employed to secure a SaGwov agsigned o an outnost
{local povulace, eontrel and tracking zoue, shstacles, signal. dsvices; service Aogs,
and the establishrent of border resulatory sohedules) simoly tead te assst the
servics debails in their work and scrve ag sunolements.

N

in established element as far as cnsuring denandable security of vhe federal

boundary is concerned is the daily check (e~nducted either at night or in the duye-
time) t¢ test the vigilance o the service nersonnel, and to letermine whether the
worder details are carrying -ut theilr duiiss in a pronsy mamner.

9, Seeurity of the very important peints is srovided by sentries wh» 2re ’ -
specially apneinted for the sweeific senotors in each case which are subject to

bein: surrendered; demending on the sitwation this security is ausmented by obther 7 L
E) ? B

types of details.

OCS FORM A i (Clessification Stamp) ‘
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10. 1In sectors with open terrain such as stevpes, lakes, rivers, or denudai
hills, security of the boundary, in the absence of specific information about the
enemy, is provided in daytime through the use of observation poste mounted on bou-
ers or elevated roints. OCbscrvation is suoolemented by making checks of the con-
trol and tracking zone by patrols.

11, The commander of a horder post daily organizes the secwrisy of the
boundary sector for the follofing day, t-king into account tha task assigned by
the commandant of the sector and his cun asstimate of the situation prevailing
in the sector.

12, All personnel of the outnost are obligated to take part in the work of
the border details each daye.

“n the process:

5. Officers will head the details operzting at the more important pointa;

they will check on the work of the service or duty details; they will take chargs

of the reserves and of the emergency aquads; and they will accompany border detalls

i
for the ournese of training them. l’
|

1

9. MNon coms ach as senior men in cuty details, check the vork of such details
perforn the duties of outnost duty officers, and are in charge of emergensy wervon<
nel gras (trevozhnykh). '

3, Thex instructor of the dog serviss and erlisted mer acting as masters of
war doys perform their part of the work of protecting the bowadary cnly whils age
companiad by dogs.

Phe instructor of the dog service is assigned to the following types of bor=
der details: natrols, ambush groups, search zroups, border co voys, and, if re-
quired, to listening pests and covering detachments (zaslons). Uhen stationed at
“the oubpost, he should at 211 times be prepared to move %o a given sechor in rese
ponse to any of the following siznalss “Hurry with a~=istance”, Enery bas broken
throush to our resr®, "Call the officer”, and "Emergency personnel renortts

Dog masters (enlisted) are detailed to duty commected with the protection of

the boundary as part of a sentry groups patrol, listening post, ambush group, searcﬁ

1 Ao T LT
o ) . ) lesification Stastp;
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sroupsy covering detachments, and border convoy.

i AL enlisted persommel will nerform the same amount of work with the exceo-|
tion of rookie border t-oopers during their first month of duty with the oubpost,
in which cage their work day is two hours shorter than is the case with the rest of
the border troopers.

Bxcused from duty in border details only are the ill and those having their
day of?f,

Cooks or bakers, wagoners, blacksmiths, sapper instructors, motor mechanics,
and siinals communications men will carry out duties in accordance with their
specialties.

13, Those border troopers which are located at outmost headquartsrs ab 2
given time constitute the outpost reserve.

The mission of the reserve is:

a, Yo supvort the details and to commnicate with them;

b. provide new details;

¢, to protect and defend the cutpusts

d. to carry out other tasks az recuired by the sitvation.
following are aonointed from the reserve grour:

a, Alert somgizwsy or emergency s(uad,

b, Detail charged with the defense of the outnost,

2, Detail for do'ng the administrztive and other work.

The mmergency squad
e Flmwie suswmbexs consistgof two or three border trocpers selected from the

regerre force whose function is to revort to the boundary ares at the signal Hikewi
SoomderesziraRepandtx  "Emergency squad o renort®.

Time =vent by these troovers in moving to & given sector in resvonse Ho an sige
nal aiert is counted as duty time spent with the detail protecting the boundary,

35 A watchman and watech dogs, as well as various technical devices are employ=-

ed to gaard the site of the outvoste

(Classitication Stanp)
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11T,  “tudying the Oubtnost Sector

15 In order to zet their bearings g ickly in the f{eld wnd
to carrcy out all tasks dealing with gaar ling the Horder in a succe
all persomnel connected with =n onboost should know the ollowiag

a, the exact noints throuy whe line nausess

where the boundary runs alo - a river they sh-uld dmow the statue

where the channcl is located, and the

norige

the rivers;

Lo

the lengih of the |

5s

rarkars; the soints

*5e8,

be atle, menerally,

Ml'

le,
!
suful manner, RS
troroughlive
ir. . N
of’ ) -
e it

fordn, amd the

voints of gsrossing of the boundury Iiae, and the Lmmodinte resy of ad jacent, ovtoouts
(the enlisted mem should “now the sector as as the >oint where the o boost i3 ‘
located, while officer persorvel shovld imow the sector the v
points aleng which horder mawt\)r nagy most fregnentlys k
t.  directions and »oints dvireraus %o travel (qua mires, § in suamng, \
places where avalanches occur along mountain trail 3, eloughs, notholes in “ords,
and tre like);
de  locabion of pedulated eceniors m y nlaces of neradeg
objectes; nastures, moorini vleces of baots and obner cyaits
2. location of sarrisons of %ed fmayy and the Navr, installations and obsba
of fortified zones, points of passace of rosds and naths along <

and M3B and wilitia agenciias, v
va

arters of collective farms and cooperat

sources of sunoly of wate

P

fomters cabins, huts, lumbormena 2ans, in

L stractures and so ong

e distance between individuai voiaby the sector and the 1

with reighboring sectorss

uninhab-

senrraticn

‘me of

CS FORM  ,,,
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i, disvosition of boundary bar-iers and voinis of oassage of Lines o communi«
catdors;

i roads, nopulated centers, cordons {kerdony) of border guards and nolics,

e

observation ooints and the arca that can te seen from such on ouwr side of the
boundzry, ~laces convenieat lor crossings and poinbs which offer an ovportunity to
conduct obsehvation of ovur side, avnroacnes to the boundary, and various other ime
portant nb‘jec@ives in the immediate area oubside of the cordon (zakordon).

The commander oJ the ontpogt, his second-inecommond; and ossisiants should bhe

ablg readily to gel thelr bearings in the assigned sestor ab any time of the day

2am Al s S i mancd Al - P L 3
i oas A TGO oy 230w i ; By e nevs 21 o

acquire this =

Tre outuest commander wiil persomwlly trein #11 nevly arrived border troopsrs
in the terrain resarding the noints of nassage of the bowidary line and the sechor
under the control of the outoost.

Cutnost rerso nel are ohil-ated to 'mow the local ohjects in the seciar actore
ding to the mep and as they ave known locally. Other ta-n acceosd names may b2
employed with reference to local objects only in the insaresus off the service.

ictitious
ames of local objechs, ueldcted in the interas of the service, are used only

on enccded maps in outvost headguarters, in the commsndanis's of
diagram of the oubtnost as anmroved by ths ouw

it i ocermissitle to emdioy such a fictitious systom of nemes in the esseager
gervice systenm within the outrost,

Ir. addition, the outwost commander is authorized paricdieally fand oniy uwhen
issuing a field orde- to the border outnost) to employ 1is om nomenclatur: with
resesct to characteristvic »oints and smull lecal ohisets thich zre uob shom on
the diagram of the outpost or on rans.

17. & study of the outvost sector 5y the enlisted vwarsonnel is carried oud
in accordance with the followings

1. by prhvates and non coms for a distance of 1C km in deot™ from the point

of location of the outnost; in senarate areas of little "mportance t»e denth of the

R (Classification Staap)
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zone subjected to careful gstudy is determined by the district treon eomanders
he by officers -= within the adminisurative wnits of the border arease !
» v
The outpost commander studies the zone of the contiguous goverrmant to a dedth -
of from 10 to 25 km. Y
18, The outpost commander studizs the secter assigned to his outvost in accor-
dance with the followi.ngs
2. by peraomatly executed field trips in the sector, either walking or ridirg;
b. by collabing the terrain with the rap and diagran, entering thereon all
necegsary supsl:mentary notations and correctionss
5. by riting unse of awery available reans of dintellizense at his digvosalj
de bv interrogauing loeal inhabiisr
@, by utilizing materdals oroviided by rural igty,. and admindstrative and 3
econormic azensies with regawrd Lo ithe somdniion, the cornditions nrevailing in .
various businesses, eieg
: £. by usin materials wovided by the commandant’s office.
- Jn the basis of data orovided for the whudy of the scutor the commnder of the
subkpost draws up a detailed diagram of bis eactor together with a winute deseriniicn
" of sume, oeriodically rencuwing then.
Uhapacteristic local objscts eanable of heing nsed av rofersznce oointy for - N
border details in the field ~- objests discovered while ewnloring the seaber -=
are cnterved on the map by the ovt-ost cormsnder ag reference molnts.
9. 5t versonnel also make a study of the sector whiles on duty by the ,
stress is placed on studying the wost prowebile routes taken tv horder violators;
b, conduching special discussions by ire comander of the outpest and by the
old turder trooners tosether with the rest of the wersonmel snent the pemculinriiies
of theterrain in the sectors
¢. makin; use of relief maps, as well as dingrams and charts of the sectory
- -
oSS EORt 90 DISSEMINATION FORM FOF 1D TRANSLATIONS (Clssificslon Sizes) .
.

\ . .
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d. interrogating members of assisting groups and losal neople {foresters,

herdsmen, hunters, eic).

20, The outpost commander should make a study of and kaow the organization
and methods of smmorkkx orotecting the boundary by the guards of the contlguous
: nationg,

21. In land boundary sectors having = comolex type of relief the oulpost
commander, with the lmowledge ‘of the chief of the detachment, marks out the Loundary
line using conventional markers, reference noints and such which are understood o
only by the border troops. Therreference markers should be fourd at some distance -
from tw line of the boundary.— —

29, ‘he bass line in the ovtpost sector snd the rouies of march witk schedvles
for the movemert of details and support forces {mounted, infantry and ski troops)
in ¢ifferent kinds of weather are set down in detail in = descriotion of the sector

(in the s ecret bock); they are snterad on the map accompanying this deseription.

. IV, OP'RATIONAL DUTIFS (7 QUTPOST COMIMMNTR

0
. B

A, lissions and Importance of Cperational Duties in Sscurity of Boundary

23, The operational duties of the outpost commander are the most imcortant
mears of security of the federal boundary lines for this reason the outnost command-
er ch uld strive thoroughly to master the cesirable qualities of an cosrational
worker.

2k, The operational dnties, as perfeormed by the outvost cormander, have the
following as their aims

2. to detect in time any attemots, rlanned or mending, to vielate the boundary,
as well as any intentions, actions, and clever contrivances emoloyed hy horder vio=
laters and their acoomplices;

b. disclose routes of entry across tre boundary by soies, diversionists,
terrorists, and other enemies of our native land;

¢. %o disclose enemy activities by esnionage and other anti-Soviel elements

{Classilication Stemp)
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in the sector under his controls
de 1o combat all forms of smugglings
e. thoroughly to study the sector opnosite the cordsn {zakordon) and our owm

boundary zone within the limits of the sector guarded.

B. Methods of Cverational 'ork

25, Uoerational work in the outnost is carried out »y means of the £Hllowings
k the border information services osvedomienic)

2. working with inmfosmebin verbatxg o st verdex Waes (nogranichncye /

be army intelligences

S

rroune and the local ~omlaces
d. interrogation of detained boundary violetors.
service

26. “*ne work deal ng with border zone information/i3 organized snd conduched

on the basis of specizl r gulations.
servies

27. The orimary function of border zone information is to obtain information
in the interests of securing the boundary Line.

For that reason the order zone informetion sarviee should stress exposure of
any atbtempbs to violate the boundary and persons who have illegally entered from
beyond the cordon of guards and penetrated into tihe boundary zone.

28, The following constihute the militery recomaissance of the outnost come
manders

a. cozervation postsg

cheervation, listening, and insvecticn of the terrain by boundary detailss
regonmaissance of an area;
conbat reconnaissance.

29, All perconnel of the outvost somduct corbat recoanaissance at all times.

30. Observation is the basic means employed by the border detail in combat
reconnaissance. It is effected by a carefully orzanized net of concealed and ex-
nosed observation posts equioped with observation equipment and means of commmnica-
tione

31, The most imvortant and valuable information is obta’ned by the coneealed

{Clessification Ssamp)
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observation postss
) 32, Prorer selection of observation post sites, constantly checking %o 2ee thall
) they zre at all times properly concealed; and tvhe daily irprovement of cnerating
methods - 211 these coenstitute conditions vssential to successf™ul observation. B
. 33. Eack border troover shonld havs mastery of the nrt of observation; he  § NS o
should be able to detect attemots to violate the bourndary by noting the rost insig-
nificant signs.
3L, Combat reconnaissance should be employed cach time there lo an euccanter
with 2 group of armed border violators. . }
Throsgh such reconnaissance we determine the siremgih, comonrihlion, armamen 'S,
capabilities and intentions of the enemy lorce. i
35, Jith the assistancs of members of cooverating groups and local r2sidents
can do
the cutpost commander iz wrmrkw ud wwkAT the Tellowiniy
a. estatlish that prevarations are being made to vislate the border :nd step
such attenpts in time; N
- be &nprehend all persons whe have ar~ived fron bevosd the cerdon, or those
_ who have ceneirated intc the border zors 1Ll s
- c. strerngthen hic military Toree “or the nursose ol conducting am overahion
Involving seaveh for and anorehe ¢ border wislatorg,moth the mes who have
. penetested across the bovadary frem the adjocent Toreizn zownbry as well as thoss
. who have enterel from our own reay with the idea of goinr into fw Toreign territory;
d. ensure chservation of the most orobable voutes of movement of border violae
tors;
35, Interrogation of lecal regidents has the Following as its ainms
a. egnosure of border vielators and susnicious elemwmis in the boudnary gones
b determining whether there are any vreparations afoot to violate the borders -
a ¢. obtaining facts com:erning bordsr violators and whether there are any N
' nersons whe have ielmdssir vieladed bordsr repulatlons;
d. determining wkethsyr any physical changes have ocsured in the border zons,
espesially in mountaincus and taiga areas.
" Pl Iy .
P 2004 DISSEMINATION FORM FOR ID TRANSLATIONS (Clalficesion Seeasd
.
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37, The nurpose of interrogating coorchended border wiolators is aw follows:

a. To learn the circumstances leacding to and surrevndi-g the prepars tions
made to violate the bomndarys

b. o learn the methods and tricks used by border violators and bty thelr ac-
complices;

¢. %o determine whether othe - perscns are involved in attempts te violate
the borders

d. to procure information coneccrning the nearest sector of the contiguous

rier zone.

Co PRIVMCIPLER OF 0P ANTTOVAT WORK

Ine following are the mere important prinecivles of cperational works

pres=ryation of strict secrecy;

b. studvingy comparing, and thoroughly checking the information coming in
the warious saurces;

39, The ocubpost commander carries out and is resnonsible for the ope~ational
work in his sector; in the ewent of hls zbssnce such reseonsibilities are assumed
by = person designated by the sector comma adante

0. The cutpost commander’s devuty is oblizated to gtody the methods used in
operational work; under the d@irection of the cuinost co rander he is to hake an
active part in such work for the ourpese of acquiring oractieal skills.

kt. The detachwent commander determinzs the scove wnd charaster of the operat-

iongi ~rork of the outnost commender's devoby.

7. CRGANTZATION OF RORDER SECURITY IN 00TPOAT “RCTOR

L2, Prooser organization of the security of the boundary in an outpuet seevor
shonlids

a. ensure uninterrupted protection of the boundary, insofar as time is concernd
ed, so that boundary security may nci be discentinued under any condidionss

b. ensure uninterructed protection of the boundary, insofar as snace is con-
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cerned, by disposing the details and other Torces and means in sueh a mammer that
no one sector be excluded from observation or covers

Co ensure depth, that is, the security is or-anized on the principle of
distrimting the forces and means not only along the line of the horder, but also
throughout ;z: entire depth of the sestor protected;

do ensur; flexibility in onerations involving vrotection of the boundary, with
-, the exdusion/ gixed or established natterns, that is to say, one sh~uld avo'd the —
used of the same methods of security, over and over again, without %aking into ace

count, existing circumstances and changes in the situation:

~ e. ensure adequate camouflage and goncealment of all we-ns used to nrotect

the sector, and the extensive utilization of signalling devicess.

In the case of extended sectors where there are few nersommel, uninterruoted
security by border details is provided for the sectors and pcints which are of
greatest importance strategically; under such circumstances the border information
service (rogranichnoye osvedorlenie) and ceoperating grouns (brigada sodeistviya)
- assume prime importance. (assisting brigadeg -- brigada sodeistwia?)

3. Boundary secugity in the o1tpost area consists of the folleving:

a. collectiony study, and summarization of information about the situation
and reportin: such infermation to the comandant on times

be Drover cvaluation of the situation, the ability 4o anticivate nossible
boundary violations, and knowing the orobable areas and »oints where such violations
are ant to occur;

c. adopting a resolution, conformant with the situauion, for orsanizing se-
curity of the boundary line, and the prower dismosition o outnost versonnel in
protecting the boundary;

do assigning tasks to vorder details and other active groupss

2. properly organizing cooperation with adeguate communications within the
outpost sector, as well as between sectors;

fo making a check to determine whether sroups and individuals are proverly

carrying out thelr duties and that border regulations are being properly observed; » \

y Ly (cl -I‘ t. S‘m J
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g responding quickly to changes in the situations
h. ravid and effegtive organizasion of detention and/or murseit of berder
violatorss
i, combatiing enemy forees which have forced their way into TOSR ierritorys
Jjo immediately revorting to headquarters any events fthat transwired =long

border line and in the boundary zone, and passing on infc

mzbion to neizhhoring
outpostss

o viding materia eciinicaly, medical and soul r servicas for the
k orovidi aterial, tec Ty d bary servi T the

outpost.

% suetor consists of the follewing clenents:

Lo The enemy {border violators, su diversionisis, terrorists, bendits,

smugsiers, aceamplices of violatorss other c'h:men.,'a in
groups and banlit gangs attemsting to oenetrste into the mrritory of fthe TOSR) o

The enemy is evsluated from the »oint of visw of knova or sllesed astivities

wld slse corsider

connected with border violationmy in such on evaluntion ow:

the areas wber: violstions are %o oceur and the monns which will bz aun

2, Losal _populetion {olaces of work near the bound:

on the other side, ard the woverent of wiver craflh »leng w
The local poupwlace ave evaluated Trom the noint of
stopuing boundary violators, ag well as :in assisting in beanfary

3

1ief, tvoe of erowth, Lyce ground, and bar-iers).

The terrain is evaloated with regard te its condizion at 2 given time, iis

condition in aiding border violatcrs and borde - details to operate in the various

poinity and € eciors.

4o Ltime of day and year and weathzr conditions.

The time o day and year and the condition of the weather 2re evzluated from
the standpoint of the effect they havas on the activities of border vinlators and
border details,

"
50 COwn forees snd means,

the

a1l to the USSR; military

k5. The sutpost commamder collests and surmarizes Snformation about the sitva-

3 Classificaticn Stam
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tion in accordance with the followings

1. The cutpost commander personally gathers informatlon concerning azitemots
to violste the border from the border information serviee (pogranichnoye ogvedonlen=-
ie), by ‘nterrogating any border violators who have been a-prehended and detained,
and from the sector commandant.

Preparations to violate the bourdary from the sdiacent territory can be Jetected £
through carefully organized observation and cvalvation of observation data, as well
as by signs disclosed by border details through observation.

2. le receives information aboub changes in the terrain by makinp a versonal

tar fyom monor Lda

— e S e 3 A
- o ano v 12 taon
L A8 BooTor, LM YencrisS Suliiv vuel Uy

P T
TYVICH G8uvalil, &nd L uuvu

T
S
)
>
[«
<
3
3

=
)

interrogation of local inhabitants.

3, He rsceives weather forecasts from the commandant's headquarters.

Lo He comes to know his own forzes and means by opersonally contaching the
personnel of the outpost and the assisting brigades (brigady sodeistviyajs and he
checks, through ooservation, the conmdition of the service mimals and technieal
. equioment.

6. hen ordered by the sector commandini to organiszs border security for the
- following 2h=hovr pericd,the outpost sommander studies She order and then evaluates
the sitvation.

7. On th receipt of information regerding oreparations by parties %o violate

o
=
®

boundary, the outncst commonder tskes into considerations
a. the number, composiftion, intemtions, character of intended actions,; and
the direction of movement of the alleged border vislators;
bs the effect on such acticns by the terrain; the time of day, and the we-ther,
and the effects of these elements on his owm border detachments; -
¢. the condition of border outpost versommel and asaisting brigades, as well
as the condition ¢f the animals and technical equivment, and the opoortunities to

utilize supporting forces and means cof thae Red Army and Yavy. N

If possi&la, the outpost commander shonld make 2 trip throu h the sector to

determine the best nlaces for disnosing his details; and to consider the best routes -
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over which they might be moved and contact with them esteblished,

The outpost commander will place great stress on the matter of organiziné
dependable communication with letails sent to the area where the horder violation
is believed likely to occur.

1,8, In absence of concrete data about preparations to vielate the boundary,
the outpost commander will study the information on hand together with orevious
border violation cases; he will carefully evaluate the terrain, the time and weatheyd
conditions; he will take into account tricks emoloyed by viclators, local living
conditions and all other esseatial factors vertaining to the situation in the sectox
on the basis of such conzideratione he will determine where and when the violaters
might be exvected to a-wear, and will disnose his service details acrordingly.
Toward this end the outvost commanders are ohligated, troagh a porsonal reeon-
naissance, systematically to determine the most convenient points where to dis~
pose the border details and outline the routes of their movement during the various
periods of the 2li~hour day and under varying conditions of weather and light.

9. In evaluating his own forces and means, the outnost commander should:

a. determine the size and number of details and when they should be ordered
to the field to protect the outpost sector; he should determine which details
are to be sent out at a given time and who will be the senior men in the border det
ails; what camouflage mwmk mo-sures should be employed and the type of signals to
be employed; and how cooperations should be organized;

b. determine the composition of the assisting brigades and what missions
they will perform, as well as the form of support to request from the Red Army and
Navy;

c. determine the system of dispesition of outpost details in the aresas of
contact of contiguous sectors, and which directions will be covered by the details
of the reserve outposi;

d, determine the most effective manner of employing serviee dogs and techni-
cal equipment;

e. determine which border regulations are most effective as far as ovrotection
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of the border ag a given time is concerned.

50. After sizing up the mission assigned by the sector commandant ard making
. the appropriate conclusion, the outpost commander draws up his decision for the R
protection of the boundary not later than 1800 hours in which he determines the

following:

a. which points and directions will be of the utmost importance at any given
time; fo. -
D b. the number of border guards required and the time when they can be assign- ;

A ed to various border details, and the number required to zuard outnost headquarters :
¢. which directions will be covered by which type details at a given time:

when aﬂd how the control tracking zone will “e checked; and which kind of signal

devices should be employed;

- d. how cooperation bstween the details will be orzanized;

e. thewys and means for establishing contact betwsen the out-ost proper and
each of the border details, and hetween each of the details; the basic and duoli-
cate means of communication, as well as the reserve of ccmmunications and signals
meanssy

fo which direstions and points will be covered by the assisting brizades ; )
at given times and for how Rong a period, and whot manner of tasks must bs assigned
to whom;

g. how to utilize the service dogs and the techniczl means of security;

h. the nature of the tasks to be assigned to the borde: information service
(pogranichnoye osvedomlenie) ani to the observation posty;

i. what forces and means must he provided to ensure security of the area of
contact between two sectors;

Jjo what measures must be nut into effect to ensure observance of border
regulations;

k. what sort of plan must be drawn up to check the rerk of the details and
assisting origades;

1. the type of weapons, equipment and other means %o be used in pfoviding

T —
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me the plan of action to be followed in the event the outvost 1s attacked;

n. the order of thé day and own plan of work.

51. In making his decision for organizing security of the boundary the out~
post commander should make provision for a careful selection of border trooners
for each detail,

He should take into consideration the individual quzlities of each troover,
especially his moral qualities, endurance, acuteness of vision and hearing, and
experience in the border service.

Details made up of the most exverienced border troopers should be assigned
to the most important points.

Special attention should be devcted %o the selectior of the senior men of the
oorder details.

52. The decision of the outpost commander should be logged in the “order serv-
ice book in the form of a boundary security plan for the fli~hour period.

The boundary security plan should be brieff and not complicated by points of
second-degree importance.

53. After drawing up the security vplan the outpost commander remorts to the
sector commandant at an established time (by encoded telenhone remort) indicating
his decision; if such is not subjected to change by the commandant, he oreceeds
with its execution.

In case he cannot contact the cormandant, he oroceeds to execute the nlan
and will report the decision made at the first onportunity,

Sh. The outpost commander will acquaint his deouty and assistants with the
text of the security plan and will assign anpropriate tasks to each of them.

He gives the following preliminary instructions to the outpost duty cfficer and
to the outpost top sergeant:

what type detail should be prepared at a given time to take over the duty,
type uniform to be worn;

what type weapons, accoutrements, and equipment should be taken by each

(Clazsification Stamp}
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c. wilch details will be disnatched to the border line by the outvost comman-
der himself and which ones by his second-in~command;

d. other instructions resulting from the borier security nlan.

He gives instructions to the outvost signalman about nrevaring the communica-
tions equipment.

At the same t'me the outpost commander gives instructions to the duty officer
and duty sergeant concerning the order of the day for the following day.

55. At a time designated in the order of the day, the outnwost comnander will
hold the daily muster during which he sets forth the follewini:

a. the general situation prevailing in the sector of the outposts

b. which border trovpers will go on border seewrity duty at which times

¢. which persomnel will act as the standby group and where they shall take

stations

d. the plan of action to be followed in the event of a surprise attack on the
outpost, in case of fire, and if the air raid signal is given.

A1l outpost personnel will revort with weavens for the mster roll, including
such other elements as might be temvorarily attached or vresent at the outnost.

56, During the time of the muster the outpost commander will read to the men
the order from the higher commender, summarize the accomviishments of the nreceding

day as performed within the outpost sector and the Pullfiilment of the established

business of the day in the sub-unit; he cites favorable and unfavorable criticishs

of individuals, issues the necessary instructions, and indicates which men are to
get liberty.

57. ‘he outpost commander issues the order to the border details (for the
orotection of the boundary) in service headquarters immediately before they depart
for duty in the field.

None of the border troopers is to know what the nature of his mission is %o
be prior o his departure into the sector.

Hg will announce through the duty office at the outdost what the makeun

of the detail will be,  ich men will belong to which group, and who will be the

ocs FOR:# 200-1 (Clexification Stamp)
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gsenior men in each groups all this will be deme 20 minutes prior to demarture for

the s ector.
58. The outpost commander should see fo it that men ascigned %o a detail
should get the recuired amount of sleep, be wroperly fed, and fully rrepsrad o

carry out their duties in the border detail in an alert meaner.

56. In issuing a field order %c the detail, the individual dispatshing such
man
a detail should check on the health and ohysisal condition of sach[ checking his

weacon, awmunition, equipment, uniform, and whether he has his individual »sclage
with him.

In checking the weapon snzglal attention is direeted to the vrovwer functioning

|

of the breech mechanism of the rifle and submachine pgun, aad whether the grenades

are in proper worl:iag order. k . .
are mensioned: ;

Following this, an order is issved in which the follewinqg 2% dudiezleds : ‘

a. informaticn about the enemy (information essentisl Tor each varticular

detail), the n w ruses and methods he emnloves, and the sectors and directions waick

¥
;.
require special cttention;

b. location and routes of moverents of naikhboring detoils (in the case of
details which are assigned tc operate on the flanks he annources the »oint of disvonf
gitionz of details of the neighboring out~ostg); the locatior an? nature of work
carried out by military; servies won and local inhabltants within the vizizicy of o
7 the boundary;

¢, type defail, its pericd of duty and where it is to be stationed !

is to be rerlaced, indicates by whom)securitv sector, c~~tat mission, ro'te or

tirection of movement, time to be spent in travel; voints o halit; in svesial case
it meddikewer mentions the order of morement, disnosition, method of overation, and

vrocedures followed in utilizing signal devices;

d. procedures followed in cooperating with neighboring detailsg i
¢, methods of communication with outpost and neighbering details, how to

oroceed in case some of the communications equipment fails tc operate, alert signaly,

the type of supnort which will be available and at which time, overating orocedures

Jocommmnl 8 € VEDY the outoost is attacked;
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£. lasswords, res onses, identification marks, anc, in the case of details
operating on the flanks, the identifying marks of the neighboring dectails;

g. designation of senior man in detail.

In the interests of better cooveration between the border details it is
permissible simultaneously to instruet and dismateh two or more details.

In giving the field order, use is wade of diagrams, mans, and reIief nlans
of the outoost sector,

The outpost commander should give his orders clesrly and distinctly in order
that the personnel of the detall may un“erstand it correctly.

After giving the field order, the outnost commander checks to determine whet;el
the border detai earned th2 route of march, the rules rertaining to the use
of the weapons, as well as the aleri sipgnals, passwords, renlies, identification
markings, the points where signalling devices are located; if the men carry watches)
he synchronizes the time.

After determining whether the detail i
outnost commander orders the senia man of

of the order. ie indic tes in the border s

of the detail.

80. At the time when the field order is given to the detail, it is vermissiblg

for other people to be present, such as: the outvost Auty officer and such persons
who are ap»ointed to check the duty v:rformance of the border details.

51. The outnost commander c» some other officer or non coms anpointed by him
go to the points where the assistinz brigades are located for the murpoese of siving
the minstructions.

The transmission of verbal and written instructions to the assisting hrigades
may devolve wpon the senior patrclman.

62. On the receipt of information necessitating an alteration of the security
plan, the outpost commander azain evaluates the situation, makes an appropriate
decision, enters changes in the effective boundary security plan for the day or

draws up a new plan (in the event of the latter, he reworts the fact to the sector

commandant ).
PSRN 200-1 DISSEMINATION FORM FOR ID TRANSLATIONS
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63. The order of orzanizinz the seririce and each day's results are cntered

in the boundary sehkvice log.

VI. CAMOUFLGE
P e

8o The employment of camouflage in the borier srea is an essentlal co-dition
for the successful execution of tasks connected with the orotection of the naztional
bowadary.

The ourpose of camouflages

2, to conceal the existing system of security of ths national boundary frem

obsarvatio

H
be to conceal the border deta'ls from observation by horder violatorsy

Co To ensure surorise for the actions of our berder troopers 2s they act to
capture border violators.

65, Good camouflage discipline amony; border details is attained through the
followings

2. daily training all personnel in the oractical orocedures of camouflsge, and b
the methods of utilizing the terrain for this nurpese;

b. raking a daily study of the ways ard means of camouflage employed by hore
der violators;

¢o Dby vroviding standard camouflage eguipment, keeping such equipment in the
oroper condition, and by using the camouf lge means at hand;

d. making daily chacks of the camouflage ‘iscinline observed by duty details
while they are in motion and when at their vost.

66. In order to improve camouflage vrectices it is desirable to practice
moving similating details through the terruin to s-me given point and then having
these details change their loecation withoust being ohserved.

67. Daily duty details moving off to sectors lecking covered asnroaches should
depart before dawn and continue to carxy out the duty uniil darkness.

68. The ways and means of camouflaging border troovs are the subjeet of con-
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stant study by border violators and their accomplices. For this reason, such camru-
flage pracdices shculd be changed as often as nossible,

It is nri a difficult matter to keep under observation a border detail which o
has evposel or revealed itself. For thé’o reason »m xhweddy border details on duty
should commence employing camouflage diseipline the instant they leawve the outovost
headquarters area.

&9, It is esepeilally important to Nwezmm to carry out under corcealment

all those stens dealing with reinforcement c¢f troops st sach times when dcuble secur

ity measures along the border nrevail.

VII SFVIOR WEN OF BORDER DETATLS

70. The success of a border detail‘'s actions against border vioiatere is
governed, for the most part, by the quality =aad training a« well as the exrerience
of the senior men.

The senior men of border details are selacted by the outoost commarder and
passed on by the sector commandant.

7i. Senior men are selected from among border troopers with two or three years

of serviee, vho have manifested initiative end know the sector terrain well, == men —

Y

capable of making the orower wémix decisions guitkly, and vhe can mmodm zet with
daring, cleverness, and decisiveness.
72. Sendor men of border details are trnined in the cverall systom of training

holding
given to orivates ani non coms of border troons and hy uxEeyxhig mek short term

\d
refresher training sessions at the cormandants headquarters.
It is necessary to practice working out problems with them in the field, on
) diagrams dealing with the activities of details and cooperztion between border R
dedails , and to analyze actions, both good and bad proceedures, as performsd by -
the details.
The principal method of training senior border detaile is training and educating
them in service procedures on the boundary under the immediate direction of the
outvest commander. *’i 7
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and

3

who i-

they are members of such details,

detentions they might have made of border viclators, data choract

senior man as well as

-= on the {iret

. by the oulnest commander tirice a

are enie

he descriptive notationg are mnie in an arbitewry fovm, but

Aol
he g

rize the moracy in ohis

data which

%

in the

his duties 25 embodied under artie o Hry

Concorning the Duties of the Popder Detail”,

i
{

(€28

3

siers.

¢

the national Loundary can be nominnted for sromotion,

mander, % the rank of private first class and junior sergeant.

9. Scaior men of herder details wvho

SUCe

ir dugy as

Jiven to them must be renoved from ¢
Such removal from the xaks ranks of seaio

the outoost commander by asoroval of cormandant of the seetor.

The officers and non coms of the oubnost should constantly sirive to one
hanee the authority of the senior men of the details w ile dwdke they are kmxiamiwisx
on dui’.y,{ vhile undergoing #dwomxe training; they should nenalize such border troovers

ore the orders and instructions of the senior men of the details at the tinme

7h. The o trost comandersghonld carry a service record on each man (Kariochka

ucheta pograniehnol sluzhby) in which they will make 2 vecord of the 3 ervice, wy

and unfavorable aspects of the senior war of the border detail, as well as theim

75. The service oerfovmance novsdiony on the senior sman of the border deisil

senior man of the det

val "Inatructions

o L1 domwents bearing on the senior wom of horder details indiczted in

articles 75 and Th of this nomunl of instractions are keot in their reorson:

7. “hen o seaicy man is rransTerred Trom the outaamt o ~nother unit of the
border foxrces hig norsonal d ssier is sent to his next hoaduquarters.
76, Tenior men who have lemonstrated zood gualities while on duty orotecting

theiv outnest come

e heen unable to handle the

ing the mood

the detaile headad

of January and June

they embody all

21 ~erformed

B
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YIII PROTECTICN OF BORDFR ™M™ Y*RIFUS GOVDITIONS

As Border Security in Winter .
80, The following factors must he taken into accound when organizing border
gecurity in the winter times
a. Aquatic areas which freeze over, swamws, and terrain which is inaccessible m~
in summer can readily be traversed in the winter; in sonsequence of this,bridges
and gwes crossings lose their former imoortarce. In the case of some of the swamos,
rivers, and lakes the central arcas are covered with thin layers of ice and snow

which constitute a source of :reat daager. *“t is therefors difficult to negotiate

water harriers during the time when the ice is meliing or Lreaking up. - — —
s
their

b, 8ome of the places lose the value B concesled anoroaches to the hrundary
and are covered by deen snow, thxereby mikin: it difficult t~ traverse them; many mt
mountain passes may be shut off'y traffic is zhifted from the summer roads 'md trails

to the winter vaths of travel.

¢. Snow on the ground makes it easier to detect tracks of border vioiators

. and to track the violators downy however, snowstorms and blizzards destroy the
tracks.
- ds Agricultural work in the field ceases; there is a veat deal of activity

in lumbering and in huntihgwild game; new points of access fer orecuring water are
established in the river and lake sectors.

e. bJorder viclators change their tecinigues, selecting the shortest voutes
to reach the beaten trails and roads leading to populated centers;mmit they make
use of forzst lodges, huts and the like for their halting places.

f. DBorder violators make use of skis, white eamouflaging robes; they attemnt
to cross the border during snowstorms and in foggy weathe-.

go DBorder troopers equivned with skis have a chance to move with greater
sveed and waneuver about more effectivelyy they can nlace themselves in a nore
advandageous position as far as the border violators are concerned.

h. Frozen ground does not mxe serve Zm as a medium for the imnression of

distinct footprints.
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81. In the event of cold weather and after snorstorms the outnost commander

wusts

a. make a careful study of all changes in the appearance of the terrain and
take such changes into account in organizing boundary security; he should make a
sketch of the sector 2ffective for the winter period;

b. give detailed instructions in the field %o all oversomnel of changes which
had taken »lace; pointing out to them those objects which serve as reference points
during the winter season; where the terrain consists largely of stenves srd lakes
he will set up artificial check »ointe; he will check to determine whether all
.pex‘smmel have knowledge of the points where the boundary can be srossed;

c. determine the directions along which Local neople will travel in winter
and see to it that these roads are kepth in z passable corddition;

d. see that the routes used by torder details and the roads leading to neighk
boring outposts and to the cormandani’s headquarters are keot in a nassable condi-
tiong

e. ostablish the vrocedures to be followed regarding the use of waters of
boundary forming lakes and rivers during the winter period;

fs must organize the assisting brigades in the lumbering areas and cther
vlaces where regular winter time nrojects are c-nducted;

g. carry out svecial exercises with his senior men of the details -dealing
with their activities during the w'nter time; he w'll noint out the veculiarities
of the work of the winter pcriod.

%2, Three ski trails should be blazed in the sector following a heavy snow-
fall. Une will be a control ski ocath in the vicinity of the “oundary line which
will connect with the control ski trails of the neighboring outnosts; another
will be the patrol ski trail loasated at a sufficient distance from the boundary
s0 that it may not bte seen from the bhordering country; and the third will serve
as the rear area patrol ski trail,

The outpost commander will take an active nart in laying cut these trails,

The sector cormandant will supervise the connecting of the ski trails at the

oCS FoRM N (Clanstication Staimp)
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junction between adjacent sectors (this work may also be supervised by an officer
from the staff of the detachment).

83. Travel over the control ski trail is vermissible for details when they
investigate tracks and susnicious signs along the torder; standby or emerzency
personnel are also authorized to use it.

8L. ‘he vatrol ski trail is the one which is mainly used by the duty details.

The zone formed by the control and patrol ski trails serves as the control and
tracking zone; the snow cover in this area may be disturbed only in an emergency.

Yhe control and tracking zone is checked by all details which move aiong the
pavroi ski trail. i

85. The rear area ski trail is also set up to control for tracks or footprints.
Service details move aleng this trail in anticipation of border violatians from
our rear.

The rear area patrol ski trail is lasd out through a covered area in the
depths of the outpost sector in such a manner that it may e vossible %o ward off
berder violators from penetrating through the forward cordon as they are vwursued.
. The distance of this trail ffom the boundary line will depend on the locatimn of
pepulated centers and passable roads; it should not hinder the daily sctivities of
the tocal vooulace.

In some instances where the ponulated center may be located close to the line
of the boundary it may not be necessary tc have a rear patrol ski trail,

Several side trail are laii out from the wmmi rear vatrol ski tra:l %oward
the main patrol ski trail and to the rear; these are laid off in a straight line.

The ski trail are put into condition after each blizzard and snowfall.

66. Any tracks going across the control and tacking zone which zre not
noted by an established conventionzl symbol should be investigated regardiess how
old such & tracksmay be. If tracks are found coming from the other side of thas
line and returning there the detail sho'ld make a careful inspection of the ime
mediate area to establish if there is another track or footoriat leading away from :

the one found in the direction of our rear along the nemrby x=m road.
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87, The outpost commander should ensure discipline of travel on sicis, avoiding

any departures from the main trail not comected with actual performance of duty,

Any departures from the ski trail made while engaged in border security work

should be designated by a conventional mark recognized by all personnel connected

with the outpost.

These conventional markings used to indicate departures from the “rail should i
be changed periodically.
The outpost commander must see to it that w. one of the ski trails be trespasse o
by thac local inhabitarts without his knowledge.

In case it is necessary that some kind of urgent work be done in the eontrol

and tracking zone by the local nopulace, -~ work like the removal of hay or wood ==

such may be carried out under the observation and supervision of the “owrder details

a
at definite time; forlowing thi-, the tracks and footprints are sweot down or marked

out with conventional signs and further access to this zone is stonoed.
are coversd with ;

88. A1l details sh-uld be care”ully camouflaged: the men/ rith camouflazing i

robes, while horses and dogs are camouflaged by heavy type white ¢loth. On sunny

- days all personnel must e orovided withssun glasses.

89, Night duty details should be sent cut on ke their patrols vwhen it is
actually dark.

90, One of the important tasks of the officers is to see that the verson@el
are in good physical conditicn and in a state of corbat readiness. The fcllowing

measures sh-uld be taken to prevent the men from being undulv exvosed fo the effectsy

of cold weather: issuing warm clothing on time, nroviding salves to he zpnlied

to varts of the bodv which have been exposed to the cold, wrapping the less and

feet with newsnmapers, etc; during extremely cold weather horde- troovers should be

fed concentrated rations, and on special occasions showld be nrovided with orovisions.
The amount of time spent with the duty detail in extremely cold weather should

be reduced.

— _ 91. Special care should be taken in the preparation aad care of weanonsj

- . before departure on patrol the grease should be completely wiped off the guns.

e e
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The horses should be shod (all four feet), and cleats should be renlased on
time. In sectors where the ice is not covered by snow as well as in montainous
regions it is important that the horseshoss be nrovided with three c¢leats eacho

92, All duty details should make use of skis as much ¢ r¢ible.  “here the

sector is very extensive the duty details travel through the areza serviced in aero- |

sleds,

93, Ski patrols shorld travel along the ski trail in colwmn of troopers, cares

fully scanning the sncw on both sides for evidences of border trespassers.
94, During such time of emergency along the border zcme, when the possibility?

of enemy-organized ambush exists, the duty details should depart from the ski trail[

- i

and travel along new paths some distance away from the old ski trail. Such mlaces i
§
as clumps of bustes, rock outcroprings and clumps of canes slong the rive~ bcundari&s

and on islands, (places favorable for an enery ambush) shuld be hy~nassed)traveliné
by bounds {leanfro;ging); in doing so, one norticn of the duty detail moves across ?
the ooen arsa undder the cover of another groun which has vrevared itself Zor ac-
tion.

95. ‘hen using service dogs it should be bornme in mird that the animals shoulf
be well fed during cold weather; in the cass of duty details =mkwxm which are not ;
in wotidn the animals should be covered with hlarkets made of horse-cldth.

956, Observation posts and pickets are set up in such sectors where the boun-
dary line passes across lakes, gulfs and rivers -~ areas in which vast svaces are
placed under observaiion when the waters freeze (the outnost vickets and observatio;
grouns are set up on the ice), Heated, portable huts, well camouflaged in keeving
with the background, are nrepared in advance to accompdate thenersonnel of the
obscrvaticn and pickst groups.

97, During the winter season, non moviny duty dekails should be accomodated i
in hunter‘s lodges, earthen dugouts, and other types of huis in defiles along the
probable routes taken by border viclators.

Duty details sert ocut during blizzards and heavy snowsiorms should be reinfore

and the number of d-tails increased.

28.
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98. lon moving duty details can make use of natural bedding materials locally
available to keep warm in extremely ~old weatier.
. 99, \ith the advent of winter the outpost commander should checi: his skeiches !
deseribing the visibility and hearing in the sector; he informs all pversonzel of
any changes which might 2 introduced.

100. For -urposes of camouflage signalling :nstallations should be painted
vhite.

It is necessary carefully to check thecondition of tre glgnal devizea and bar-
riers foklowing blizzards and heavy snowfalls and all descresancies or shortcomings

corrected forthwith,

B. ROTECTING TIE BORDER AT NIGHT 4MD MIRTIG RO3CY SONDITIONS

101, HNight duty is a regular feature of the horder \roovs. They should be !
so trained as to be able to operate with equal facility at n cht., WNicht offers
concealment for the flovement and disposition of service details. ensures sirorise

in swooping down on horder viclators, and aids in effecting a suceessful astion

against suverior enemy forces.
Night also aids border vieclators to cross the houndary; making it easier for
them to toke concealment when they run into the border LTO0DY . |
102, ‘e density of the security force along the boundary is incraased at

night -~ 2 larger numbcr of outnost rersonnel are on duty.

103, Succrs8full night operations are ensured by the t'ollowing:
a. by knowing thxoroughly the terrain in one's own sector; !
b. b/ being able to discern through well develoved hearing si ms of wovament i
by man by such signs as snaoping twigs, rustling of hrarcaes, snlashing of water,
scund of human voices, sounds of frightened birds. anihals, et i
¢. by being able to gzet bearings in the field durinz night time witaoud error,
being able to fire with accuracy at silhouettes; determining the zource of sounds,

during darkness and under artificial lighting conditions;

— \
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d. by being expert in the use of thesubmachine zum, rifle, cold weapous, and
the hand grenade;

e. by indulging constantly in training for night action by drilliing during
darkness using li:ht signals and illuminativg mcans.

10h. BPuximg Duty details should rove without making any noiee; they should

more frequent

make halts to listen at gxmaimse intervals than during daytime. In moonlit nights
they should move along in the shade of local objects, passing through the lighted
or bright areas v ry quickly. “hen disposing versomnel around for the nurvose of
conducting observation it is imvortant to szlect low lying soots, bearing in mind
that it is easier to observe from the lower to the urmner ncints than vice versa dur-|
ing the nighte The
is the most important weavon as are the baysnet and the hand grenade., For this rea-
son it is important to permit the enemy to apprcach the place of concealmeat as muce
as possible, rejardless of the numerical suseriority of the enemy. In firing at,
stopping, and while pursuing border violators it is necessary to make use of illum-
inating rockets; tracer ammunition is used for cooperated action between ity detail
and for marking out the directions along wh’ ch supoorting ferces are moving.

Care should be exerwised in usins rockeis and firing “vacer ammunitioa, bearing
in mind that if these means are uged to excess, esvwecially during the »ursuit, they
will reveal the point of location or movement of the duty details; in this mamner,
they will avoid contact with the torder trosps.

As a rule; oekets are used usad when eapons are emcloyed; they are used
to a limjted extent during the oursuit.

105, A thick haze creates co:ditions which closely aporoximate n'ght condition
for that reason, border troops oprrate as though il were night.

105, Borider troopers sh~uld be trained to operate the signal devices at the
various points of the sector during night time with greatl orecision when the bound~
ary is to be violated from our rear; whichever way the violators travel, however,
the basic element, as far as the duty details a-2 concerned, is devisiveness.

A successful outcome will be determined by he prover use of fire ond mineuver, as

well as illumination of the terrain by rockets.
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107. ‘hen defirite sipns of border violators are dis aoverad at uight in our

rear area the horder patrol will get get on the %rail of the vicl

torg without sound:

. . in:; an alarm; at the sme time they will take the necesssary neasures te noti fy the |
outnost, by sscet communications weans., f

Yhen the horder violators are a considerable distance axay from the heurdary

B

line and the chances of returping are excluded; the duty dewnail will

alarm using open means, provided it ig impossible to empley the secret wesrs of :
alert sounding-
108, *he use of servics dogs and signel devicss ars of great importarce when

protecting the border at night.

109. The control and tracking zone shc:ld be insnected as often as vossibie

&

during the night to discover the tracks of L:rder violators ~n time.  “n additional |

careful check of this zone should be made at dawn sach day.

C. PROTECTION OF THT BOUNDARY Ti™vq TOUL, WEATH Y

110, In order to take measures Tor the organiszation of security in feul waath-
receive for
er on time; the outpost commander showld Wrg: 2 daily weather forecastsnf/the fole

) lowing day. -
'}lhe weather [orseast sheuld be obtzined from the metecrologs
in the out-ost sector area via the commandan™'s staff.
111. The following factors should be tiken into accovrt in ory ;
security during rainy weath r: i . ot
a. difficulty of movement both for th:e horder violaters and border vatrols : oo
due to the soft ground; :
high level of water in the rivcrs, impassibility of fords, =nd the seamny cons 1
dition of the low arcas; :
¢, limited visibility and hearing conditiong and sreater diffieculty of getting l
one's bearings;
i i
de obliteration of tracks by heavy rains; ;
l
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e, diffieunlsy of commnication betweer duty de
£ the opporturity to cavturs torder viviators inewarss,

112, Border viclators will striwe to take antage o fonl we conditions

of camouflage, and will try to cross the norder sone at z neiat waere it is closest
to the actual boundary line ; they will head for vead Junciions and
cneck voints.

113. During periods of heavy rz

11l
ToIner
e omaka

tions and listening to sispvicicis sounds.

cloaks or jackets, convenieat hoods, ete.

115. The routes of march of the bor oahrols
to oe disposed are picked vith bthe object of odermiiiing
¢

vrobsble paths of movenmen of border vielsto-s, the anc

and the orcminenv orie T ) SrrRin, ol oan the oy ale mlages

2

of concsalrent o the viclatorz,
115, The -umber of chesks mads on the par the vaticls earvy ook
their dutdes dering foul westher is increassc. 1o oy 1 281 in v york.
zation of cooveration snd cor 3 = botween the various
¢etails and 22t heada are of
120
Ir service areas vhere technizal ceommurications befwee: details is nom existeat
strength
it is necessary io increise the tminad ropkws of duty details so %hat they be carmable
o? indevendent action.
18, In foul weather measures sh-uld be taken acaingt verson-el getfing res-

piratory ailments due %o exnosure; they should he issuved warr clothing and all wet

clothing dried thoroughly upon returning from duty with the »mtrol.

e
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GUARDITHG BOUNBARY SECTCRS

119. The follawing should be taken irto zcsount when wrganizing security of
a boundary sector lying adjacent o a populsied centes
convenience of co~cealed avoroach Ly border
and ranid transit across samejp
y for contact between horder wiolators on both sides of the line
rizus Iinds of signals and tricks

3 * o " i
the opportnity of a surprise rali on - rosiolzhors by mkinsorover use

G. favoravle condificns for enlisting
detecting and aining Horder viclators.
120, Bxtensive use¢ is made of the borcer isfommaiion : ; {( noaran;

usvedomlenie),; assisting brigades, and night geards in the copuloted tawn op eity

oroper in order to exmose border violators cnd th

121, To inpede the mevemsnt of border viclatsars acrcss tac boundary, the side

of the towa facing the boundary is equipped with barbsd wirs, Tances, and other

obstacics. Passages through barrizrs leadirs to points wehre water i obiained

(5

under the constant serutiny of the patrols.

122, It is desirable to set up listering posts along the naths of wrobable

rovemant of horder violators in rear of the tom and ix the sewn propew,

123. “he dioty deteil obs 3 ryhbling that takes wlase dn towie AL sus=
picious sizns should immedic the attelnion of the observers -= things
like lights in windows a® unssemly hours, whe setiing of hanging of s
of objects in the windews, the barking of dups, sounds of fovisters,

conversations between oeople; and the like, especially if done at nighi,

l2l. Uher & duby detail 1s stationed ‘m a town i% is wise to maks use of
orchards, gardens, ovenings in the sides of huildinng, garrens of deseried houses,

barns, and other places convenient fer conducting observatien in secret.
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If necessary the duty detail maintains wninterrupted ohservation of the <uge
picious object, reporting to the outnoust comnandev by secret commummicstions weans,
The detail undertakes indevwendent action only if there is a threat of a hordev vio-
latione

125, It is recommended that the sigmal devices kw kw employed be of the nors
table tyoe. Stationary signal equivment should be carefully camouflaged from nrving
eyes and their location changed as frequently as vossible.

126, Properly orsanized and corstantly contrelled berder regulations and
procodures should cramp the acbivities of border viclaters. The sutpest comrsader
should at all times smmewen itiwse¥® see to iu that border regulations be cbs-rved,

and that the toms in his ssctor be watched ac clesely ag ~essible

E. CULRDING “OODED SECTURS OF TH. BOUNDARY LINE

127. Forests, areas covered with hushes and reeds render observation difficult
resirict the movement of duty dctails when vursiing border wiolators znd when using
weapong, ard make it difficult to maintein communication; but at the same tire they
make it possible for the natrols to move under concealment and to wake a ~osition;
such terwrain also makes it possible to -se obstacles, sisnzl devices, and the like,
and thereby create conditions favorable for surnrise actious in arresting border
viclaters,

123, The folloving measures are taken to provide greater ease in guarding the
boundary Ilnes

a. M band of the forest or bushy area ig chonved out slong the boundary lines

b. clearings and paths are chooped ou: and cleared forr the use of the ratrols
while corduroy roads or hridges are censtrugsued across swamps and rivers;

¢. the following type cbastacles are sct up along the probable routes of
movement of border vioclators: abahis, road blacks, barbed wire entanglements;

flooring of dried branches, etg;
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d. observation nosts are set up on poles and in the trees;

e. reference or orifdntation marks ave made along the routes of movemen®, of
the patrols and trees are blazed along certain other directions; the paths and roads
over which the patrols travel are cleared of bushes, stumnsg roots and stones.

129, Personnel involved in guarding forested seciors of the boundary zone
should make a careful study of all the rear anoroaches to the bounderysy they shonld
know the olaces which are convenient fer use ag vassages and as haliing places by
border violators in the forest; they should be able to get their bearings in the
forest or taiga at night and track down border violators.

130, Specially trained, lurable horses, maintained in a state of congtant
readiness, should be kept in citposts located in the taiga regions for the purpose
of moving standby and reserve groups teo noints where needed.

131. In organizing his services the outpost commander sh ~uld take “he “ollowir

into account:

a. while moving thrcigh a forest, border violators most frequently twravel
near clearings, rethways, .nd roads, usin: them as orientation features;

b. for concealment pursoses, viclators make use of forest lodges, huts, and
dugouts

¢.. border violaters will hide in trees when pursued;

3, the foest flcor of moss and decayed leaves is not conducive to the making
of feotprints, esvesislly in dry weather.

132. Dorder trrovers serving in a forested sector should be trained to climb
trees, be able to us:c trees as observation posts, conduct observation and ire from
trees, and be able %o travel in dif“erent azimuthal directions.

133, Special attention is given to the perfecting of sound and vi sual signals
from the dzpths of the sector.

It is recommended that woints cf lind rising absve the surrcunding area be

used as olaces from which to send ~ut 1i7 & signals.

iEE)
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Fo GUARTING M NTRINOUS SECTORS OF BOUNDARY

- 13L. Border szcurity in mountalnous reglons Is orpganized taking into congiderd-
tion the follerung elements:

a, ¢he number of roads and trails leading from the rear arcas 3o tre boundary
line snd back, as well as the numbsr of such roads lezding along the border lines

b. in fair weather, a 7ood view is obitained when obgerving from the top to :
the tottom; e to the good acoustics in canyons it is possible 4o hear bhorder vio-
lators at a consid-rable distance;

¢o rises and declines sh~uld be taken into sc~ount in the intarests of exw . B
peditious novement;

d. for the mest part, such areas are sparssly vopnlatad;

e. climatic conditions varg wish altitude;
I f. the season of the year and the weather have a rest aiffect on service : =
condi tionsxe

135, Prooer nrotection of a brundary area in the nountains caliz fer the fol-
f:j—f lowing: ‘

a. thomeugh kmowledge of the area, a systematic check of travel cordltions

in the different -arts of the sector, an! the neculiarities of meuntain nzgsey,

trails, river crossings and such at the different times of zhe year, bearing in
mind that there is no such thing as an impassible area as far as bhorder violators
are concerneds

b. engineer and technical construetions along the boundary; impreving existing
roads and trails and constructing new ones; settimg up reference voints 5 building
shelfers to accomodate vatrols at distant ooints; censtructin< wire and signal :
commnications systems, and organi,ing observation posts;

c. ‘training border troopers for action in mountainous country.

136. Crganization of boundary security in the mountains is based op holding
road intersections, road junctions, trails, exits from gorpes, fords and river . -

Emrs crossings by border details. Observation posts are seb up ani sentries posted !

“7Clawieation. Stamp)
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during the daytime in points from which a bread view can be obtained,
137. Uhere the trail is narrow and in the case of defiles the bordec »auirols

are disposed in depth in two groups; the idea is to surround and detain border

o

violators after nermitting them to enter in%c the soace batween the two maivols.

[»)

disposed as

Tpe firing vosisions on the high points and slopzs should be 5

to enable conducting fire not only into the ecoace betwsen the patrols, but also cver |

14 be coversd by

the heads of the forward line of riflemen; the dead svaces sh-u
grenades.

138, Tatiols assigned to overate in

mountain pssses must be equipved with snow
movement is difificult should b2 equirved with mountain climbing gear and sdpropriate;

clothing.

G. GARDING TUT BOUDARY TM DESERT /NN STEPFE AREAS

139. Sandy deserts are characterized by the following:

a. sparse popwlabtiong

be relatively 11 number of wells, vsually located aAnarig

c. ooorly develeoned system of roads (usually pror hrails) between wells

d. boggy or sarndy terrain and changing relief (shifting sand Jdunes):

e. intense heat during the surmertims:

£, difficulty of orientaiiong

g. footorints remain wobscured for z long time during no wind neriocds thereby

i to

making it easy to detect instances of border violation and ¢fer
opursue the trespassers.

140, Zorder violators traveling across desert areas on horses ov samwels

frequently approach the boundary line toward nightfall so as to cress the line in
darkness; then, moving cross country during the night, they vlan to reach “he re-r

area line of wells.

141, Protection of the border in desert areas is based on the feliowing con-

e
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ditions:

a. sectors offering a gosd field of wisw are under cwservation in daytine
by scentries situated in ohservasion posts snd ocutnostus

h. listening nosts are set up in the important rear woints, wells or water
and other sources of waterssupoly;

¢, employment of aircréf* tc cooperate with border patrolg for the varnose
11luminating border zores, rear area wells, roads and trails;

d. sending oub border pabrols on horses or in rotor cars; provigion should
be made to sranspert motor vehicles by aircraft at the required »oints;

€. border security is organized in accordance with night‘ooerating sonditiens
in the event of windstorms when the visibility is lowered convidersbly during the
daytime; great care must be exercised under s :onditions that the weavnois be in
oroper o~erating condition.

2. Cameuflage must be sracticed extensively in oper steope arsas o conceal
the moverents and location of border palrals in the visinity of the boundarr line
utilizing 2 systor of excavations, holes, brenches, commmnicasiocas vassazes and
fences.

3. Of special importeace is the matter of recogn g the tracks vade by
border violators , determining the age of wuch tracks, and fthe ability of the border
patrol %o oursve for a orolongad ceriod of time and over a considerable distance,

Liie Fach patrol should D2 srovided with all essentials necessary in conduct-
ing & -ursuit. They showld be orovided with the fcllewin:

a, carrier pigecns;

be canbeens and poatskin sacks filled with water in an amount of 1ot less
than one day‘s supnly per man, norse or motor vehicle;

c. canvas buckets znd roves for nrocuring water out of wellss

d. 2 supply of special {oodstuffs of & type which is not conducive %5 tne
nroducticn of thirst, as well as a quantity of forage for the horses equial 0 one
day's sapolys

&. 2 supnly of fuei and lubricants for the vehicle, cclored glasnes, comnassesr

OC. {Clesiification Stamp)
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and 2 covering tood for the machine guns.

145, The pursuit shonld be organised in such a manner as to intereadt the : -
- border viclators befors they rsach a populated woint.

Horses should be vrained for durabil<ity to withstand o orolenged chase. 2
&ireraft should be employed in the pursuit for the nuroose of directing the border
patrols in the direction of the border vis ators.

146. Border troopers on duty with = patrol showld observs drinking 'a"egu].atims-‘
in a very strict manner. HNo oie has the enthoPify Lo use the water summly he carried
without ths v rmission of the senior man in the datait.

7. The horses should he irained i et along on limited amounts o water, ; _

ihe norses must be provided with hesd bands during the heat of the dsy o 7

orotect tham againgt sunsiroke.

H. SUARDING RIVER ANT) LAK: ROIPTARY °T0T

118, The type of cruanisation usad in securing the river and lake wzchors of !

the boundary deverds on the width, depth 4 characher of the rives op lake, the
large
nature of the shore line, whether iclards are oresent and 4f so how Tey, they are,

Ny

and the tyses of activities wy

i are followed on the river or lake (navigation,

fishing industries, floating logs, ets), the presence of o

csing areas.

" where the channel lies, : . -

15, *order natrolmen ave oblipat:id to know exa
the navigationsl regulations in effecty "hs nolitical stzius of all islan iz, “he : -
crossing areas, fords, and mooring plase:, as well as any shanges which take vlace
in the characteristing of the river, In addition, horder troopers should keep an
active cheok on the level of the water i the river, the awnsarence of any new
fording plrees; formation or wushing away of s“sals ard the like.

150. An esvecially precise order of orocedure regarding horder ~eg:lati-ng
should be established aleng the shores of lakes and rivers governing the manner in
which the rivers and lakes should be ut;lizad.

]
A1l viver craft shruld he registered, bearing the name of the town to whish {
i

. waﬁmia: Stamp)
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they belong and the registration number indicated on the sides -- all fhe
seriptions should be readily visible from the shore line.

Water craft should be moored in nlaces desipnated for that vurnese ard 211
boats should be locked.

o water craft may denart, For a trip over the lake or river without = smecial
pass in each separate instance.

151, Rafts and boats sailinp along the river are cbusrved by border dotails.
The outpos®, cormander netifies the next border secior anthorities in advarce shont
the fact bhat his patrolmen have been observing ceriain craftl snd thai such cbserve-
tion is to be taken up by the rext outfit at the voini whers the two sectorsg abut,

::;L‘\Gh rafis and boats are under ohe observauion ©f the horder Vrovwevs &b noints
whers they have tled vp for the night.

152. A1l fords in a given sector are designated by conventlonal martings
which shuld be known by all border trcomers. Fords s ssgings used oy border
troons for passing over te islcnls belonging tc ihe Soviet Union are markes out with
stakes.

153. FProteetion of river and lake sectors of the 'wundary iz orgonived both
on the suriace of the body of water 53 well as along the shores of such hocy.

Lakes and broad rivers nct nossessing a large ber of ~urves or hends arc observed

by sentries nosted fin towers and high voints during the daytime and by vairel

on launches; in the case of narrow,ziomesnx winding rivers with a lar e runber of

islands the obzervation is conducted by natrels cn the shore and by reans of listeninds

nosts,
15h. At night, in addition tc the patrols; listening nosts are set vn en shordk

and dn cra’t at crossing areag, fords, and nlaces convenient for mooring craft.

It is fmportant to bear in mind that where the river makes a tend boward our
side we have good visibility of the water surface in both directions of the stream.

155, In the case of mavigable mivers and lakes scourily of the bennfary is
based on cooperation between outpost letsils and the boundary cutters or liunches
or vessels: the tasks of the latter are assigned by the operztional commander who

ha

PRAR™ 200-1 DISSEMINATION FORM FOR 1D TRANSLATIONS
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has jurisdiction over the launches or vessels.
The outpost cormand:r should be informed sbout the veundary line culders or
vessels overating aleng his sector.

The outnost c-mmander shouid organize cooperation witn the comma r of Ticers

of launches, such cooperation congisting of the Tollowing:

a, vutual exchange of information regardivg the ta of the launches awl the

outpost dotails, and obout everything which has been observad, as well as about
any changes in the sitvation within the sector;

b. assignment of tasks to shore details dealing with ohservation of liwhes
and noting their siyrals, ail signalling to the launches the results of observations
rmade in the sector, zs well as mutuval supnerts.

156, .otor boats and rowboats are wsed in patrolli

7 the waters, noving duty

details io isclated secwtors, transferring :rouns to islands, allowing

perstnel
on duty to cross deev channels, and in communicating with nei-hboring catvosts and

the commandant's headquarters. Fach boat should carry sisial

Mangs ard iife-saving

equipment.

catrol duty on the water may not be vsrformed using lzshed logs or malis and
the like.

157. Border details sent to islands shuid be reinforceds they shouwld have in
their -oss@ssion communicating meansg; if the siiuation bec-ne comolicsted and an
armed clash is anticipated they are niven ffive sunnort by other details located
on theshores of the lake or wriver.

158. Border details on duty sailing along a river o lake should ehide by
the ’ollowing rules: unless szbsclutely necsssary they sho:id aveid ashering to the

tn
middle of the river; they should stay ¢lose th

11 gwy shor? or islands nesr “he

e 3 in using the lzunch or motor boat at nig e rotor sheuld be cut ocecas-
thicicets; in using the 1 h i t at night th { hould ! t

ionally, allowing the eraft to drift with the stream; onrs snd oarlocks in the row-

boat should be muffled to prevent noise; worder natrel boats ghould gsomstimes be
camouflaged to resemble fishing craft.

159, Vhen drifting in a rowboat the muew weapons are placed under the thwarts

(CTeeehestron. Stampl
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in such a manper that they might be extracted readily when reedsd. One of Lhe

torder troopers sho-1d sit in the bow, weapon in hand, and bayonet removed.

- While drifting throupgh reeds ia the rowboat the ends of the weapons shonld not
protrude heyond the side of the craft. Mire from eralt, when rsyuired, ghould not i =
be conducted from the standing pesition.

160, hen carrying out border service duties on the water broowers are re-
quired to observe all floating objecis; border treeoers will observe all fleating
objects near the soviet side of the iline, znd any whish annesr suspicious shrald be
extracted, B g

M1 sealed containers should be taken without ovening them and delivered to
the outoost cormander, who will deld ser such items to the sector commandan., R

161, Tt sh uld be borne in mind that border violators will often try to swim
across the river came:flaging their 1esds with branches, baskets, &HB flotsam; and
soretimes they even swim undervater across the entire river,

Border troop re should be aequri~ted with noints along the shore uhere wvarious
objects are washed up, and where peoosle might be brought in by the curren? in at-
terpting o float across the body of water on improvised means.
= 162. & cetail on duty on shors should carsfully watch not only the shores,
but aiso the surface of the river -r lake, maying varticular abtenfion ho sy tracks
found ir the immediate area of the river shore.

In terder areas along rivers and lakes where the terrain it such as %o nrecluds;
the formation of a control and trackiag zone, investipation »f sand and grass is
made to determine the presence of footsteps.

If the shore strip covsists of a s0lil mass of bushes, reeds and the like, and
does not allow of ready access for the purvose of investigation of footstevs the duty
details shuld be sent out on their missions in flate-boticmed boatsto see if border
violators have left any traces in the area, or if they have used some manner of im-
orovised crossing means; patrol aircraft may be as-~igned to carry b similar taiksks.

In adlition, such sectors may be equivwed with signalling devices.

163. Tstuaries of streams entering “oundary forming rivers are covered hy

border details as densely and deeply as vossible.

E;:E’iceﬁon Stemp)
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163 {continued) If the estuzry of such a river is quite wide and visuzl con-
tact betwesn duty details disposed at ni-ht along the shores is rnot nossible o wek
special detail will be assigned to operate in a launch or beat in the middie of the
river estuvary.

Strict regulaticns should be orianized an?d adhered tc with repard to areas
where craft are kept in streams fzlling into boundary formiir rivers (within the
limits of the outpost sector). Such rivers may not be the Limiting noints or boum-
daries be¥ween sectors.

16h. The following may be used as obstacles in river sectorss

1. booms across rivers znd fedding streams bto nrevent the vassage of crafi
side barriers or obstacles are provided by maintaining shore nrotection (tre latter
suard Jorce is not maintained when ice forms or is braaking up.

The establishment of side ohstructions or ohatacles is vermitted only by ner-
rission of the comm~nder of district border troops.

2. ilnder-water obstacles to imvede the movement of border vislauers crossing
the rivers in craft or in fording areas.

Such cbstacles consist of barbed wire entanglemerts set in the water in such
a manner that the too wire is under the water level, jyt very close to the surface.

Barbad wire entanglements are s2t up at fords, at steer declevities along the
shore alony imvortant points, and at the estuaries of rivers flowing inte voundary-
forming rivers.

165, All outpost personrel guarding river and lake sectors shoulid be able:
to swih with a full outfit on; row 2 boat; 'nd handle 2 boat.

166, Crossings at fords, eithsr in mounted or lismounted formation, sh-uld
be made in sinle file, one behind the other, and lifs-savivg equipment muet he
made available.

167. The outpost commander will not aunthorize without theknowledze of the
sector commandant work dealing with the construetion and venair of barses and rafts

on rivers forming the border.
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I¥. INTENSIFYING THE SECURITY 07 THE BODER

158, Security of the border in the outpost sector may be intensified Ly order
of the commander of the worder detachment, or by the comnmandznt of the sector.

1569, Intensification of border security consists in a more active type of
reconnaissance work, in increasing the density of the border guards, and tishtening
up on horder r«pgulations,

The density of border securily may be increased by the Tollowing:

a. increaging the amount of time off duty by ovorsomnel; decreasing the amount
of time devoted to training and routine activities, as well as by temoorarily can-
celling all leaves of border trooners;

b. by attaching to the outpost the reserves of the secior commandant and the
cormander of the detachment, or ¥= elements of the Red Army cr Navy, specially setl
aside to supoori the border troops;

c. turning over parts cf the outpost ssctor to be secured My the ressrve of thie
sector commandant and the chief of detachment, or turning them cver to the neighbore
ing line outnost;

d. makinz maximym use of the assist'n: brigade in orotecting the boundary.

170, The following stens are taken durins the veriod of intensified border
security:

a, uninterrupted military observation (voiskovos nahliudenie) 13 organized
of all im-criant objectives and wvulnerable woints; of “ice» chservation posts are
set up at all important points;

b. as large as possible a murber of border service details is invoked to
provide constmant cover for those regions and voints alomg the border where a vio-
lation is expected;

c. the dansity of the security force along the rear routes and »oints is
increased markedly;

d. an intensified search is conducted of border fiolators ubtiliz’ng patrols,

search groups, and assisting brigades;

(Cl Theation Stamp)
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8. the control and tracking msne is cnecked more freguently than usualj

f. known or supnesed placeg of concealment of norder riolators are subjected
to sweening raids;

g, stricter controls are exerted to see that peovnle comoly with border regu-
lations.

Some or all of the foregoing measures are ~ut into ef"zct denending on +he
situation and the reascns for intensifying security of the norder. Vandatory in
any case are the activization in all sectors of operational vrocedures, the organiza-

.

tion of uninterrupted military observation of ali imoortans chjestives, and inten-

controls te see that 211 b

171. Emergency procedures during the pericd of intensified security of the
worder denend on the concrete operational situwation and are goveraed by the lenath
of time the emeregency is in effect.

Since a zreat deal of effort is demanded of the border troopers, the ~utopost
commander should organize the border security service in such a manner as to avoid
overtazing the individual border trooperx in an inexpedient mamer.

172. In passing over to a condition of ‘ntensified szcurity of the boundary
the outrvost commander must:

3. Jncrease the duty h-urs of norder troovers onerating in norder security
details to 10 or 12 hours per day, olanning not to have any man on duty in the detai?
for over 8 hours at a time. Dy order of the detachment commander, the veriod of
duty of border troepcrs may be increased to 3% 15 hours. In the case of sechors
having long boundaries, or when a detail cccupies its vosition in the sector vefore
dasm 2ad leaves it on the advent of darkness to orevent being seen, the btire of une
interrupted duty of border details is dotermined depending on thg opsrational situa-
tion, by the detachment cormander.

In separate instancesy when the situation in the sector is unusually intense,
personnel in details are subject to e maximm oeriod of duty in protecting the
border.

/2.. Increase the total number of standby men in the outvost.

3.

OSR™ 200-1 DISSEMINATION FORM FOR ID TRANSLATIONS
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3. Strergthen the guard around the outnost headquariers area.
k. Yake more frequent inspections of natrol details orerating along the hore

der by the offisers.

173, the outpost commancer acils in accordance with ths followi-g when ubilizir
the reserves attached to him, cr when employing units of the Red Army or ¥avy:

a. persennel of attached elements are assigned te duy in the bosder details
alongside of tho border troopers, or they may be used as a nart of the perrmanent
rescrve force of the outpost, such force including border tiroopers who have an ex-
cellent knowledge of the sector;

b. the sanior men of the details will aluays be border trocos;

¢. the veriod of service of persormel of attachesd elemenis while with a de-
tail shall not 2xceed that of the border troopers belonging o an aoutoost.

17h. ‘he introduction of an argrgseney seonrity nericd is carefolly concealed.t

2. not more than the usval mmber o Yorder details zre assigned o the sector
which are readily observed by the enmery; the comvosition, sons and equitment are
no changed, but such destails are sunrorted by othersy

b. the measures taken aml the Corces assioned %o a detail are camen{laged
so that the mtmmks i webcbies mecsures followed in intensifying the security may
not be observed from friendly terribory cr from the owoesite side; the sitached
elements should ba concentraled at the outpost during the nighty the am unt of ac-
tivity in the oaboost area should be not greater than usual; the same number of
border details should be.gent cub during the day: mosi of the details should leave
the outpost headquarters area at night, snd their rest pericds should be taken in
shelters within the sesior;

c. the steps tagen to reinforce the security of the boundary and the reasons
for such should not be disclosed to the sssisting brigades when missicns are assigned

to thenm.
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X. PASSWORDS, REPLIES AND IDENTIFYING MARKTNAS

175. -To vrovide for mutual recognition among border troopers in the details,
as well as of inspecting officials, standsy men s and reserve versommel the commander
of the detachment designates a common password and reply for all the details in the
detachment.

Such password and reply are effective for 2l yours, affective at 200C hours.

176, For purposes of mutual recognition ameng border troopers during daytime,

as well as for conducting search and establishing recognitics at nightx while obe

scetors of the detachment by the detachment commander,

Different identifying mark’ngs are sstablished for use during veriods of light 1
and darkness. A

Such identifying rmrkinés should be changed not lsss freguently than swice a m ;
month in order to preserve secfer;y,, ‘

177. The outpost commender announces the password, rewly and identifying
markings only to the border troops who will demart with a border service detail

for duty within the sectory; and to versons sent out %o insrect the duty detuils, i
i
The password, rerly and identifying markings will not be imparted to any otherg
individual., |
178, Service men of the Red Army and Yavy and versonmsl of the MWD and the "GB
should be accompanied by border troopers whils traveling through border sechorss the
latter are given the nassword, renly and identifying markings.
In fortified areas and vlaces where garrisoas of the Ted Army, MV and Wavy
are located cloze to the boundary the proredures followed in using the nassword and
reply are established by the detschment comrander by agreement with the comanders
of the other forces,
To avoid cenflict betwesn details of the outpost and details velonging te
units of the Red Army, the MVD forces and the Navy the ocutpost commander should
checit beforehand the password and ravly established for joint use for the following

day with the cowmanders of these elements.
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179. The detail of the detachment flank o-tposi on duty in the secior sdjacent
to the neighboring detachment should know the password, revly and identifying mark-
ings established in the neighboring detachment.

.

180. When using the password, reply and identifying rarkings, bhorder troopers

L1,

should exercise care to avoid being heard by the enery on the cther side of the
boundary or by strangers located in our teriitory.
171, It is forbidden to transmit the vassword, renly and to desoribe ident:fy-

ing markings by means of technical communications means without encoding them, or

to write them down before departing for the sector,

KT, CHECKING THE 'ORK OF THE BORDE: DETATILS

182, One of the indispensable conditions for ensuring nroner security of the
boundary ie to waintain a costant check of the service details %o see that they
are vigilant and that they carry o1t their tasks in a dependable mannes.

The ocutpest cormander, his second-in-command and assistant are oblipated daily|
to check the work of the border details. '"Mhere the sectors are from 17 to 20 im long
the check is made once svery 2l hurcy dn the cate of a sector 20 to 30 km in lensth
the check is made cvery two days; where the secter is over 70 km lene and in areas
where hills and high mountains vredominate the check is made at thg discretion of
the chief of district forces.

Yot less than one~half of the insvecticns or checks by ofizers of the outnost
are made in the boundary secior areas.

183. The inspection is carried out in a systemadic manner, both day and night
The checit shonld be a surprise inspecticn, as far as time and place are concenned,
and sh uld ke carried out repeatedely when necessary. A check is made to see whethe:
the detail is carrying out its assigned task in a2 orecise momner, whether it is

proverly located, whether it is moving and finctioning as nreseribed, and whather

the men are vizilant. The inspecting officer should corrsed any errors he might

have detected; ne is authorized to assign additional tasks to the detail if such

is.regquired by the siination (he shoulders the responsibility for such).
©OCS FORM . A {Clessification Stamp)
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The inspesting officer shwmld inform the cemmander of the ontpost of any
supnlemental tasks he assigned te the detail in good geason; he should enter such
inforiation in whe border service log took.

1%, Tach inspecting of“ieer or non eom should be accumpanied b one or twe
border troopers while conductingz his inspsetion.

When outpost of ficers and of ficers from the commandant's staff cendust an ine
spection of the duty det~ils they are zccompanied by the outmost commander, or by somd
officer or non-com whom he de~ignates,

1€5. When inspecting a border detail it is forbidden to snenk up to the rroup,
to open fire, imitate vorder vislazors by their sevions, to attemot to disarm the
detail; 4o move oafong Cisrezarding the detail s attemnt kawg nnce with the siduvas
tion, or to empioy olhcr similar methods.

It is likewise forbidden so pess along for the exesution of the detail all

manner of memorsuda and initial orders {vvolnye) which night distrast their attention f

from the job of guarding the boundavy dleilvrn

16, Wnenr ingsoecking a duty detail the twrsecti ©{icer shuld emvioy 211

the detnil,

When an inpseeting officer anprorches ¢ duty detail and the latter sives the
identify ng sign he must hail or chellenwze the Fig olix 4 the vassword and demand
the renly.

187, “ny border trooper saught asioen at his post while with the border detail
is rermoved from the border security force and renlaced b another troovers

188, Uhen an inspecting officer finde that 2 border fotail is not in its assigy
ed position he automatieally assumes tha task of muarding - section sirmltaneously
sounding the alarm and irrm‘.ediatély condusting a searsh of the immediste viecinity.
Upon th: arrival of the alarm o stand by greup the inspecting officer takes the
necessary measw'ss to locatz the border dstail.

189, On returning to the outpost headinarters the instecting of Picer shomild
make a re;ard oi the results of the i-spsetion in the vorder servics books these

rem:rks should be signed by him with an indieation of his renk and duty vost.

~ Classifivetios
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XII. ACTIONS TAXEN IN RESPONSE TO "TARMS Fwh €10

190, 'hen the alarm is sounded the outwost is irmedi .y bought into a state
of combat readiness.
The alarm is sounded under the following condi%ionss
a. when the following signals are receiva
our assistance®; and *Violators have broken iunto ous
b. when circraft are noted %¢ be wiclating the houndery line
¢. hen ¥ ntpost is subjested %o an abtac
d. when fire or some other elemental catastroshe has oscurred at the ouipost.
191, *he Following signals and sormands ors vsed in sich cases:
1. Those given in the border sector and dirzsted ©» the outposts
4o "Calling the alarm or standby grousiy
"Haston to owr assigtancels
ifalling the officer”;
"Violators have broken through to cur resrVy
fiir alert”,
Signals ragsed at the outvost and directed to the seitors
2. Miler:t has been soundsd”s
b,  FALL hands reportz to outpvost headguarters®s
¢, "Defend the segtor®.
3. Slgnals sounded at the outnost:
“Take arms®;
"AirR:
"Fire's
d.  "0n CGuardv,

or detachment
192, The outpost/commander establishes the method for siving signals by all

outposts of the sector iwice a year {for the swrrer and winier cericls),

Exceptmtions may be made in the case of detzils cverat’ng under suecial condite

ions which affect the transmission and receint of alarm signals,

QOCS FORIY o,
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193, The signal, "Stamdy ~roup report”, is given when Lorder violatorw are
detained, when one or more border troopers of the debta’l havs become ill, and *n
in other instantes when the detsil requires assiziance, bub not the gupvort of the
outpost reserve force.

19k, The signal, "liaten fo our assistance" is given when border wiolators have
been engaged in an action.

1)5, The signal, "6all the officer®, is given if tracks are found indiecating
violation of the border, if certzin goods are fouxd indica that they have been
brouzht across the border or are abous to moved sorvess th povder, when border markers
have been damezed or heve disanmeared, and in all other instances where the serior

196. The signal, "Porder violators have broken throush to our resy®. is given
when there is Gefinite evidence that trespassers have nenetrsted to the rear of the

sector contrelled by the outvost.

197, The signalsgiven from the sector, "Calling the alarm or standby zroug®,
§

“Hasten to our /

the officer” recuire that a doz service instruetor, accompauied by a search dogy

acecnpary Wie responding person or yroup %o the point where © certain event has trans-:
pired.
198, The signal YAir' is given when aircraft are seen to be violating the hmmesed
border or some vestricted zone.
1%, The signal #Alarm adopted® is given from the oubpost o the seetor in re-
sponse to any ailarm sirnal given from the border,
200, The signal, "All hands renert to outnost headguarfers”, is tranaritted
4o the sector only in the event of a surnvise attack by the enemy®con the outnost
and under sonditiuns where the outpost reserve is inadeyuate o revulse the attack.
201, The signal, "efend the sector”, is given in case ths emevy rnkes a
sudéen intrugiern into the ovtvost sector.
202, The command, "On guard® is ziven ¥¥ the duty officer of the ontpost or

by
4@ the border t-oopers who firs” detested attempts by the enery to attack the outpost.

20T
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203, Tha sipgnal "Yire® is given abt the outnost headcuarters by “he first

N

border trooper who detected the fire;y after givingesuch gizaal the ind-vidual wi

imrediately tae *he necessary reasures o mat out the i
The fire detail qu'ckly assembles the fire
accordance witii the instructions zavried on the fire LILL,
The ontpust commander is obl ted gquickly ho Jistrituvie the vercson e
equinment in azcordance uith the sitwation snd to divect = work of ntting oub o
ire.
T types of alert signals may be
sesore’ signais, sounie?l in such & manmer so as
(electric ells, telenhone, vx-dio 3imriling devices, cie., us well nc "o using
carrier nigeons and sezviece dogs)s

b. oven gignals, those vig and aulible to outsiders (mmkedky rockets,

Prortubiohiiito

~

igniting stakes, firing rifles and revolvers, ex loding zrenades;
205, Secret alarm siinais are used in all cases wher: seo et tron
means are aval
Oogn sigrals are used only when it iz dmoossitls to . sicrals by secret
means.
used to redlace kvsxmmzd oven signa i Hhenever ot
g in miad that onen simals disclose the measvices we are taking to the
border violator

a

v mesns of rifle fire and explosion of wewwdx srenades iz authorized

Bt
in emer encies when other means of transmitting signals are lacking, &

In employing such sisgnals it is forbidientos

&, fire in the dirsction of the zdfacent territery o tovard an inhahited voin'd

experd more than oneshalf of the available curbridies ur hand ani other

fegardless of the nature of the } ¢ sigmals, each zhot fired in
the outpost zector -~- concerning ~Mich the mem oudvost duty officer has not »reviousiy

been warned -- shall be regarded as a signal for sending oui the alarm or standby

: “" {lassificative Stanp)
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group for the puwvosge of investigating the reason far firir

207, Fach outpost should havé a carefully J{ewloped and tested systonm of
signal audihilisy -nd visibility cevering the dif“erent noirts of the sector annlica-
ble to day and night conditions as well as to various renther conditions. Border
troopers should have knowled:e of the nrincipal directions from which iinds blow
and the strength of the winds in their sectors during the dif“erent times o the year.

208, In wrder that persoonel he orovided ready warmirg of an alert the gquariers
and yard areas shwuld be orovided with avoronr’ate sigral devices (2lectric bells,
gongs, ete).

209, Tae outpost commander should strive to bring about a ranid g well or-
ganized assembly; of perzonmel and their prover execution of =ssigned tesks in an zle
at any time of she day through systematic edveation and training.

Border troopers who have been designated as standby scuad persennel sh-uld be
in a state of constant combat preparadenzss and should be nrepared to cevart for the
sector when the alert signal is sounded.

Standby trooners retire with their clothes on, but wirus their shnues, Their

Their outfits should be prepared so that they can be donned very guickiy.
Horses which are set aside for use in case of an aler® should be sadiled,
ainches loose, oridled, but without inserting the bit in the mmuth.

210. Yhen the signal "Standby men reovort? is given tre outoost commender ordersg

imms the reoly simal "alert condition assumed" to be given in return and immediately

orders the standby group to »rocede to the sector; he then desiznates other nersonnel

to act as standdy nen, %
211, A% bhe signals from the sector "Hurry to ouwr ascistance™ o Vi olators
have broker into our rear'y the outpost duty officer gives ihe command, ¥fyxmmxx
Wlake avme"; at this command 211 border troops at the cutpost headguarters take arms
and ammunition and act in accerdance with jnstructicons givew by the ouioosi commanier.
212, At the signal "Calling the of ficer™, the outcost comrander ridss to the
sector in perscng in the event he is absent this is done by his second-in=-comrand.

213. In the event an attack is made against outwost headquarters, the outnost

?CPS 'AI;OR‘.‘Q 2004 (Classifization Stacip)
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sentry cpens fire on the attackers; “his serves as ‘he gignil far the combat alert

at the outpost. Forder troopers quickly vake their weavons, ammmition, and occuny

heir firing positions in accordance with the ale~t bille The 4 irgt Lo leave the
barrakes are the standby ocersonrel who immedd ately engame the attaskers and ensure
the safe emergence of the remaining outpost persemmel {rom the barracks.

21k, At the signal “Air" the border troonars ast in accordance with articles
328, 33k, and 335 of this handbook of instrechions.

215, ALY border troopers are anthorized to issue vt signals from the sector
if there is bavis for such.

In the outoost area, alert siznals are sonaded b the cutnost cenmander, thz
duty officer, and the outpost senry.

2 .

In addition, the signal “Fire® or the command "Astior® can be giren by that
border trooper who was the firsi o detest the fire or the sbteck on the cubtosst
216, Ofticers, from outnost commander and ue, are avthorized te seund an alerd
for the purpose of testing the combat readiness of s 7 4 who a~e not inmediaie
conman’ers ray sound the alert with the lmowledse and by order of the <mmediate
conmanders.
In conducting training alerte the signal "AI) hends Lo the mtpost’ ig not

given.

SRSUIT OF 3CROFR YIOLATORS “HO HAVE BROGH T

217,  On receiving information that berder viclators have crossei tie bSoundary §
into the USSR ihe outpost cormander should:

2. rousy the outpost to arms and give the necessary ocrdars to vrepare for the !
pursuit;

b.  dispateh additional det2ils to the boundary and into the rear with the
task of covering the sector more densely in order to nrevent the vinlators from
returning back to the boundary or penetrating through %o the deep rear

c. evaluate the situation and utilize the ocutnost ressrve Tores to organise
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a sereen, Scarsh groups, and zarry sut various reasvrag in sonformancy
situation;
. d, joforme the seetor comeandant of decisions made, :nfurm the oh o
‘ neighboring cutposis; and cooperate with them ir egtablis mOLSUTes
for reinforcing the security of the area of centact between the wnits;
e. jive the necessary snstructiong and po inko the )
of pursuirg and detaining the porder viclators.
~—
To sccelerase the departure in ~wrsuil ¢f the border the outoosi
comander msy hand over for exe cution by his secend-is wcorrmad or asgigtant such
e measures as are embodied under poinbe " and "'« S
218, In micing the decision to organize the ~ursuit nmd ssarch for bordsr vicg
lators whe have broken through tha swoundary it is necessary to rake trnz toileging
elements into conaideration:
a. the nurber and composition of border viglating ~oup, the amount of time o .
which has la~sed since the border was viciathed, the soeed i bh
R are traveling, the distance they might have covered B
) the direction in which the viclators ave rraveling,
might have reached, their prodable destination, the wng
. —
: acrosz. the horder, and the tricks they might employ while roving across the sestors
b, the time -nen the detall began the nursuit {the a-l which: Tirst hagan
) to track the violaters; the sveed of their rovement, 'eteil 7 )
from the vislators, the condition of the border cdetail end t» horses ah the time
the pursuit was begun; }
c. the distencs betw the cutpost reserve force and the hord:r vi.olatore,
the amount of time ral wired te close or negobiate this dissznee, the <hor et ‘
path by means of which a most ranid union with U ’
4. which short routes are the most ¢unvenien
— pursuit and a meebing gearch in ordor to cut Hm across the route of wovement of
tha border violators, the probable voints along whichk cove detachnents may b
placed, and the tine of contact with violatorsy
———
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e. what men and equipment can be employed and what “ime can such means
be brought to bear in pursuing and searching for the bourder violators;

f. nrature of the terrain over which the o'rsuit is being condocted, and the
state of the wezther.

219, After making the deeision and having given the nzcessary instructions,
the outpost commander moves off with the search group to the voint vhere the detaill
involved in the »nursuit or which ke had located the track:s are Located.

It is forbidden for the ocutpost commander to leavs the outpost to take a perd
sonal part in the pursuit and apprehension of vicldurs who hsve broken through
without having first evaluated the sitmation in accordance with article 718, made
an approvriate decision, or organized the wvroner measurzs Tor anorehending the
violators.

220, Upon arriving at the place the outpost commnder acquaints himself with
the situation and takes direct charge of the nursuit of the violators, moving with
the search group.

221. The pursuit of ¥k bordsr violators should be condusted utilizirg the
maximum effort and a nest active search throughout the =ntire depth of the oubpost

carried out at the same time; the nost important tasik is to worehend the border

viglators in the shortest nossible time and to pravent wkm taem from nenetrating irﬁbo

our deep rear or returuing back across the border line.

Border violators are tracked Bovm by their footprinty wiilizing strong searct
groups employing dogs..

The search goups should ‘auclude smecislly traimed border troomers skilled in
tracking, as well as pathfinders found among local inhabitants.

In order to find the berder viclators or their tracks in case they changed
the direction of their movement, and to supnort t‘l" maia search groups we oraganize
parallel pursuit utilizing mebile details (patrols, search groups).

In their search for border violators she pursiing grouns make extensive use

along their routes of movement of informants and assisting hrigades.

To protect the vital points in the rear -~ places such as road intersections,

Classiticetion Si )
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s crossing arees, aoproach roads to inhabited ceaters, roads in forests, ete ~--
covering forpes, ambush groups, and Jistening posts are sei up ; their task is to
orevent the border violators from crossing such soints.

The shortest possible routes sh uld be utilized in thus distribubting the variou
duty details employing all nvailable means of transvertation.

222, Broad ude is made of assisting brigades forthe purmose of intercenting

the violators throumh command of the vital woints along the vath of travel in the
resr of the sector.
223, To ensure coooecration between details assigned to conduct the pursuit
it is essentlal that a simple system of signals communication be set uo between them.
Whenever direct commurications between details irvolved in the wurusuit, or
between the duty details and the o-toost commander (who is in the Cield) are impos~
sible, such centact may »e established via the outpost headguariers,

The outpost cormander ‘s second-in-command or his assistant remaining at the

vost sees to it that cooperation is established between the borier details; he nrevargss |

-

and disoatches additienal details by instruchion of the éurn@ndﬁr; anc dsvend’ng on
che situation, he meintains vninterrupted cormuniczations with the commandant of the
secteor.

224. In the event the first pursuit detail has lost the trail the mtnost coms
marder organizes a search for the tracks beginning at the point where the last
authentic trace was observed.

225, If the vidlators who are being pursusd in the rear of the secior make an
atiempt to escap2 pursuit by veering toward the bonndary line, the outoost commander
will dispatch additional pursuit details to intersect their di+ection of motion, cut

of{' their routes of retreat, and prevent them from crossing the houndary line,

226, The success of a vursuit is governed by the following factors:

a, peoper orzaniziation of the pursuit and closing ~ff the rear area voints
on times
b, efficient organization of a system of sending in reports from the pursuit

groups to the commander in charge, utilizing all means of commmications the more

e semmS
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frequentiy rerorts are submitted descrihing the results and orogress of the nursvit
to the outpost, the commandant's of fice, or to the detail, the mo-e effectively
will the f{urces be brought to bear azainst the violators and the more racidly will
such searchk be executed;

C. the speed of action of the duty detaiile, esoecially the search groups j the
oroper 2]lotiment of border troopers, horses and dogs; the rate of movement and the
regulation of this novements and the frequent relief of pm"suiné grouds with fresh
duty detsils ang having fresh horses and dogsy

d. excercising flexible contiol over the duty details and the reserves making
it possible quickly to react to charges in the situation {changing the direction of
the pursvit, covering new directions in the rear and on the border, throwing in
new forces and squipment into action).

27 ors are mrsued wntil they are cavtured or destroved.

« rder viola

Unon anvrehending border violators the duty details -hich had taken part in the

ursuit are recalled to outvost headquarters; some of the reasures taken can contine
and

ue in effect/some of the assisting brigades may coniinue to onerate for a veriod of

time.

XIV. THE RAID OR ROUMDUP

228, In conducting a search for viclators who have concealed themselves in
the rear of the outrost sector and who have hidden their tracks, or unon receivt of
intelligence data concerning the arrival in the outpost sector of border riolators

or other criminal elements, the outpost commander makes the deczision to organize a

raid or roundup within a definite ortion of the szetor and carries out the follmwinﬁ

measuress

2. he throws = cordon around the area in which border violators are nresumed
to e hiding ; he covers the possible points of breathrough with screening forces,
listening pests (sekrety), and, wherever necessary, plants ambushes;

b. assisting brigades and local residents are called in by the outnost com-

mander to assist in searching for the border violators;

(Classification Sfamp)
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c. he reports to the co-mandant of the sector of the measureg he has taken
and requests the necessary supnort.

229, The cordon of pursuers thrown ahout a voint where n oursued group is
known to be hiding is senerally shaved in the form of a »i f the cordon i3

thrown around a rather broad area utilizing 2 small number of men it is first neces-

sary to cover the critical points f£irst; as the area surrcuaded is gradually decreasd

ed in size or 2s new detalls are thrown into the ring the i~tervals between them are
decreased and the cordon finally dosed.

230, Roundups may be carried out as follouss

a. by the simultaneous movement of details toward ths center of the sector
or area;

b. by covering one side of the sector with screening forces and moving other
details toward themg

c. by the movement of details {rom oowosise directions toward each other;

d. when the actio~ of the screening force is corbined with the zctions of
the moving details (search groups or patrols) within the se:tor being czearched.

231. In the case of a simultaneous movement of details toward the center of
a given area, the roundup is diviigd into sections; a chie? is assimed be take chart
of each such sector and the necessary numher of hor’'er trnesers and local residents
are assigned to him. ‘he chief of a section is shown where the vhase ant division
lines are in the area searched. These constitute the limits within which he is to
distribute his men and equipment and in vhich he is to carrv ou% his vart of the
search for the horder violators.

232, The procedures followed ty the details during the %ime of the roundup
consist of the following: after oceupying their nositions in the circle the search
groups and patrols commence tc move toward the center, within the limits of their
section, at 2 signal given by the person in charge of the operation. If the area
in which the roundup is being conducted contains a thick ferest or highly accidented
terrain, it is necessary tooorpanize observation from commanding heights; forest
fringes and clearings, regardless of the activities carried out by the search groups

and patrols within the area being encircled.

1
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233, The density of the encircling ring in each individual case should QO
respond to local conditions ani the importance of the voints being covered, “pegiasl
care should be exercised to cover peints leading toward the boundary, “oward irhabit-
ed centers, and toward sectors in which the terrain is highly accident»d,

Depending on the situation, closing of the circle is toward the center or in
the direction of one of the puints of the area. In the latier case screening forces
are set up in the zone of such a point.

lieasures should be taken to prevent firing at friendly forces when gunplay is
involved.

23h. When individual details are moved forward special care should he talen
to avoid their passing outside of the dividing jimes; ihey should not losé contact
with the aljacent neighboring forces.

235. To nrevent the sroup being-searched from escaring through the surrounding

ring it is imdortant to have on hand a mobile reserve force =-- mountéd on horses
or riding automobiles, and vrovided with the essential mesne of communication,

236, Each group of assisting brigade perseomnel takinz mart in the roundup
should be ensured supnort by borier troons at the prover time.

237, Sesrch and sentry dogs are used at the most eritical directions.

In addition, each hobile reserve :roup should have a search dog.
238. Soa2clal attention is devoted #m in searching the terrain znd checking all

shelters (ouildings, gardens and orchards, holes; clumvs c¢i bushes, hay ricks, and

being souzht.

Utilizin: military procedures, the ~utnost commander carefully reconnoiters
to determine wiether border violators are found amons the residents of a 7iven pomu-
lated point; tais is done by means of the border informaticn serviece {pogranichnos
osvedomlenie). .

239. In organizing roundups within areas abounding in lakes and rivers it is
necessary to make use of Moats, ¥mmek launches, anl other tyve craft.

A1l craft possessed by the local ponulace should be “aken into custody to vre=

vent their being used by the group being sought. it is a good policy to station

other similar olaces) waich might serve as shelters or voints of amoush by the persong

i )
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concealed details at points where water craft are tled ups.
240,  When organizing the raid and while it is in orogress it is necessary
to pay s cial :ttention to the matter Of vroviding cormunicaticns equipment and of

organizing coopzration and a system of racogniticn.

XV. SEARCH SEIZURT AND D ¥ TION

21, Searches, seizures, and detentions will be conducted in accordance with

the grovisions of the Criminal Legal Code and or-iers of the MVD.

he term seiaure nas reference to the eenfiscation of objects which are of
importance in axy given case, that is, they serve as evidernce in oroving the existengs
of 2 ~rime -~ itens like the follouwing: smugtled poods, vhobogravhs, lebters, and |
the like.

242, The conduction of 2 search or seizure or detaining & given individual
without benefit of a warrant (but with subseguent sanction) are nermissible in the

.
following instances:

3. in pursuing snd detaining border vioclators;

b. on reselpt of reliable informaticn regerding the nr-sence in the sector of
border violators or srugslers, as well as zccomnlices of sush who have been surprisec
in a forbidden zone;

ryi

¢, in liguidating banditimswg

d. upon receipt of information regarding the vresencs without authority of
individuals in the “orbidden border zonea

2l;3. In all other cases, searches, s2izires, and the detention of individuals
ave carried out by the commander of the onipost o¢r his assistant in aceordance with
a warrant issued by the detachment commander in the presence of witnesses,

2y, In searching a given individual it is important to b-ar in mind at all
times that the person being searched is dangercus. Confiscit’on of weanons is the

first and most important step in conducting a search.

2li5. Individuals may be subjected to nreliminary or vhorough frisking.

Clasifeation S
OO 2001 DISSEMINATION FORM FOR ID TRANSLATIONS (Closiieaton Stamp)

Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7



{NagsFeation Stamp)
o T N K3
GS ID USA TRANSLATION

Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/20 : CIA-RDF‘81-0104300300040003-7

PAGE NUMBER
Confidential

The preliminary se-rch of the individual is made imrediately upon detention
at the point wnere the border violation was commdtied carefully searching through
and fedling of all parts of the clothing.

Not less than two border troopers mey concuet a searsh: one does the searching
while the other watches the person being searched. Subject to confiszation are
all documents, letters and objects (the latter including :1 items of mersonal usa
found on the prson of the individual being searched).,

246, Tha next or thorough search of the individual ie carried out in a closed

The search is conducted in the follewing crder:
remove his clothing viece by pieceg
atiention being directed to the seams, folds in the garmer’, and the linings;
if necessary, it is permissible to rip some of the garments. “he insvecting the
footgear it is important to may oarticular atitention to ths soles, inner soles;
heels, and lasts. After all articles of clothirg have hes: rercved, n evternal
exanination of the body of the violator is made for vossihie sigas of any writing,
of documents waich might be stuck on, or for the presence % medallions aad tne like.

The search of the body should be carried cut in the -resence of soms renresen-
tative of the medical force if possible,

Z47. Border troopers should conduct the search in & manner as ve avoid ocecas-
ioning insult or outrage to the oorson of the arrestee.

248, Women arrestees are sshrched hy ferale officisls assigned to such work by
the cozmander of the detachment,

2h9. In conducting a search of a rcom or farmstead <5 is necescary also to
dearch the person of the owner of such querters, as well &3 iny other persons
located therein at the time of the search, deperding on th: situation.

Search dogs are employed in searching a rcom or houss.

25C. In urgent cases searches may be conducted and seizures made even in the
apsence of the owner; careful search of the room and articins within it mag be made;

bay it is mandatory in such case that a witness be present.
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251, Following every search it is nccessary to draw un a record indicating the

results of a given search on an established form.

YVI. TITTRROGATIOM, HOLNING IN CUSTODY, AND RSCORTTMNG VIOLATORS

252, Upon delivery of detained border violators and their goods to ontnost
headquarters, the outpost commander is obligated %o carry out the following:

a. report the case to the secctor commandant;

b. make a careful search of the border violator;

c. make a search of the goods con”iscated;

d. interrogate both the person detained and the border trocpers making the
arrest with the object of determining the nature of the preparations that had been
made for violating the bou~dary, what kind of ruses and cevices were used, and he
should then meke a complete record of such nroceedingssg

e. interrogate the border violators with a view to determining the conditions
prevailing in the nearest sector of the ndjacent order 1one;

£, draw up a shatemdnt concerning the search of tne snot where the border
violators were apprehended and the fact that the search Jogs were allowed to work
over the $racks made;

g. draw a sketch of the sector of the terrain indicating the voint and circum-
stances of the arrest;

h. make a report to the sector commandant;

jo indicate the time and place where the detention tock place on the man of
the outrost's sector; '

k. give a detailed demeription and sketch in the secret r cord book ¢ the
act of detention for future use and exnerience in making fwknw arreszzi;: protecting
the boundary anl for the purpose of maintaining combat reparacdeness.

253. ‘The outnost commander should have knowledse of a certain minimum number

of words in the language of the bordering foreign nation in order to he able to

i, make an entry regarding detention of biolator in the border service log book:

OCS FORI 2001 (Chﬂﬂﬂamgﬁ Stemp)
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carry out the elementary steos of interrogating bordler viciators.
avay

25k, Sorder violators should be eseorted n the day when avoreherded and turnel 3
|
R over for the further disposition of the sactor commsndant cr the detachient commanderf -

The belongings and various documents concerning tae violates {papers dezling with
detentions and interrogations, statements dealing with the ‘rork on the tracks of the

norder violators, sketches of the area whers the incividual wag detained, his owm

- reports and documents taken fror the border vic abers) are sent along with the arvestg¢d .
individual..
- Arrested individuals mey be escorted only dur: iz the aysinve; ua ial

circumstances with the nermi

on of the d-tashient commander they may e

night,

Arrestees should be keot in a soeclally Turaiched roc: at outoost 1eadguarters,

255, Vhile detained at outnost headquarter: the violitors are kect ynder

suard by a special detail of susrds who are ass

Zaed rateh dors wo assist in theip

work. The sentries carry on their work in con: e with carrdson service regulztiodgs. |

The o-tpost duty officer should take char-e of the se tries, or zuch ork my b |

) car-ied out by a soecially aprointed ch'ef of the guards,
Documents taken from arrested norsons are nresorved i a dealed exvelone and ;
) kept in vox for secret documents, while the belengirgs are acked togatner and held
in a special comwartment undcr lock and key; the nluce wherc such mat-rials ave kept
is un'er the protection of a siecial detail or :esuensible -aief.
A wrotect or gaard ; EE—
to be kept in compartments which are not properiy egninped, ;
256. The outpost commander is obligated to tnke all »ossible measures o ensur
aroper security of the violaters in order to vreveni their SCADE,
Apart from the guard involved, the outpogt cormander is directly resnonsiblas
for the escape of 2 nrisoner; in the absence of the cormander, the resnonsibility
develves upon the person acting as his denuty. . _
257. Detained persons are escorted ia accordance with articles 39011 of
Border ratrol Regulations and the Manual of Fsccrt Troop Sevice.
. 0CS FORM ) N o TClascifcation Stexp)
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XVII. V'TASURES TAKEM TOR THE SECURITY OF THE SFRVICE

. 258, In organizing the border security scrvice the outpost commarder should
know and carry out the requirements pertainirg o the security cf the service -~
requirements which are designed to nrotect the herder troops from needless sacrifice
: while on duty at the "order. .
Ensuring security of the service should alss be the matter of constant concern | .
of all o ficers and non coms attached tc the ocusrost. »
259. ‘hen dispatching a detail for duty ¢ smme woint where it will be neces-
sary to negotiate a water barrier, the officer shult srecifically peini cut tae
point of crossing, the type craft to te used in naking the srossingy the methods
to be employed in using a given type cf crossiny equipment; and the safoty measures tpo
be observed.

260. fording places across rivers, lakes cnd streams should be clearly marked

out with stakes; rooes or cables mminxk® nrovited with floats at least: 20 to 30

céntimeters nigh should be extended across the scdy of water on the domstream side.

o
The ford selacied for the use of infaniry perscarel should be not over 70 cm deeps _
forx use by mounted t-oops the ford should not 5 mere than 1.25 meters deep when i —

the current is wp to 2m/sec.

ALl border service details are equinped wiih rove 20 meters long Tor use in
] »aking river crossings.

261. Hnen crossing b boat, not less than two men are nermitted to cross ; ;

jo

at the same t'me, one of them being designated au the senicr man.
Each boat should be equibped with life ssving zear, = piece of roose, ard a ; |
life preserver,
Border troopers involved in crossing a bcdy of water should rclieve themselves
of all excess gear such as cloaks, Jackets, duffcl bags, and the like; such articles
are placed in the boat. The men will carry théi weapons znd ammunition.

It is forbidden for the men to stand in thz boat; all hands must remain seated
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the corssing may be made only with the aid of a zable or biock and tackle.

Patrols may not cross a stream if the waves are too graat.

262, Bordcr drtzils are mevmitted to cross rivers by swimming wrovided the
stream is not over 50 meters wide and if the cur-ent velocity is under .5 m/sec for
dismounted and up to 2 m/sec for mounted trosos.

The trocuers wear their clothing and carrvy their weasons, or such isems may

be placed ¢ rafts made from materials at hand.

and -as mask are fastened to the head and the 1112 made fast to the hazk.

Ihe weaker troopers are wrovided with “lea.in - articles to assist them: logs,
brrrels, boards, floats, snd such, % means of wiich they can make the crossing
successfully.

Whers the rivers are not very wide it is n:cessary %o stretch ropes egquioned
with floats and organize the crossing by means o7 thsm.

263. 1In despatching border deS&ils to hil .y sections of the boundary the out-

rost commander warns his men beforehmd in the field order concerning the meth.cds of

novement ‘n such nlaces where -danzers of avalarches exist. 'nless there s ar emer

-ency, bodder details are not dispatched to such sectors at a time of the vear when

avalanches are likely to occur.
#urder troops should be trained in the metlhiods of movement throngh niountaing,
tau bt to judge places waich right be da gerous 'rith regar! to avalanches and land-

slices merely by exa:ining the external characts-istics of such a nlace.

Untoost officers should keep unier chservziion the marticularly dancerovs sec-
tors, constantly checking them, especially after changes in thc weather ( snowfalls,
ttaws, clou?! bursts, ete.

26li. Border details on duty in the high mountainous areas are egquivped with
snew goggles, aooropriate types of uniforms, ard, if necessary, with mountain clim-

bing equipment.

265. As protection against sudden temmera‘ure drops in soms rountainous areas

In the case of rivers where the sneed of tie current exceeds 3 meters ver secor

‘ch% 200-1 (Clussification Stamp)
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during the summertime, border details are equivped with cloaks and shelier tents and
other necessary equipment.

266, Where populated centers zre non-existent in certain vast taiga areas the
border details are equipped with compasess, previsions (based on the amonns of time
to be spent on duty), service clothirg; Finnish Inives, and matches.

267, UDorder details serving in waterless regisns should be orovided with
drinking water, the amount cariied being based on the time they will smend on duty.

vhen operating in suck sectors the deteils should be warmed Yo obzarve regu~
lations concerning the use of drinking water: taey should ccquaint themsalves with
the points of lecation o wells in the vrear ¢f the sechor for use in oas:
necessary to spend considerable time afield in mursuit of border violators they
should be suoplied wich the necessary means ‘or vrocuring rater such 23 reoes,
canteens, water sacks; or canvas paifig.

268. During the winter season in step-e aieas devois of orientatior morks, it
is necessary to set up artificial roference roints, such ar stakes, »olas; road
signs and the like, in order to orevent the rieta:ls

289, If Red Army or Navy garrisons or MVD treops are oresent in the outpost
sector, the outnost commander gives marticulsrly ecars? i instructions to the border

troopers when sending them out trrarc the bhorder cosernin:; the routes »f movement
& 3

the oints of location of the desails of thece gurrisons; and the recogaition signals

used by them,

270.  The outpost commander anc all border trospers rhould know exactly where
all mine fields and other exnlcsive barriers are loecated in the sector.

271, 3Bor’er trcope;s who 1ave detected exilosives ir the sector {such as
mines, shells, bombs, grenades, detonators, =n¢ so on) are categorically forbidden
to touch them. In suck cases tr2 border troope are obliged to mark the noint of
location of the explosives with readily visible siarks and ~enort the matter tc the
outprost commander by signalling, or verhally when they return © outnost headquarters

272, A1l vorder troopers should be exvert in the harndling of their weanons;

they should have excellent kno:ledge of the eqeivment so as to avoid such untoward
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incidents as accidental discharges of “heir weunons, or the improger use of the i

weapon.

XVIII. DEFEUSE OF TUE (TTPOST AND OF THE SECTOR

Ao Proriding Fngineer lleans Po» Defense »f Outocst

273. The ourevsse of providing engineer raans for the Adefense of the outoost
is to reinforce the de’ense cepvacity of the border outposi through the creation of a
streng voint with all arcund defense making it nossibie to engage r gular units of . ———
the eneny armed forces and diversionisht groups, ani te hold such vo'nts until the
arrival of supporting forces. o
27h. The stirong point of a border outvost siould have the following:
a. one or two trenches with communicavicn passages from outvost headquarters; !
5. blockhouses protected agdinst direct hits from 75mm shells, “wo or three
canon.ers, seni-canoniers, earth-and-timber nillboxes; we-oons on disanpearing mountg
. in position, and armored cupolas;
c. 3 or L wearons in empliacements with vrotective covering against splinters;
6 to &
. d. /trenches for rifle squads with aatiaireraft nlatforms for light machine aurjs;
e. two or three trenches for heavy machine uns adasted for Pire at air and
ground targets;
s trenches Tor mortars: hase weanons - 2. auvi iary rortars - 23 e
2. two vbservation and comand posts; i
h. shzlters for mmemalimy corcealment of versonnel and families of officers;
these are orotected against direct hits oy 75 nm shellsy
i. one medical shelter;
Jjo one or two shelters rrovided with anti-s-linter orotection large enough to

accwmodate 3 or L howses and 3 to L dogs;

ko ammunitiqn supply peint protected against direct hits by 76 mm shells, and

two or three shelters for use in dist-ibuting the armunition supnly;

1. covered cormunications passages, mairly those connecting the blockhouse
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with outpost headquarters, depending on the location of the irfing pos:iziens

sy
L

m. open communication vassages devending on the ‘ocation of the firing nosi=
tions;

n. wire obatacles around the strong pcints

0. artificial anti-tank barriers of various types constructed on short scctoré
in combination with natural obstacles;

0. several du my trenches.

275. Equipping the strong poirt with “iring poinis and various Tortificatisns
is determined by the tactical estimale, by the availabiiity c¢f weanons, by the
conditions of the terrain, and by tactieal or cwerotionzl consideratisns; in such
work it is necessary to tale into consideratior the posuibie swiort wrick canbe
provided by the men and cquipment of the borcer detachment as well as thatl of thm
Red firmy units.

276. The sirong point of a border outnost shouls satisfy the following hasic
requirements:

a. should have an all around defense;

ef'Tective

b. should have no concealed annroache" to i% within effewt machine mun range;
in the event it is imvossible to have all arourd view and circular fire at the dis-
tance rentioned in the fore :oing, the conceale ' amdroaches to the strong point

within the range of
must necessarily be mmlencxidexiornaischoone ot smal arng fire;

c. shuld include in their or;anization fortifications (weapons amplacements
and shelters) orotected against direct hits by 79 mm shells;

d. should be premared for antitank am! entiair dofense by yeapons at the
disposition of the outpost commander or the cormander ¢ the border detachment, and
should make maximum use of natural chstacles;

e. should ensure maximum movement by UGFSOQﬂEl %t of hor'er outpost and for
‘the weapons;

f. . should ensure good camouflage azainst ohservaiion.

277. The creation of an outpost strong voint should b- vreceded by a careful

reconnaissance of the terrain adjacent to the cutnost szea.
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The arca in the vicinity of the approaches is cleared to provide a1 gocd fleld
of view and fire from all firing noints arcund the outpost headquarters. The build-
ing';f the outpost headquarters is alse adanted for defense ( embrasures, concealed
passagesy to the trenches, etc).

Yhen the snow is deep in the winter seascn the tranches should bz mede of snow.

278, The < trong point at the outpost is located and comstructed in aceordance
with the approval of the border detachment comnander,

279, The res~onsibility for varioas fortifisation construction work is assigne
ed to different men of the outoost, who systemst:cally supervise such work and take
appropriate meagures for maintaining them in a eonstant state of combat re

280, The outvost utilizes its own men and equipment in constructing the strong
points and maintaining the installations in a ctete of corbat readiness. The outoost
may receive assistance from the borier detachment in the form of specizl sanper
elements In this case the savners are employed for carrying cut the mor2 comolex

and difficult tasks which require swecial skills and instruments.

B. denulsing Attacks Against the Ovtrost.

201. 'hen an ovtpost is subjected to an atack the action is fluid in charac-
ter calling for sweedy and e"ficient action on the nart of the worder troopers.

Lack of organi,ation, delays in acting, znd inefficient vrocedura in such
instances could prove fatal.

282, Cutpost persomnel should he trainec and ready at all times to renulse
surprise enemy attacks.

The outpost commander should carry out the following tasks each day:

4. assign tasks to the sentries zmd ag cuinost headqusriers conc-rning voints
to observe and which signals to note while on cutys

b, give instructions to the emergency crew concerning the mart taey are to
slay in the event of an attack on the outnosty

¢. set forth instructions in the combat bill regarding the order of devarture

I =
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from the quarters a% the outpost, procedures tn se followed in occuvyir~ the firing
positions 2% the approaches to the outpost and in its imediate viciniiy when the
alarm is sounded;

d. give instructions to each detsil sen’ oub concernirg the action it is to
take in the event of an enemy attack unen the sutpost, or estahiish the vasition of
the strong points for the details of the right and left flanks of the cutpost sector
apnoint the senior men for each group of details and sct forth the methods %o be
used in helning the outnost.

283, In the event of an atbtack uron the oqtnost the cotrost sentry will onen
fire and obstruct the enemy’s nath to the ouincs?s,

The emergency detail will leave their queriers on the dotble 4o suonort the

sentry and to learn the details of the situation.  The -emaini g vorder trocvers
occupy the firing positions in lenendently in accordance with the tastical bill.
The outpost ¢-mmander Guickly evaluates the sii uztion, wakes his decision. assigns
the missions to the anti-tank gun crews and nmortar crews, as well as tc the machkine
gumers and riflemen, gives instructions concerning the manner n whick ammunition
will be supplied, suis forth the methods o he ured in *enorting to the commandant
and calling up the details from the boundary ii' “he s2rve Toree of the outnost is
inadequate to contain the attack.

28h. The outwost duty officer i= oblisa‘ed to do the following:

2. give the command "On gu-rd* {k boiun);

b. Ewgmek organize aid for the wounded ¢ olace ths women and children in a
safe place; .

Ce ir the event of fire, organize procecu-es to sx¥inguish same; rescue horse
an save squipment and Jeanons;

d. organize the feeding of personnélo

286. The commander of the outpost shoulé or -aniz: r-connaissance utilizing
the means available to determine the surenzth :nd orouping of the enary force,

’ If the outpost is attacked by superior erery forcss the utvwost commander

should organize his ccmbat formation and systert of fire in such a manner a< to ine
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* fliet the heaviest oocsible losses on fhe enery” <roup in order to hold the wirong noin’&;
. . at all costs.
* If the enemy bre-ks into the strorg nein's whe border trooners shrnld emnloy
hand-to-hand corbat tschniques to destrcy the emomy. E
287, At the signal MALlLl nands Lo the ouwost® the border trooosrs ro-e toward
. the established 5sembly ocoints as ra~idly a3 roweible; {rorm this woins they will
make their rowrture to 3 blows on the evamy nies and Cooac, )
228, At the firet opnortanity the ouboort shoulds over o o
with the obj ¢t of d por canturing the e L e
B draw t¢ outvest sommender should craanize an ines 1t of g
for.e.
) If informotion concerning ke pro -
) the cuatrost is veinforced witn weanons ant o
sonnel and weaocns arve disnosed in godd ssason 2. the nooreacnes leadi: o 2o Lhe ouwte
nost se that they nay desd
. 290. To ensure eiTiciency ane
.
in the event of a sur rige aviack, the cutoost oo
R for the outpost.
The plan includes th e e e oovdnond nere ]
sennel in of alarm, thet is; when there 1 111 no al the enemy. .
These are:
a. proeedurcs followed in rt an at che -
.
- ‘(“
ba Dersernel §
Ca Sire for
&
deflense of the = sroaches to the outonshs
‘ d.  providing engineer and technical cquinnent
trenches, communications passages, shalters, formc!
. @, desipnaiing the zonss cf soild fire zecerding to local objesis:
£, rmeans for exercising tactical control, sommuinicasgtions .nd =ignals means;
. e (Ciareificart 3
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g~ procedures to be followed by details coming w0 to cutoost hesdgquarters
at the signal: "All hands report to outpost hendjuarters".

The outpost commander will make the decision concerning fuoture actions on the
basis of the new situation in each separate instance.

291, Surrernder of a strong point tc the snemy, or reireating from the outpost
is not p;rmissible without the exnre-sed nermission of the senicr commsnder.

The outvpost will be defended by the men, regardless of number, urtil the ar-
rival of reinforcements at the outvoust.

On receiving permission to retire from the area o-t-ost, the egoutpost comuander

will first destroy 21l service documents; uoon withdrawil frem the secto:

ensure the evacuation of wounded border troovers.

Co FIGHTING BACK WEMY WORCES “JHICH HAVL PENCTRATED T USSR TERF ITORY

292, In order to fight back an enemy which has penetrated into cur territory,
the outpost commander will mark out in the torrain of tie sector the "iring lines
to be used in organized rcosistance by fire and concealsd aporaaches or roads on which
to maneuver; all this will be done in gcod scacon,

In necessary instanhes the firing lines vill be surengthened by engineer means.

293, Upon receipt of a report to the =f ezt that the enemy hag invaded as an
arred group into the sector the o -tpost commanier is obligated to carry out the fole
lowiag:

a. give the signal, "Defend the sector", or “All hawds revort to the ocutpost
headquartersg";

b. send out a reconnaissance fores;

learn

c. revort the situation to the sector commandant and yixm details concerning
the composition, the route of march, and the time when reserves from tle co mandant's
headquarters will artivs;

d. give the necessary orders to his seesnd=in-commond,wko will remain at the

outpost, and denart with the outnost reserve force to the point where the action
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with the enemy force is taking vlace.

29k. The outpost comusnder's second-irweimmand ir to carry ount the {ollowing:

2. prepare the ammnition and raticn supslies for immedisfe Jellvery in aworde
ance with demand by the outpost commander;

b. orepare the rest o the persomael =t the outoest to revulse cnemy attacks
on the outpost;

¢o cstablish uninterrupted communic:tions with d-tails involved in conducting
the combat actiong

do redort tne situation at the s:ec‘-:o,z.r te fne comuandant at reguiar intervals;

2. receive reinforcements coming up t~ tae ortvnont and scquaint them with the
situationg

fo make vreparations te rsceive the weunled and nrovide “hem wish first aid.

295, On receiving the sigmal, "Meend ths sector’y the horder devails wkdk will
assume the firing line oreviously indicated, or will vriceed to the suyoort of the
details engaged in the action.

296, While proceeding to the point of c-abat, the outoss’ commander should
send out a combat security firee, orzanize the mcvement with naiimm sozed, and attaed
to his own force those deta’ls which migh% be encountered en roate.

On avproaching the pcint of combat actior, the ou spost cormander will join
‘forces with the friendly forces engaged, acquaint hi=se’'f with the situation, and
attemot to strike the eneny flank and rear.

297. n the suptorting narties from ot h:;\;? elerents c-nzsentrats at the noint
of action they will foarm a merged groups ihe ccmmander of such yroun, until the are
rival of the senior commmder, is the co-mander of the sut-ost in -thosz sector the
action is taking nlace.

The commander of the merged group should orzanize combat reconnaissance and
security to ensure mareuver.

The main Himme olow of the merged group chould be directed at the enemy flanks
and rear for the ouryose of cutting ¥im off £rmm his main grouping fror the boundary

and destroy him on our own térritory.
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298, In the interests of cooperation while defencing the outvost and sector

it is necessary to establish a few essential sigials for aise in ralling wp supnorts

and alerting elements of the Red Army and MUD tioops locited in the outpost sector,

XIX. PROCEDURES TAKEM IN THE EVENT OF A NATURAL CALAMITY

3C0. In vhe event of a natural calamity vhich mig:t threaten the lives of
border troop.rs or the local pooulace, or thrsaien the iiteprity of property and

cquipment celonging to the outpost or federzl nroperty (’ire, floods, hurricans,

» the outpost commander shouid establisi the details and immedi atelﬁ

rzport the following information to the cutpost commandoite
a. source of information;

b.. time and location of calamity;

c. damage caused by calamity and what further dan‘ers exist from its effects 5
degree
d. the amewns of danger vresented to the o-ut~ost and local nopulace by the
calamitous eventj

2, the number of casualties sustained;

f. the manner in which the local pomulace reacted to the calamityy

g ‘the extent to which the security of the bourlzy has been affectedyand the
manner in which the border security service is teing car:ied outs
- h. measures which have been taken to secure the boundary, and what assistance
is required for the outpost and the local populsca.

301, A natural calamity can bring about the folleing changes in the situation
within the sector:

a. if the calamity has affected the adjacent sect:r on the other side of the

line we can expect a mass movement of neople to our eteriitery from the foreign na-
tion which has been afflicted;

b, under certain circumstances a natural calamity can bring about, conditions
favorable for violating the border or attacking the outpost; furthermors, such dir-

ectionsx and were formerly covered by engincer aad techn®cal installations might

e e ——)
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prove to be exposed;

d. the former routes of movement used by border details may become impassable
or they may be fraught with dan er;

e. the system of technical cormunication with the border details may be af-
fected; at any rate it will require checking.

302. On the basis of data concerning the extent and character of the salamity
and the new situation i'n the outpost sector resulting frow it, the outrost commander
will rearrange or reorzanize the security of his sector cf the boundary and will take
the necessary measures to ensure the gafety of his nersornel and the integrity of
the property of the outpost to cocpe with the calamity anc render agsistance to the
oopulace.

In reor;anizing the security of the sector i% is necessary to take into account
the following elements:

a. the chances of the “crder being violated in comnection with the existing
calamity, and the most likely places where such viclatiors are apt te cecours

b. the degreee of danger exisfing as it affects the movement of border details \
along the different directions and roads of the cutpost sectors

¢, the necessity i-‘:zf' carefully instrueting details which have been disvatehed

on missicns in the field.

303. In the event large numbers of people wh» have suffered from the natural

calamity on the other side of the horder have nassed across into our territury, it iaﬁ

necessary to detain them, vrovide ghem with all nossible assistancs, and further
proceed in accordance with instructions from the senior commander.

30 In organizing assistance to the local residence throurh the use of some
of the personnel connected with the outnost, the outnost cormander showld first
ensupe proper security of the t;ouadary an1 the combat capability of the outvost.

Under circumstances of a natural calamity it is fobidden it is forbidden tc
call up for the security of the boundary line those members of the assisting brigaied

who are occupied with rescuing people or trying %o save public or personal prepertr,
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STEPS TAKEN IN FSTABLISIING A QUARANTINE IM COVNRGTION

YITH THE ‘ANGER OF THE SPREAD OF AN ¥WINFMIC OR E"IZ00TIC

DISENSE

305, In case it is necessary to establish a quamantine to orevent the sorcad
of an epidemic or evizootic disea'se from the adjacent foreign territory, the outvpost
commander should take the following steps:

a. he should immediately stop all further movement of peoole through points
were passage is permitted via simple procedure;peonle belonging to the neighboring
country and found within our owm territory at the time the quarantine is imposed
should be permitted to return to their country; citigens of the USSR should be sent

to quarantine immediatelyuupon their return from the other side of the line;

b. borde- violators who have been detained should be directed to the quaran-

tine point immediately where they will be kent under surveillance, or they should
be kept at some voint outside of outpost headquarters orior to being dis -atched to
quarantine;

¢. animals taken from detained border violators should be directed, avoiding
outpest headquarters and nopulated centers, to the security and quarantine mnoint or
to the veterinariang

d. put into effect all the special sanitation, veterinarian and hyeienic
measures as directed by the detachment doctor; -

e. check on and report each case of illness in the border zone lying adjacent
to the area where the epidemic or epizootic disease prevails in the foreign nation;
£. conduct intensified observation of the contiguous foreign territory.

306. Border vihlators may be searched only by those duty details who are
equipped with protective glasses, rubber gloves; cloaks, svecial mouthnieces, and
sacks into which goods confiscated from detained individuals are

Duty details not equipped with snecial equipment may not search border violatows.

Border troopers may not aoproach border violators closer than two feet away

when escorting them.

307

PN 2001
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{ 307. The outpost commander will take all possible measures to isolate his

personnel from the 17ca1 populace; border nersonnel will be equbped with snecial
s
sanitation items.
' poriod
308. Intensified secvrity of the horder is m»intained during the eewmse while

the quarantine is in effect.

XXT. ACTIONS T0O BF TAKEN "HFN SUIT'ONIT FOR A TARLFY BY RRPRES™NTATIVES

OF THE NEIGHBORING FOREIGN GOVIRMMENT

309, In cese representatives of the neighboring foreign goverament have
issued a summons %o indulge in = parley the border detail will refrain from moving
in the direction of the border and will not enter into any conversation; they will
then renort the matter to the outpost commander, and the latter will relay the in-
formation to the sector commandant.

The outpost commander is not authorized to respond to any invitations by
representatives of the neighboring foreign country to aopear at the borde: and carry
on parleys unless he has received swecial vermission for such from the detachment
commander -- permission given him pcrsonally by the commander of the sector.

310, On receipt of instructims from the detachment commander to find ~ut
the reasons for the invitation, the outpost commander should:

a, dispatch a reinforced secret detail of border troopers to the area where
the meeting is to take place to ensure $he security; he designates his assistant as
the senior man of the detail; the duty detail should be carefully insnected;

b. proceed to the point where the varley is to be held accompanied by two
border troopers.

The outpost commander and the bo:der broopers should be attired in the dress
uniform of the day and must carry the prescribed weavons and eqripment.

311. Upon reaching the point of meeting the outpost commander will “irst halt
two meters on this sice of the boundary line to exchange salutes with the represen~

tatives of the neighboring government; upon determining the reason for the parley

~{Clasificotion Stemp)
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the ocutpost commander will limit himself to a few brief rema:cks to the effedt that
the request will be delivered to higher authorities; following this, he gives tha
salute, and, without indulgiazg in any further cenversations, retums to outoost
headquarters. The border t:oopers who accompany the »utpost commander will stand
three meters behind the commander during the time .of the conversations; they will
be attention.

312. lhe coumander of the outpost has the right to ac-ept packages from re-
presentatives of the foréign government only if he is so avthorized by the detachment]
cormander. “thurwise, he indicates that he has no vower to do 30, but that he will
report the macter to his commander,

13.
of the meeting will continue to remain there after the devarture of the outpost
commander and conduct observation of the representatives of the foreigr governmeat
until such time as they have returned. Followirg this, the detail will return to
the o:tpost unless they have been given another assignment by the outoost commander
in the meantime.

314. Such points along the boundary which have been sst aside for calling,
meeting and conversing with border oficials and their agents should be provided with)

secret means of commnication with the outpost.

XXII. INVESTIGATING 30RDTY CO'FLICTS (R DISPUTES

border
315, Each/incident may give rise to a co flict with the neighhoring state

which then becoriesthe object of investigation on the diplomatic level, or it may
be jointly investigated by border rerre-entatives or cormissars.

For this reason it is a matter of the utm=t importance to make & careful
search, proverly identify, and preserve all material ewvidence which might offer a
true picture of the incident and fie demonstrate the correctness of our actions,

316, he investigation and documentation of a border inecident im done by the

border representative or by his officially authorized asent.
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317. The outnost cormander should have knowledge of intermational treaties and
agreements insofar as they vertain to traffic across the federal boundarv line in
the o-tpost sector and to the regulation of mutual retations with the nei -hhoring
gtate with res-ect to border osroblems.

3128. The outpost cormander should immediately renort all border incidents to
the scetor commandant; he sh uld pui into effect such measures as are called for by
the situation and the character of :he incident; and he shonld take such stens as
are necessary to make ~ossinle nhe work of investigating the incident by officors
arriving for that purposs

mit of the sector abou
the border the o -tpost co marder should set forth the following fact

a. time of oceurrence of the incident;

b. vprecisely locatirs the noint where the incident oceurred on the mano sn
the exact distance of' this point from the boundary lire;

+ist of the j-cident;
oresence of nmatecial nd other types of evidence;

e. steos he has iaken.

320. After repcriing the oricinal infommation to the commandant o” the sector,
Ae outpost cormander, accommanied ny the torder detail with search dog immediately
deonrts to the point where the incident took nlace for tne opurpes= of mol
carefult searcn of the areay ane holding any mrterial evidence o

321, Upon reachin: the »eint in question the outpost commander will tike
care to preserve intact and untuuched zll feoiprints, cornses (if any), and ciher
forms of materisl evidence. £t the sire time he »hotograchs the ssmeral view of the
area +here the incident occurrel, where the cornses were found, whers ohjects were
tossed aside, and other evidenc2s describing the incldent; he mokes a sketsh of the
area
peint of the incident, cazref™ill; indicating upon it the osints whees all the iters
were fomnd during @ search of tie area.

The sketeh should contairk refersnce markers taken from a1 cony of the agreerei

.,
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322. A1l traces of the incident should he oreservad in their original state
u:til the arrival of the officers assigned to the investigation. To ovrotect such
traces it is necessary to assign a sentry; if required, an extra detail of border
troo ers may be assigned to this duty.

323. The bodies of border viélators may be buried only by sveecial orders from
the detachment commander; the hody i§ first insnected by redical officers and a
resort drawn up.

The body should be buried at an established distance from the boundary line
> and in such a place as to preclude observation of this sector from the adjacent
foreign territory.

324. Tven the most ingignificant ammearing object found in the area where the
incident occurred (such as a cigarette butt, mateh box of foreimn make, ctc) may serwe
as material evidence of a border viclation. The outnost commander should nay snecial
attention in searching for things which right have beer dromed by border vi-lators,
and such items should be carefully preserved. ~

325. On the arrival of the officers arsigned to the investigation the outnost
cormander should guaranrtee their safety while they pursue their tasks he should ac-
company them ocrsonally throuthout the sector with a det1il »f border trooos; he dis-
‘oses the necessary numbrr of details in the areaz where invastication is to take

nlace.

XXIII. THF 'IRCRAPT “ARMING “ND AVTIAIRCUATT DETRNAT SERUIETS T

326. The outpost serves also as an axiliary observation post (VNP) ™os.
The moutpost commander carries out the duties of cormander of the nost, while the
duties of the observers are fulfilled by the o tnost sentry and zll the details
en:;aged in worder security work.

327. The details werform day ani night observation of the air, and unon sight-
ing aircraft vhibh are viclating or intend to viclate the federal boundary, or which

are drovping certain objects, or which are dronning varachnt2 troops, they immediate-
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ly report the matter to the outoost comman'er. The announcement is given by tele-
vhone using the letter for "Air" (po 1iteru Vosdukh), or the established signal
for "Airn.

328, All borler deiails should he informad shout ~:therized li~hts of clanes
and other type nirerift in the outvost sedtor. The information given them should
include the time of the flicht, the numb r aad tyce of aircraft, their recognition mal
kings, and their altituds and course.

The etails should do the following:

a. upon detecting aircralt aircraft carrying out an nnauthorssed flipght they
should give the estnblished signal, "hir" ard then vroceed to determine the irestior
of flight, the altitude, the number ni type of aircraft, whether single or multi-
engine, and the recognition markings. The sentry on duty at the cutnost will dets
mine the direction of the {light on ths course indicator;

b. shoot down aircraft which are viclating the boundary, or force them to
land only if ;iven sveciul instructions to 4o so.

229, Thas outpost duty officer will:

a. check the veracity of air alert signals given by the observers, ani transmid,
4 telephene message under the letier for *ur” in accorlence with the established
form and sketchy

b, Give the signal, "rir".

33C. The outnost commander:

a. 1is resnonsible for the organization and nrover execution of the duties
connected with the aircraft warning and antiaiveraft defense services at the ~utnost
sectory

b. assigns the tasks tc the “order srocne rmaking up the details with ressect
to the aircraft warning scrvies;

¢» 1is resoonsible for the oroner and timely transrissions under the latter
for "Air" (po literu Vozdukh), and makes the war ing in accorance with an ostabliﬁuj
ddagram;

dv draws up and sends to the commardant of the sector a sunclementary renort

in writing;

{ Ciun;l};n‘ifrou §amp)
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e. when necessary, will send ~ut search groups within the limits of his
outpost according to the dircetion of £light of the aircraff to insnmect the general
area with the object of determing whether varachuté troons have bhsen dronved or
other materials released,

331. Supplementary written or encoded revorts are drawi up in accordance with
the following:

a. the map, scale and year of publication;

b. " the day, hour and minute aircraft was opserved, and the time it crossed
the boundary;

c. the altitude and couarse of the flisnt;

d. the point where the aircraft was observed crecssing the border with refersnc
to local objects or on the basis of a smesially encoded map;

e, type aircraft, number of engines, rozopniticn markings;

to

f. depth of flight into sector, the course taken, and swex whith noints of

territory did the airzraft venotrate;

g. by whom was the aircraft observed; fror mich noint was the observatian
and hat means were used in obscrving;

meteorological data -~ the condition of the weather, visibility, ete:

i, describe the Tire at aircraft and the amcunt of armanition exvended indica-
ting who did the fire, under whose command. by whose ~uthority, tha tyve firearms
uged, from which points was the £i e conducted;

Jo indicate whetber the aireraft was fired upon by the border pguards of the
adjacent foreign state.

332. In order to effect quick prevarations for fire at aircraft, the sutnost
commander ¢raws up an antiaircraft defense nlan (a portion of the nlan of dafense
for the outnost) in which the following are taken into accourt:

a. utilizaticn of outnost personnel;

b. disposition of firing weapons and the installations for themy.

The antiaircraft defense plan is mastered by all ontvost versonrel via nerio-

dic training sessions.

s |
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d. make it possible fer the oubpost or border detall to be warned ssout the
movenment of the border violators;

e. ensure ooservation of the near beundary zone on both sides of the liney

f. ensure defense of the outnost and tactically important leocal objscts and
lines in the boundary sectors.

339, Ingineer and technical installations at the boundary are essentizl under
all conditions.

Places along the important overational directions and in sectors which are
diffieuls Lo serviee should be provided with such installations.

340. CErgineer and technical orzanization of the houndary comsists of the foll-
owing works:

a, creation, along the boundary line, cf a control and trackine zone
would ensure detection of tracks o” border viclators;

¢. «cons-ruction of Qi}e and other type obstacles in those sectors and lines
which are most freguently used by trespasserc;

d. construction of concenled obscrvation posts, as well as ewmmosed observa-
tion vosts, observation towers, chservation tosts in trees, and zo onj

e. making ¢l-arings in wooded sectors along the line of the boundary;

f. ovoroviding signal devices in the toundary sector.

further, in the iand sectors of the voundary:
a. Gaving diré and raved roads which cul asross the boundary and which are clos
to trarfic ditches willbe dug and barbed wire o stacles or cheval de frise erveted;
b. roads open to traffic across the boundary are barred with doudble road
k¥weiks gates; ditches will be dug on bota sides of the road “or = Gistance of not
less than 100 meters to prevent by-nasstag

c. the o tskirts of nomlated certers ad jacant te the 1lie of the houn ‘ary ar
surrounded by nbstarles difficult to negotiate.

In bouniary sectors along rivers and lakes forming the bounlary:

a. onnosite fords =nd crossiwva defensive installaticns will be comstructed;

in the fords orooer, in those narts o) a river velonging t.o the J°SR underwater

(Clesrification Stemp)
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obstacles will be organized;

b. bridges onen to vehiclu ar and pedestrian traffic 5ill Le ohstrrncted with road

gates; one such gate will be erected at the enirance to Llhe z:te, and anotrer will be
installed on the line of the federal btoundary;

c. sections of the river hank convenient for mooring boats and other craft
not used for tying up vessels belonging to the lecal residents are svrrounded by
obstacles and nrovided with signalling devices;

d. the hLorders of vonulated certers; orchirds and gnrdens evtending to the
water surface are encloscd by obstacles diffizult to negotiate.

3L1. A oroverly equinped boundery snctor with an 200 meter 2ome s'ould have
the following:

4. a sarvice math or trail laid out for the nse of horler

to check the security of the hordery

b.  wire obstacl 1) ine alone the line of tha fade-al bhourdary ant a short
distance away from ity
c. anet of ground observation nosts to guarantes observation sevvics of the
terrain close to the border;
clenrings io ensure o servation of ferested terraing

road blocks in forested aress, reinforced with simal devices;

a control and tracking zone, heth a swmner andl winter type, extending un
interruntedly along the line of the [federal boundary (tilled sround and na:ural
terrain), created for the purmose of detectins the tracks of borier violators;

£+ 8 net of ohbservation towers ensuring the observation of distant sectors
both in o:r own an? foreign ferritory:
trail for uce by insiructors of the 4oz se-vice units;
zone of auxiliary ohstacles {=virals of loose wire, snares, and others)
the different directions;
J. mine Tields at different peints erec'ed by snecisi instrmctions
k. patreol trails;

a ramified nef of co cealed lines of ¢ and

lations;

OCS FORM ..
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m. wire obstacles equipved with mignalling devices externding along the Line
of the federal boundary and so constructed as to close the rear -ortion of the zone
of engineer 2nd technical equipment;

n. the outvost strong naint.

342, The service trail is laid ocut narallel to tee houndary line in the
iate vicinity of the border and is marked out wiith soecial migns in the field;
cleared of bushes and rushy growths; in forested section~ the trails are nnde by
chooping out trees; brushwood trails are laid - across horpy terrain, while
are sonstructed across streams, brooks and small riv-rs.

343. The trail for the use of 'nsiructors iv the dox service is laid out be-
tween the service trail and the contral and tracking zore.

VLo Tue control and tracking zone iz designed for ke wis wf facilitating
detection of tracks left by borde:r vislaiors,and consisis of a 20ne 10 to 15 meters
wide; it ext' nds ~long the line of the fedorzl boundary; it is fcbi den for border
details and 1lscal residents alike to walk over i,

At 1 dividual, morc imrortant directions double congmtrol and tracking zones
(K°F) are constructed. The distance of onz such zone from the other is Adeermined
0o the cormander of the herder evachment.

The control and tracking zone is constructad in accordance with ar

+ T

or the Berder Detail Service” (Instruktsiya oo “uzh™v “ogranizhe

r

of "Instruction
nogo Otryada).

The i“stance of the control and tracking zone from the ser—ice vatl in each
individual case is determinsd by the cormander of the border delachment, dznending
on the operational situation within the sector, the dimensions of the zoney legally
¢t aside for the use of the border .ecoons, vhe nature and relie!l of the tervain,
the location of pepulated arzas and fortilied sones.

3l5. The oatrol trail is laid out alorg the interior side of the control and

track’'ng zone 'nd is dasigned for the movement I letails chocking for signs of

border violators in the econtrol and tracking zone; it is nrovided with a net of con-

cealed lines of communications and signals, usiny the simolest nassible means;

thc system is so organized as to facilitate detection of sipgns o hrrde- violaors.
) {Classificetio Stamp}

PG 200-1 DISSEMINATION FORM £O% 1D TRANSLATIONS

Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7




A

Sanitized C A ved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7

tassificotion Stamp)
GS 1D USA TRANSIATION PAGE NUMRER
Confidential 91,

then such trails pass through swampy terrain, recourse is sought in hrshwerk roads;
small ridges are constructed "or se as nassages across rivers, strears, ditches
and irrigation channels.

3Lh6. As a rule, obstacles should be covered by border details; they will not
cive the desired results in oroviding security for the border unless this is done.

ali7. The border trcops themselves scrve as the working force fx used in
the construction of the engineer and technical installations.

The sanner elements attached to bordar forces carry cut the more comulex tasks
construction of concealed and exoosed observation nosts, ohservatirn towers, briages
mine Tieldsz; and the like.

ear ) and timber strong peints

348, The work of »nlanning the engineer and techmicul insi~llabione
boundary is oerformed by the o tnost commander.

1fter a gareful reconnai~sanece of the sector ofthe brundary, the ocutnost
¢ mmarder nroceeds t o draw uo a »arsn2ctive olan of engineer and technical ‘nstalla-
tions for the outvost sector. This mlan takes into account the whole comclex of
activities which should be zarried out, rertordiess of time schedules, in order
completely to cover the sector with enginesr and technical instaliations Tarte 309
noint "AM).

the nersppctive plan is checked forr detail in the Tield by the co'mandant of

the sector and the chic® of the enginzer scrvices of the detachmoniy fellewing this,
it i3 anproved by the detachment commander.

9. In order oroderlv and comnletelv to =g ip a sects f a federal boundary
with enzineer and technical installations, and to make adequate provision of engineer

needs for the defense of an outwost, the outpest commandjer should:

a. carefully reconn-iter the boundary sector and the terrain adjacent to the

outpost in which &g he will determinethe following: the most advisable mstheds to

be used in earrying out the eniineer and technical work in the sector, the tune of
barriers,
cbstacles to be used in constructing aksiamiwa, control and tracking zones, observa-

se

tion posts, obssrvation tcwers, nitrol roads and paths, clearings; tridges; crossingy

cribs, obstructicns with signalling devices, and whers they shall be erected; deters

mine the availability of stroct-ral materials immediately at hand required for the
(Ciassificction Stamp)
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work at hand, and make or deaw up the decision recarding to carey out the nrcjects
b:  On the basis of the perapeciive olan to draw up 2n anaual pam englineer
and technical slanfor the aquipning o7 the outpost sector; the nlan of work should

take into account the following: new ongtructicn work to “e done hy outvost merson-

nel, new construction work to be carried out by naen and ecuirment of the bor‘er

detail; work dedling with the re-iir ad im-revenent of

those ~ich are directly oa the horder, and those at the

strong point; the » of work shiuld indicate the follarizz: tire when vroject wills

be started, time allotzed for the comolellun of the nroject, wmateriols reg ared,
and the ocrson resvonsible for th: ~roject;

2, present the awvaial plan of vork on tine througn
tor to the commander of the vorde~ de.achment o his

de  orianize and direct bhe work veriaininz to the enxi
chases within the houndnry sacic:, and orsanize 4me ernginesr orovisicng for
defense of the outnost;

e. draw up a diagram of the wer znd i 1 ins-aliations of the
boundary sector, and a sxetch s-ouing the vrovision of enyineer mesmns for the defense
of the outpost or strong voint.

Subgequently, he sheald:

mit into opcration nev ing lation and thoge wiich ha' heen ~ut of come

mission, ater checking or the juality he work done; acceoted structure should
be assigned to the resronsibiiii of -aricus indorih
sabrit a ren o Lo eommuvlant of the sector eomcerring the work dene
in the sector and the qualiyy «f such work;
ce systematically conbrel he conditien o7 the engineer and technizal orpanizé
ticn of the ground along the bord:r v e ive installaticns in the outnost
especially the condition of the ontrol an! tracking zone and the signalling devicesd
d. teach the p rsormel to utilize the technical Jevices ir nrotecting the
to
federal boundary, and discern tricks used by border violators when negotiacing the
3 ; 2 £

engineer and technical ‘nstallat ong along the border;

{Classification Stampi
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e, know the location of signalling installations along the border and see

that they are properly used by border troops on duty;

‘f. work constantly at improving the enginesr and technical facilities along
the border; raise the defensive capabilities of oupost personnel, explaining to them
the importance of the engineer and technical installationss

g. develop inventiwemess among personrsl, #ncouraging immovators and inven-
tors to make contributions with regard to the enginear and technical organization
of the boundary;

he quickly put into effect the business-like vronosals made by the border
troops, re-sorting to the sector commandant such beneficial sugrestions which cannot
be carried out by the men and equipment at the disvosal of the outpost;

i. direct the work of the -avner instm:c‘t'dr' of the border sutpost,

¥XV. ORGANIZATION <F COMMUNICATIONS A1 THE OUIPOST

350, The commnications sistem at the outpost should enswre to the outnost
cormander an opportunity of uninterrupted contrcl over the different types of details
engaged in their milit:cy and service tasks along the outpost ssctor regardless of
the time, and especloily o the kind of astivity in which thsy are engaged, It
should guaranteethe folleowing:

a. anp opporbunity e transmit, at any time whelever, various orders, receiw r
vorts, or convers: with border dstail oersomnel;

bo cooper:tion between datails of cvm and neighboring outuwests, within the
details, between brrder trocovers in launches and those in aircraft when engaged in
joint ormeratiord, with supvorting units of the Red Army and HWavy located in the
outpost sessOTo

351, The cormander of the border desashmeams outpost is fully responsitle for
che prover organization of the communications system and outiing such a system into
practice in all kinds of service ani military activities indulged in by the border

outoost.

st 36  cOEmander of the border outpost is obligated tos

PR 200-1 DISSEMINATION FORM FOR ID TRANSLATIONS

o wws:
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a, have a thorough knowledge of all the means of sommnications and signalling
used at the outpost, and.r make vroper use of such when orgenizing a signalli~g and
communications system; j

b. improve constantly on the system of communications and signalling and
exercising secret tactical conirol in the various forms of service and military
duties carried on by the outpest (it is mandatory that the commander make use of
all the means of signalling ‘and cormunicating existing at the outoost);

Co check daily on the condition of the signalling and communications
equipment at the out-ost, an1 be fully resnonsible for the readiness of such equip-
ment for instant use;

d. hold exercises for the wersonnel at the outpost dealing with the study
of siznals and commurications equipment, daily allowing them an oprortunity to use
the equipment and get u chance to develop their rationalizing talents;

e. properly to employ the -~ rmunications ran and keeper of the ~igeon loft
at the outpost, direct their serv.ce duties in the interests of constantly improving
and maki g move efficient the communications system at the outpost;

f. organize in an efficient manner the border mail s-rvice within the border
outpost sector.

352, The outpost signals ccmmmications man and the senior men of the border
deails; to whom cOr',muhications equipment has been entrusted, are versonally respon-
sible to the commander of the outpost insofar as the care, preservation, and use of
communications equipment, is concerned.

353. For organizing communications in the outnost sector, the commander of 'tkﬁ
outnost makes use of the following:

3. wire commnications means: vermanent and temoorary ftelevhone cormmmnication
line cables, and those used in sigralling; smeciall anparatug and microtelechone
tubes (handsets) used in signal ccmmur:cati.ons works

b. radio commnications means;

c. carrier pigeons;

d. mnessenger dogs;

(Clossification Stemp)
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e. runners and patrols;

f. visual signals given by hand, with flags, special indicators, seravhores,
signal flares, or with whatever mea.ns' haoven to be at hand (weanons; ploneer tools,
ete), smoke nots, stakes, rockets, flashli-hts, heliograohs, snd the like;

g. sound signals given by voice, bugle, whistles, sirens, shots from rifles,
by exploding grenddes, striking various objects, imitating the somnds of wild animdls
and birds, and the like.

35h. The commander of the outoest should take the following into consideration
in the selection of one or another means of communicaticns:

a. the importance of each d tail in the overall wlan o defense of the bound-
ary, assigning or designating the more relizble or devzndabie means of communications)
for the more imoortant directions;

b. the tactical and technical data of the means of comwnications and the
vossibility of musing such equipment successfully in a given situation.

It should be mentioned that each direction should bs »rovided ssveral tyves of
signals communications means (at least two); so that if one failed to o-erate the
other could immediately be put into operation instead of it.

355, Communicatng and signalling in the ouioost sector ~an de carried out in
a concenled or secret or onen manner.

By the concealed method we mean communications effected by means ~hich cannot
be detected by outsiders (such as th telenhone, the radio, nigeons, messenger dogs,
mounted and dismounted messen.ers under conditions wher they narefully camouflage
their movements).

By exposed or open means of comrunications we mesn cormanicating by means
which are visible and audible by outsiders (such as ootical signalling, rockats,
shots from firearms, burning stakes, exoloding grenades, etc).

The selection of the method of commmicationa in each szparate instance should

be given careful consideration on the basis of the existing shtvation; the improner
sekaection of the method of communicating may result in the failure of a mission.

In every instance where concealed means of cormnication exist and where the

PCARY 200-1 DISSEMINATION FORM FOR ID TRANSLATIONS
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ovportunity for the use of such equipment exists, communicat’ons or liaisen hetween
the borler detail and outpost headquarters, as well as commrications between detaild

should be carried out in a concealed manner; exnosed means o” c-rmunication may be

used only when it imnossible to employ the concealed means.

356. In order properly to organize commnications at the outvost sector and
take into account tke available means of communications and their full use, the
commander of the outpost maintains a communications diagram; this serves as the
permanent working document of the outvost commander in organizing comrunications.

The canmunications diagram is entered on the operational map (diagram of the s
sector)belonging o the border cutpost. The following items should be indicated uporH
ite

a, basic line of communications, and the line of sign:ls used by border troop:
(with lateral circuits) and the point of location of signailing device plugs or
sockets;

b, the lines and »oints of communication of other branches mf{the MVS, the
MS, the MPS, and others);

c. permwnehtly operating radio stations;

d. special apparatus.

The olloving points should be exnlained in the legend:

a. the total strength =2 in men and equ’-ment in the communications and sig~
nz2lling department at the outpost, and the condition of the =guipment;

b. procedures followed in using lateral chanmels of comrunications of other
departments (the 1VS, the MS, the MPS) whenever it is necessary to contact border
details, the commandant's headquarters, the detachment, neighboring outnosts, as

well as through which -oints can such contact be established.

KXVI. CONTROL OF MANNER IN "HICH BORDER REGULATICNS ARE QBSFRVED

357. The omtpost commander is obJigated to carry out the follawing in the

sector entrusted to him:

3, usinz as a basis the conditions unler which border security is maintained,
{ClassiBeation Stamp)
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present f'or the consideration «f ke higher command his suggestions emcermiing
such border regulations which weuld vromcte horder security;

L. together with his of%icers, take vart tin ewnloiniap to the Local noovlace
the establighed border regnlaticns;

c. renort % his superiors such berier vemmlalions whiizh tend to in rivge
on the vital interests of the pomilation, and te of “er his ow
changes to such regulations, though not to the deirirent of horder security;

d. check whether the prozedures to be followed in ent ~ing 2 border zove are
being oronerly observed by systematizilly seniing cut nitrois t ok documents
in the possession of the pecrle and to orocurz information ahub 211 recgenily ars
rived individualsg

2.  establish the grocedurss to be Collowed to ersure receint of infrraition
from the lecal populace concerning the time, oiacs, an? chura-ter of intended work
in the border zo & to wnich weovie are admitfad by vaszes isssed oy the border au-
thorities;

f. uvon adonting the resolution to o-rait admitiance o” lonal
into the border zone for carryi g on necessary work act vitis
each individ zl case, issue the establishad tice of

5

Z.» he sh uld, as a rule admit the local residents $vito tae Jdasienated hopde=

area b group only, and he sh-uld mearantee bhe safaty of hee gorisng ho M084ing
border details to duty in this

h, inform his borde ' details abou nlaces whers Lhe 45 “Cereni kinds of
work are being performed, t'e rumbes of wa ¢ 1 wolved, who is in charge

the nature of work they are « and the amd nt of tine tha

co plets it;

is by authority of the commardsnt, to issuz "unting licensss Tor wse
sector; he sh-uld inform the mmwawsk border defizils abous -e locazion of srras

a

should orzanize the nroser security of the ar-a;

B upless authorized
Jo ulbheut auvbhorteetien the detachment cormandar; he should not oe-mit

where hunting is permitted, and if the hunting is being done near tie boundary line hi

:
3

J ; - liss-ifinatic
DA™ 200.. DISSEMINATION FORM FOR 1D TFANSLATIONS Feloriieeion Stome)
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the followi-g to be carried ovt in his arces caniial constroct

geodetic surveys, taking moving or suill sictures, conducting seolopic

)
"

of exveditiong, making meteorclogzical observalions or other tyves of suie wor,

dredging or other underwater works in bedies of water slong the hounda
shove

ed to organi,e aoprovriate security within such ar Wi of tne sho

pe is being carriszd out with prover authority.

r

350 ensified szecurity condit nreveil the outnost

t.e right to forbid, in ceriain placss, hunt ; ng, carrying out werk
and movement within his b rosagtor w= nointy sieh adnissi

by vasses issued by the bordar authorities; the cutoa

local avthorities of cuch restriztion well in advence,
the situation o the sscltor commandant.

pbh of the border szone is detnrmin
from the IVD of the USSH.

360. Al oersons caugzht violiwing berder repulatizng sho 18 be arrested,

If these regulaticns are violated by loenl re-ids . charges are iuwn up
setting forth the violation and the residen che ar<a 15 released.  [he document
is sent to the sector cormandant who fixes

1f border repulatisong are visiated by
following steps will be talken:

a. oeople without pusszorts and passes for entridng staving within a borde
zons are escorted by border troops, orovided with a 57 ¢ I deteatior, to the
sector commandanty

be versens having

drawn te the effsch that a wvic O i BT @, he statement ig ¢

to the attention of

y (Classidction Si ]
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YAVIL. DIRFCTING “F ASSIATTIS BRIGATES {Bricady Sodeivtvys) By

ENPLOYYCNT IN PROTECTIIG THE EORDER

361, Ty instructions frem the sector commandant the outoest commander organi

assistirs brigades (Brigady Socdel .VVLrQ} 2; ¢ conzlisting of s

voluritesrs from anong
the wocal rosidents, for the purnose of securing organiuad,

sad ecooperation on the oari of the loeal rasidents o

the borddr troens in oroteet

toundary line.
Largs sized assistin brigades -- consisting ¢
ease of control, irdo assisting sroups (Crungy S

36z, Fligible fox membership in the assisti ol the

border zoie who have manifested devotion te thelr na

with and are cacable of assisting ber!' r authorities vRnp

federal. boundary line,

darticular cace ¢h uld be gshoun Lo seiwcet demobi Pad firmy mer and women

igades,

L combers and zctive Sow somshiinte the basic

r oshoald mairtain a conslant check with rogard to
the byve of veonie enwrolled as mewb rs of the assisiing

STORDS .

~ominations of perseansl for meab eship in these asaisting grouvs and brigades

and the rejection or exclusion from sach bri s3 are made 9y the cutpost commander

or by the sector commandant.

364 The outpost co mander showld know 1 the members

«zade indiridusllys Based on a study of the capabilities of each member o

as well as the activities an! initiative such member disolayed in renderin
in border security work, the s cutpost commander selecis the brigade leader ani

assistant leader candicates Por aoproval by the sestor commardant,

Ly agreement with the »ubt ost commander, the leader of the assisting brigade
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designates the senior men (stershikh) and assistants to the senior men of the assis-
ting brigades.

Brigade leaders and senior men of groups are chosen from nen who have had the
best background Jof military prevaration, men who have been active merbers of brigades
(primarily sembers and rcandidales for membershin of the Communist ‘arty), active nem-

bere of the Komsomol orranizatio s; and trusted nren party individuals.

365. The outpost commander sho 1d systematisally explain to the members of
the assisting brigades what their specific duties are; he shonld apnoint smwecial of -
fic'rs and non coms from the outvost to organize their training.

In training assisiing briga’es it is important not to wermit the members of
such sroups to learn the system of codes, as well as the wiys and weans emoloyed ix
hy border forces in guarding the boundary lins.

386, The ouspost commandsr sh-uld conduet political and oultural training work
as an individusl and with the assistance of =irty orzanizations, for members of the
Assisting Brigades; this work sheould be dene in cooprration wioth lseal ~ariy and Yog-
somol orzanizations and federal agencies.

357. The outnost commander should establish the order of vsine the assisting
brigades devending on the topciranhieal vecullaritiss the area, the on-rational
situation in a given sector, and on the nature of the inciden® which occurr:i,

dJepending on the orerttional situation, members of the assisting brigaie are
employed in accordance with the following: durins
for patrol duty, and as chservers.

358. The co mander of the outnost draws up a nlan for the overaticnal us
of the brigades which he vresenus for the aporoval of the sector commandant.

Such a plan consists of the following:

1. % map and sketch of t-e sector showing the location of the boun'lary s

covered by the assisting brigades.

The operaticnul table in which the following will be irndicated:
voints of disvosition of brigades and pgroups;

the missions of the assisting brigade in cover'wg a s=ctor entrusted to it,

c. boundaries of se&ctors covered by the assistine brigades;

i Thaysheation Stamp;
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d.  surnanes and given names of lenders of assisting trigades and senior men
of a sisting groups; '

8. total number of members in the asmisting vrizades and the total nrmber o
local residents who could be enlisted for

fo communication eg.:ivment and methods, commuricatios men;

g« types of simals to be used for warning or alerting assisting Lrigades
regarding the beginning of an operation and the order in wa on cvsh «f mals will te
fmiven.

369. On the basis of the overall olan of oprrational use, the oniccst ~ommard

«determines which sector to assign to which brigade; such sectors will be irmediately §
occupied by the assisting brigades unon sounding the alert or wne d to de oo
by the outpost commander.

370, The outvost commender will establish the znecial conventional WIIT NG
and communicati n sinals to Le used between the outunst and sach indivady
gade; these will be di?ferekt from the simmals which had bean established Lerngeer
the sutrest and the rcgular bopder details.

371, In all instances where assisting hrigates ave manicyed jt i umcortans
carefully to instruct the men in them ahout their afssions, ard the mannes inownsoh
they will cooprrate with sther units of sssistin: hrigodes, as wall as wiin
details; such instructiong will be given by the o inast corgan ey or
reoresentakive. For this resson the border details are informed abou§ “he
of location of details commectod with asszisting brigades and the Airectiors

they will be mowing.

372, ‘*he outnost commanier should have a bill severning th
ting brigades during the period of intensified horlder s sl 1y a0t
aoplies te the sectors which are irpertant in a giver situation and immertant ATt
tional direct’ens. In such insta 5 1t is necessary to Lake into account the
possibility ol unifying the assisting brigades inte detachments Cor Joint omeritioon

under the direction of border force officers.

373 ILs a rule. the work of the assistirn - brigades is carried ot by detaily

R T ——
el ovint Siparet
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consisting of not less than two men each.

37h. With the permission and aporoval of the sector commandant, the outvost
commander has the right to authorize members of assisting brigades to bear non-stan-
dard firearms.

The weapons are issued to ’ohe‘ more active memlers in the assistin: brigades

and those who have been politically reliable -- men wio are capable of handling fire-

arms; these weapons are issued only during an oocration invelving search ani nursuit
of armed border violators.

The outnost command:r is to give careful instructions to nersons receiving
weaopons and sh uld take every possible measure tc¢ prevent their imoroper use and
causing accidental shootings.

Armed members of the agsisting brigades are assigned “he nore resnonsible tasksi
in the most important sectors and directions in areas where the assisting brigades

operate.

379. Records of the assisting brigades are keot in an anorovriate section of
a secret book maintained by the outnost commander.

376. The outpost commander will vresent awards and prizes (by direction of
his superiors) to such members of assisting brigades who have ldisbinguished them-
selves in border security work; he will see that such men are ziven favorablie ouh-
licity in the areas where they reside. Likewise subject to commeadation or nominatioh
for amards are veople who are not formally mem“ers of assisting brigades, but who
have distingulshed themselves by rendering eff ctive aid to the border authorities

in the protection of the federal boundary.

XAVIII. CYUTTER SERVICE
=TT

377. Motorboats and auxiliary cutters like the Zis, Gaz and others are assisn-
ed for use by border service details for guarding water aections‘ of the boundary.

The work of guarding individual sectors of the boundary may be reinforced hy
the use of Jarger displacement cut’ers such as wrmcred cvlers, viver curbozts, .

TClamthoation Sta=p)
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YO 7 ol “reswespers), and the like.
388, ILotor boats and auxiliary cutters are used to zarry out the following
tasks:
shift border details to more distani ssclors and btranscori them Lo islands;
take part in border operations dealing with searsh and vursuit of border
violators who have penetrated to the rear;

transoert border letzils while they verform “heir doties on thewater;

accompany Soviet and foreign vessels at snecific gectiors of the boundary;

e. blockade islands and channels during border oo ratisng invobving search
of border viciators on islands, and in keeping the boundary clozecy

convoy eraft which have baen stonped;

g. liaison with the commandant’s heazdquarcers, neighboring outnosty and borde:
detachments; checking shere areas, studgging the depth and carrent flow in channels;

h. trangocert wounded anc sick border trcovs.

379. The above Listed tasks can be arried out if the orewz of the vurious

are properly tra‘ned and 37 the equivment is maintainsd i vrover cordition.

The staffs of the commancdant’s headquarters and bhorder detachments will ensure

that all the material and tochnical items will be orovided, hit the vessels will
be vrovided the necessary repair facilities, and that the crews will be orérevly trai
ed.

The outpnest cormander Lo whom cubters are a~-~iyned :¢ coligated to check on
their condition, should make adeguate srovision for technical materials, - will
see that the crews are oronerly trained.

The ocutnost commander wil re ine oron pvise of the auxiliary sutters
and motorboats assigned to him by means ol the follewing:

2. conducting daily checks on the condition of the equipment of the ~uttersy

b. allowing su’ficient time to the crews for the care and maintenunce of
cutters in proper condition;

allowing the necessary am unt of time tc the crews for snmecial te. nical

training;

o . : e e T
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do daily special border training to crews (helmsmen) in studying or learning
where the boundary line passes, where the channels are located; the status of island:
navigation rules, existing border regulations, conduct of bahavior with resoect to
country on the other side of the line, veculiaritiss of own znd sector and that on
the adjacent border sector; tricks emoloyed by border violstors when crossing the
body of water, ways and means of communicating with shore details;

¢. cutters will Le used only for such nurose as they are intended.

380, ft the bevinning of each navigation season the outnost cormunier is
suonosed to test each helmsman's knowledse of where the bonndary and chanrels a e
located; the status of channels and islands, rles of navigabion, neculinrities of
the shore line, and the denths of the waters in nis sector, ssovecially the
location of banks, shoal water, and the zosed of currents, and the regulati ns
¢ neurning the use of ueanons. Unless the sorder trocps are sy iciently acqrainted
with these noints they are not authorized to serve in cutters nor steer them; thay
should study the pcints in which they have shown a weakensss,

361, The outpost sommander is resmonsible for the grover use of the cutiers
in guarding the boundary in conformance with the soecifi cprrational and metecro-
logical situation prevailing in hig sector, setiing forth his decision for the
use of the cutter in *he dnily plan of security for his tore  The follewng roint
should be indicated in hiz decision: wher the cutter shall he used, af wiich roint
of the sector will it be ernloved, the mission 4o he accomniighed, the ty~e ani com=
position of detail verforming the duty wih the cutier, the identity of tre shore de
tails with which tre ciew will coonc rate, the veriod of duty

382. Cutters will be tisd ar st the mroring nlaces and will kent in 2 stats
of constant realiness for immediats drvarture to the border area, having on board
a full tank of fvel anl lubricant;. tius a 30% reserve suonly of these itams earried
in herretically sealed containec well nacked. The energency sunoly can be exnended
only und r imworiant operationsi cenditions {detention or arresting border violators
rendering assistance to bLorder troopers in distress and rescuing men from Toviet

craft, supportin; and supolyin. details engajed in action ¢r nursuing violators),

PEACR 200-1 CISSEMINATON FORM FOR 1D TRANSLATIONS
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when the prescribed filling is exnended and there is no opportunity to refuel withonut
Jreat inconvenience. :

dhtter crews upon returni~g from duty may leave their vessels after refueling
and getting their craft into a state of immediate readiress fo. devarture to the
border area.

Cutters are tied up at the shomline by means of chains and strong locks and
are kept under costant guard to orevent being seized, to see that they are not damag-
ed by the waves or floating objects.

383, Efficient cutter service is ensured through oroner training of cr-ws and
senior men of details assigned to cutter service duty.

‘lhen transnorting border letails to a given sector the cutter travels under
conditions of concealment against observation from authorities in the nej.ghhoring
country; the detail is discmbarked at a certain listance from their actual waint of
disposition; in areas ‘here the cutter is under observation from the foreipn 2 thor-
ities it is put throu h false movements and stooped at 4ifferent ncints in
conceal the true ourvose of the trip; the detail trans~orted by the cutter is con-
cealed under :iecks, under awnings, and other zear.

‘fter the detnil has disembarked the cutter moves ahead a certain distance in
the original direction, makes several sto-s and rmaneuvars ani Zhen orocesds to its
next destination.

3Eh. “hen a detail is assigned to dity on an islind,the ooint at whick they
are to be disembarked is carefully observed from the cutter while it is in motion so
&8 to orevent the group from heing ambushed or destroyeds if no susricious signs are
noted the cutter nroceeds to unload the men.

After the ren have landed the c tter continues to remain in the vicinity of
the island under wy awaiting the return of the detail from the island, or it my
leave uon receipt of an anpropriate signal from the senior man of the detail.

While standing by for this signal the remaining horder troon rs in the cutter arve
in a state of readiness to take the men from the island aboard at an instant ‘s no-

tice, or to #ive them nccessary fire suonort.
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Fire support is always given when the disemharked delail from the cutter has
encountered armed border violators near the voint of landing

If the border violateds discovered by the detail make =a atiemnt toc escane
across the water the border troops in the cutter will take all nossible measures
to detain or destroy them.

365, Emergency or standuy and search groups are transrorted to the noint of

operation at full sneed. The safety of the ship is ensured tarough increased vigile
L ¥ T £

ance on the part of all border troops who will stand bv te wrbch the waters ahead,

The senior man in the cutter will assipgn separate sectors of sbservaticon “or each
border trooper in order to cover the total area ¢ the wazer and nortions of the
shore. The purpose is as follous:

a. aveid rumnins ‘nto fleting objects on the water, ¢
sioalss

b.  rarn agzainst surnrise fire by border wiclators fror the shores, islards;
and from water craft.

386. Lt is forbiiden to lisembark border details at disteibution neints, or
to make landings at one aud the same point several times.

367, Cutter render assistance to border details »n shere engaged in arresting
border violators by:

a. stopoing the violators on th water while they are :itemotirg
away or take off in craft from our shores or [rom an island;

b. seizing water craft of “order violators;

¢, providing fire supoort to shore details.

388: In operations dealing with searc™ and nursuit of “order wviclssers the
cutters are used in conducting careful inspections and contrel of the shore line and
islands included in the arca of omeraticn, in pursuina border wviolators who have
taken off in water craft, and in sudorting the details with fire.

When inspecting a shore line, a careful study is made ¢f the shore line,and

all objects uhich might be used in effecting a crossing of ths body of water ny

violators are removed.

“hen pursuing violators on craft the cutter sh-uid strive to de'ain or canture

) Clovtication Shampy
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the violators on the water, before they are capable of reaching a noint of land where
they can conceal themselves. This is achieved'through fast motion, using the most
direct course, by maneuvering the cutter and by conducting fire.

389. Auxiliary craft can perform the following kinds of border detail services
on the water:

a. (sekreta) listening poste ~- if the cuttrr is located in a co-cenled soot
along the dirsction of rrobshle movement of border wiclators 3 in such case the cutter
will stop th' viclators as they avproach the shore (if they are coming from the other
side of the boundary), or they will be seized immediately as they aporoach the shore
(if the violaters are coming fror inglde the USSR; in both szeas the senior man in
the cutter sh-uld take svisting e ditions inte accomnt such as the width of the
river, the currvent, the wiszinild 3 T waves)s

b. ambushes -~ iI the cutber is placed in concealment for the vurnose of de-
t2ining violatars on the ausis of oreviously recsived information; in this case the
senior man in the cubter iz an officary the actions of the ambush proup are determined
by the conerete conditions prevailing (suc- as the total mumber of border violators
involved, the direction and objemctive of the border viclators, whether they are aot
to manifest armed resistance, and whether they are canable of treaking ti rough the
noundary line), but under any conditions the senior man in the cutter is obligated to

ensure secreey of anoroach and to remain in cow-ealment while on duty; he sheuld be
prepared to manevver his cutter and oven fire when required;

¢. patrols -- if the cutter is assigned to make an “nsvection of a shore
zone and to check for obstacles in the water, the presence of craft in the sector
guarded, whether such craft are authorizedsat a given timey %o be in boundary area
waters, check on documents to determine their authenticity, f.e. docuements carried
b individuals who were found in a boat being examined, see that navigation rules
are observed in border waters by Soviet and foreign craft; patrol services are us-
ually performed smdmx umizk while in motion.

Persons found tc be in craft sailing boundary waters without oroper authoriza~

tion and violating horder regulations as well as rules of navigation are immediately

arrested and ascorted to the cutrost,

{Clossification Shamp)
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Concerning foreign ceaft whick violate navigation miies, the entter
act in conformance with eristirg

The catter will rroceed 2% slow speed or the erat will be rowsd
an inspection of the skore line or checking the water ror the presence
the craft will preceed as close to shore as

AlL suspicious leoking places aad objects are -iven 2 rarerful
disembariting a nerticn of the horder trocpe:
of any kind is found veinding to 1 border vislation, the srmior nan
act in s “lance with the field or

390, Muxiliary cutbers porform escort serviee dutr for

a. Soviet vassels -~ by spesial instructions from hi
will be escorted throuch ceonuroversisl
have been viclated, or when nrroachi

b.  Lorzizn ves-els -~ when suoh vess
The vessels will be escorted or accompanied when it is St .0 obzerve them

from shore.

™ . . s b :
The p roose of aco:fpanying vesiels i Lo nrevent th 1, intentionslly or other

wise, from wicl:ting the waterway bio ndary, ond to sea it i-Sovist Literature

is throwm oul or border vislatcrs allowed o elis over

Uhen accomoanying o Sovist ves -el the cutter soves alo ong o the &iter quarter
of the ship toward the foseign shors; it should main ] starge sufficient to
avold = coliision and he so located as ©o keep that side of th vessel under obsar
tions

Vhen zccompanying a tureign vessel the cutier vrocesds between ur own sho
line 2nd tne foreign ves-e! and sormswhat to the v the lavter.

G obgerv ng : kind of’ a violation the seon
accordance with the fismld order and conformably with the line of hehav' or
& glven segtor of the bcoundary.
Cutters are assipned tasks of blockadirg islands, sireams and individns

the shore whenever certain operations are being carried oub in the hor-

ificotion Stemp
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der zone, including search for border viclaters. Yhen a cuttor 15 engagec in
blockade work, either while in motion or wher anchored, deoe ding on the character
of the secter, it assumes a position 'hich offers the Lest vime of the sscticn under
blockade or of an island; in this manner it will be earier lo aprrehend irdividuals
attempting to violate the boundary in the area where a ivsn opwration i3 eing
carried out.

With the excepticn of he helmsman, the or’er trooocrs In a cubbeor zve as~
signed sectors of observation in the Adirection of the rectirn bheing hlocksded and
alse toward the boundary. The helmsman holds th2 subier in 2 state of resdiness,
orapared to move off i any given direction.

392 In the varic's border operations, e o lso neg trassnert
suoport groups ; bringing uo spmunition supplies and mevisicns, and efYecting liaisd
between thz separate grouss of border forces narticion:ing in Ay oo ratiorn.

393, If the situation permits, auxiliary cutters may convey vessels of viola-
tors who have been stormed to the cutoest or cormindan ‘s iealqua ters on the water i

Convoying consisws ¢f accompanying the craft zwee by viola ors {ich is
proceeding under its om oower), or il twr the technicl conditimm of the cutter
allows such eraft may e taken in tew or taken abcard Lae cubver.

“hen accompanying o castured ecrafit, f escarting cubber follows somewhat in
the rear amni 46 cne aide ¢f she towdarl the boundary side of twe such craft.

ihen tesing a craft alongside, it is d on the side between &ag sur thors
and the towing cutter.

Cbservat<on is maintainec from the cutter withsou: Jetur for the onrnese of
oreventing attemots o flee, ovt up resistance, or rakey «n at.ack by taose on board
the craft veing towed.

39L. fuziliary cutters :re emoloyed for communicaticn murnoses onlv “hen othe
means and methods of commmnicdation canno® be used instead of the cutier, or when
such means are ncn-exizbent.

Sick and wounded border trooos are transnorted hy o ® the sactor command-
ant, who indicates the time and olace for makiag suzh u triv

of the accom~anying zroup.

FORM
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396. The shore line will be insmected and the chanrel studied for Adsoth aod
current Jirection and velocity only dvring daylight hourse In such activitles the s

senlor man designated in the cutter rust be an officer or noi com.

Uze of the cutter for studying the channel, as well as the Janth of the waters
and currents therein 1s vermitted only by the exvressed authorization of the sector
commandant; the reason is that such work activities cannot always he carriszd out rve

to the constantly chanzing (nolitical) situation.

397, In carrying out tasis in border waters the auxiliav catters coorerate
with border details on shore in the following manrer:

2. by oxchan-ing inf on abount the sitvation at the secgtor and about the
tasks raceived; exchangs2 information is effected by word of mouth or throusn the
use of conventional signals;

b, through the etrrying on of mutual chservaticn of cutlers and chore
and rendéring immedinte assiztance when required;

gn by mutnally ‘irecting shore details =nd the cutters on daty toward
border violators using established sipnzle;

d.  y matwally sconorting each other by firve and mmnewver.

Cooperation is oroan zed by the eontoost commander who indicates the following
to the senior men of thz sheore details zmd the senicr ran in the cutter:

2. who will be found at the in e gextor, aad the time Jhen
they shonld be there

b. who wili call whom i . the methode and means of commumis
cation to be us*gd:

¢. ways and means of ~olating cut largets when border violators have been
detected nd during an symed encounters

d. conmvertional signals to bs used for mubual recognitiong

e, duby hours far detzils and nen in cutlers.

398. [he safety of the cutier in mavigatic o3 ured by knowing the oecul~
jaritios of the sector vein: guarded, by lmowing where the hiding places are within

it, by strictly obscrving the regalations of loading and unloading, and by adhering

to discipline during the cruise.
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*he following are fatidden:

a. overloading the cutier with freight or nerconnel;

- unnecessary movement by peovle in the cutter whiie undor way;

shitting of cargo to and from cutter while it is in rotiony

de s oking near fuel tanks, near ammunition peckages, and in the vieinity of
the engine.

The catpost, commander, the senior man in the cutter snd thes helmeman are
resvonsible for the zafety of the cutter afloat.

Cutters are authorizsd to cruise without running lirht ring night-ti-e; the
lights will be turnsd on only when there iz daneer of collidine with a vergel
The cutter commander bears the resvnonsibility for the entler whea Arifting with-ul
Llights.

Smoking on board the cutter and the us
not authorized; lizhts may be used only in ertreme ceses of
breakdowns and in case of accident and other mishaps cocasss

399. Fhe outsest commands the senior mir in cutte snd the telmsman
are oblipgated to take all oossible measures to nrovide the bHest asameu® » for the
cutter in the bourdary area.

Camouflage is eilected by the following:

ion

2. selscied of concenled stopring nlaces and of concealed

shore, and usin the oroper methods of a-nreach {ander nouer,
0. taking advartage of various weatnor co-diticns
ard poor visibility due to rain, anl others;y utiiization
streams, small islands, and cane growthsj
simulavion of vorder security activities (vhis corsist: " osending ~ut
two or mere cutters; cne of which is assigned the security o on il the cthers
draw the at'ention of enemy observers by their manew-ers);
the cut er with a rolor resembling the ua

concealing the cutter in b shy prowth and under cammuflaging nets;

causing the cutter to Arift in the stream with the envine cut

(Clossilicien Sicinn

TS 200-1 DISSERUNATION (%M FOR 12 TRANSLATIONS

Sanitized Coy Aproved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7




Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7

{Classlicallon Stomp)
65 1D USA TRANSLATION PAGE NUMBER
: Confidential 1

Whatever the type of camouflage used,it should not restriet the movements of
the cutter..

400, Under normal conditions cutters are assigned to periods of duty in the
boundary zone of 8 to 10 hours duration. If the period of service ls extended beyond
this the pilot and engineer should be relieved.

L0l. Only the pilot may operate the boat while it is under way, when approach-
ing and departing from shore and from other craft. He may be replaced only in ex-
ceptional cases such as wounding or incapacitation by some other means.

402, When the cutter cruises through boundary waters it should have aboard
not less than two border troovers shmsxst armed with orescribed weapons.

When border troops are armed with rifles, bayonets will be removed while em-
barking and then replaced or fixed after leaving the craft.

403. Cutters should display the border flagm; colors will be pulled down when
the cutter assumes the identity of a commercial vessel and when it is carrying out
a snecial assignment of the high command.

Lok. The cutter should have life-saving equinment as vrescribed by regulatiomg.

XXIX. THE CANINE SERVICE

L05. Specially trained service dogs are an extremely imnortant avxiliary
means for guarding the boundary line; the use of these animale serves to stirengthen
the border security service.

106, Service dogs for the nrotection of the border £-11 into the following
categories:

3. Search dogs. j"'hey are used for the following purposess

a. independtly locating tracks of horder viclators;

b. pursuing and searching for border violators by their tracks;

¢. searching an area or dwelling to find border violators and concealed
contrabands

d. picking border violators out of a group or crowd.
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Sentry cdogs, used for the f'cllowing purposes:
a, giving silent warning to the duty detail goncerming the anvroast of outsidefsy
N b, oursuing ani stopping border violatorsy
¢ searching through accicented terrain, difficult “ur conducting ordinary \
search, for the purpose of locating the viclators and such awiiclss as they have
discarded;
‘ d. folloasing the fresh tracks c¢f border viclators;
e. actively defending the duty detail against surorice attack. '
‘ 3. Guard dogs, used for Lhe following purpeses:
S - snabry Ly howling aboit the woovoach of unauthorized - -
’ b. atterpts o senetrate to tne sector :
- . guarded by the canine;
d:  in excentional cases, for searching an area teo deierming the presence of :*
il ; hidden trespassers and then locating them.
L lMessenser dgogs, used Tor the following rurnoses: )
" a. deliver ng renorts and maintaining cormunisztions b 2n the duty dntail )
and the oulpest cr o her details whick are traveling;
‘ b. transcorting zoods in packs weighing up to 257 of the dags own welpht.
L1C. To have essential cooperation between the border Jdetails and the canine
. servige; all out~est ocrsornel sh-wid have knowledse of the basic rules tor the om- )
oloyment E)t‘ dogs; in adiition, officers should have mastered hwe bHasic elenents of i
dog tra'ning and saould be able to determine the degree of training thich o dog nas
had. N
Lhile The marner in which serwice dogs will be used and kinds of missisns
that will be assigned to them (rather, to the nercer wor'-ing with them) demind on
the actual operational situation.
Ll2. Thesenling out of details with service dogs 1s orovided for hy the datiy
vorder security plan.
L3, “he sirvie: lead for the dog is indicated in the outnost border servics
'gook-
A
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lilli. Scarch dogs are used to loczte the tracks of trewvassers in the viecinity
of trails used by instructors of the log service.
i15, Unnecessary movements by aorder details in the vicinity of trails used

by instructors in the dog service are forbidden; this is done to crea‘e conditions

which would facilitate indenendent tracking down of trespassecs by the dogs.

of border details enterin; inuo tnc zone where service dogs rre uzed; he needs this

information before departing on & service missicn with his sertindar detadl.

116, To check the work ¢f the search dogs when orderec to examine iracks, the

do; service instructor is iiver “he follwowing tasic: when moving %o the
unon returning to the cutpost, the instrustor will ~ersennally check the :iracks in

the co-trol zona.

deperds oa the fellowing:
a, timely detection and nreservation of tracks;
b. degree of trzin‘ng ard cordition of canines;
¢, ability to conzarve the strangth and energy »f doge while they are engapged

in the tracking work.

L418. An animal Ysving one year of training and exneri

be used to werk on a trail waich is about four herrs old and 2xicnding over o dis-
tance of 5 to & km, the concitions keimg of movemsnt being of average difficulty.
19, ‘‘ne movre guickly the doz can be brousht to the -cini where the tracks

have been located, the mor: prebable will be the sucscess of e nveration; however,

sere found In such a

-

the animal must not be rushed fo the ~oint where the tracks
manner as to affect ite shysical conditien.

420, Guard dogs sre used to vrotect the outnost area.

Guard dog vosts are disoos:d in such a naner a3 to orotszct the most corcealed
annreaches.

L2l Resvonsibility for the prover use of service dege, as well as for their
training, care, and maintenance is horne by the outrost commrnder. In this resvect

he should:

The instructor of the dog service is warmed beforenard concerning each ‘nstanc

L17. The suctessful use of search dogs in nursuing iréanassers by their track?

3 ot the osdoost shoulfh

(Clasifivetivs Stampl
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ize the snecial service of the doz instructors and dog mas-

a. properly or.:

tors of the Red Ammy; such personnel should not be waed for bo

security dutly

without their animals;

d H
b. make a study of the experieuncss involving the employmomt of scrvice dogs i
.
|
and try to find methods ~hich would tend to raise the effectivences of thelr use
i
undcr conditions as they exist at the outnast; ' .
of! i
¢. ersure the systematic training and necfection techniquzs witn search, sentiy,
guard, and messenger dogs in the outvosi in sccordance with standards estahlished
for such animalsy ' .
e d. see that the ‘asiructors of the dog serviee and enlistad deg masters of the
Red Army kaep improving their srecial abilitiss;
e. ensure croper housing and feeding of doss in accordanze with sel stondards -
i, keep records of dossg.
L2z, The instruster of the o7 service in the oulrost s vesnorgile for
the sroper rnintenance and training of all servies conines ot the outoost. He shoulc
- carry out the following:
. o . 3 o . .
a. perform border security duty with the animal assigred to him;
b. with the aid of 2 search anim2l track down tiresoassersy, whatever the con-
.

ditions my be, carrying on the tracking work with siiil and with the uimost devo
tion of effort until the assigned mission is ascomol.ished;
c. ragularly troin the search ani-al assiged to himg

enrer dogs attached to the

d. direct the training of sentry, guard, and mec
outpost;

e. direct the training of enlisted doy masters of the Red frmy in snccial
disciplines;

f. s3ee that service Jdogs are proverly maintained aund that snedial equipment i
be nroverly carcd fors .

go. keep training records of all service dogs in the cutpast.

L23. Inlisted dog masters of the Rad Army are resvonsible for the training,

ma ntenance, care, and housing of the service animak assi me¢ to them. They should: —

s
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a. be able properly and effectively to use the dogs assigred to thew while
on border decurity duty;

be regularly train anxd improve in every way the performance of the squard,
messen.er, or sentry dogs sssigned to them;

¢c. know the regrlations vertaining to the maintenance and care of service

dogs.

Y{XX. THB PICKET SWRVICE

L2y, Pickets consstitulie an imspsaris element of the border forees xﬁi:h is
v are temnerarily stiached to A line horder ontocst for ihe nurvess
of guardinz a sector of the federal boundary srecified in an order by the chief
of border troops in the district.
The distribution and messing provided the porsonnel on oicket duty siuld be
adequate to ensure proper security of the boundary under norm:l conditions.
1i25. ‘fickets are employed 'n accordancs with the folicwing:
a. whaen ons of the flanks of the ouboost is very long, and such {lonk is of
very grea. imgortance in conscquence of a given onerational situations
b. along the directions »f thz must prebably movemen'. of berder trespansers
for the purpose of reinforcing the sscurity of “he outpos
c. alung sectory, which, in conseqience oI natural condiiions such as floo#id;
I arg inaccessible and
ice jame and snowlrifts/camnot be sorviced By dnily
from tae ouipost.
the picket foree ard the lengyh of

such foree is determined vy whe conditions of service and the sifvation existing.

It is not deemed advisable to post a nick

Personnel of nicket forces are oroviled with the sime kind of weavouns, equip-
ment, and ammunition »rovided to border triops.
427, A5 a reule, the commander of a picket force is am of officer rank.

The commander of the oicket force is directly su-ordinated to the commander

(Claysification Siamp)d
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of the border line outpost in whose sector the picket has beon vosted.

428, The versonnel in a picket force are relieved not less often than once
every 10 days.

429, Security of the federal boundary line in the sector where the vicket
force is posted is organized daily in accordance with the resolution of the
outpost commander in whose sector the picket force is posted. The decision of the
outpost commander, the roster of men and equipment of the picket force are given
in code by telephone or such information is sent by courier.

430, The order of the day within the picket force, the manner in which they
carry out the duties of border troopers; and the seenrity and defanse of the ninket
force -- all these are carried out in co formance with requirements as set forth by
"_nstructions for the Border Detail® and "Instructions for the Border Outpost Detail

L31. The pickets should have provided for them a reliable system of technical.
communication with the border line outpost; they should also be provided with the
necessary q:wntity of signalling devices and equipment.

432. If possible, and when necessary, the picket force should be allotted
service dogs.

L33. The commander of the picket force should keep his group in a state of
constant readiness far combat; he should have a well-developed plan of defense;
he should maintain a daily combat bill; and he should premare a girong noint for
the defense of the nicket force.

L3k, The picket force commander is resnonsible for the observation of con-
stant vigilance and propcr performance of duty by all border troops within the
sector entrusted to his care, for their combat readiness at all times, and for the
high order of discinline and morale among the versonnel in his vicket force.

L35, The picket force commander has in his possession a sketch of the sector,
a diagram showing the ranges of audibility and visibility, an observation logbook,

a book for recording telephone messages, the service dode; and a roster of the

oversonnel in the unit.

8
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XXI. BORNER STCURITY ATONG THE SEACOAST

136, Border security service along the seaccast is carried out by coastal
border o tposts, border patrol vessels, and coast guard aviation units.

Border security duties are carried out along the coast and on the water.

h?]. The commander of a coastal border outpost, in addition to exeeuting the
usual taéka performed by an outpost, organizes within the sector entrusted to him
and carries out the following:

a. control to see thai foreign and national vessels in the territorial
waters of the USS& wiithin his outpost sector observe the rules of navigation;

b, protection of natural resources contained within ¢hs territorial waters,
such as animals, birds, and fish, and prevents all attempte to plunder such resource

c. control to see that border regulations, both on land and sea, are adhered

h380’ In resolving these tasks the commander of the coszstal bordsr outpost:

4, organizes border patrols along the coastal zone, on the islands, and,
in the winter season, on the ice;

b. organizes the service of border cubtters to include the vessels which are
under his jurisdiction;

c. makes extensive use in border security work of bordesr information faecili-
ties (pogranichnoe osvedomlenie), assisting brigades, and of veonle living near the
boundary {primarily fishermen);

d. reinforces the sescurity of the outpost sector with necessary engineer
installation (control and tracking zone along the shore line, underwater obstacles,
obstacles on shore, signal devices; and observation posts);

e. by means of special patrols operating along the shcre and in cutters he
ensures control over the daily observance of border rezulaticns, rules of navigation
in boundary waters, and the protection of surface crafi;

f. or anizes obserwtion of the coastline, boundary waters and air through

proper coordination of shore patrols and etails in cutters ard aireraft.

[Ciastiaction STomp]
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139, Border patrols asttached to coastal cutpostscarry ont thelr services
in accordance with "Insiructions for the Border fatrol Service", taking into accountf
the peculiarities of the coastal boundary sectors.

Such peculiarities include the following:

a. a comparatively extended or prolonged outpost sector making it difficult
for the details to guard the coastal zone effectively thereby making it necessary
to nake broad use, in securing the boundary, of the local nonulacej

b, oven apnroac es to the coastal gone and the existencs of elevaticns and
promontories, which, under conditions of good visibility, facilitate security of

inon bhem of oheervaticen vosthes

¢. cli’fs; underwater reefs, a stronz surf, extensive wmarshes a-d such along
separate sectors tending to make diffiecult any landings by border violafors, thereby
requiring a smaller density of security forces;

d. extensive sections of hills, marshes, an abundance of smll rivers and
so on which tend to make the movement of shors patrols a master of difficulty and t
render their tasks more complex.

L0, In the case of sectors characterized by high points of land, promontor-
ies, and zn even shore line, the outpost commander organizez “order securiuy ’c‘m'ougi
the employment, during daytime and under conditions of good visibility, of observa-
tion posts. This makes it vossible during darkness and during ceddbtions ef pror
visibility, that is, periods during which border trespassers are most ﬁﬁ‘:,cef‘.y to
move, to increase the density of the security foree along all the importar® directign
within the outpost sector.

i1, Cbservation vosts carry out their duty in accordance with articles 307
amt through 312 of "Instructions Tor the Border “atrol Servies!,

Lli2. Border patrols assigned to night duty and during conditions of vpoor
visibility shonld be disposed, for the most part, in areas where the conditions of
shore line and the surf are such as to make it possible for them to came alongside
the caeast in small zax craft.

The most common types of details assigned to duty during conditions of poor

’ D = n——— |
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visibility or night duty are secret listening posts stathoned at the most likely
points of landing by border viclators or pnints of emergence “o the coast line,
and patrols for conduetiny quick inspsetions of the coastal zoms.

lh3. Isolated s:ctors, or those having a small nwmbér of coastal outnost

pose of investizating the waers and shore lines at the more important roints.
lhlie Quays to which vessels are tied up and anchoring areas are wnder the

observation of permanent details.

of these areas should be strengthened by supnlemental shors ratrols aad cutters
afloat.
hh5. A systematic check of the control and racking zcne zlong e shove

srmatically con-

(artificial or natural type) and of the engineer obs%acles it s
ducted for the purpose of strengthening the sscurity of the sschor.
The purpose of these inspections is zs follows:

2: locating tracks made by torder violatorss

peints aleng our seacoashi

¢. [inding cbjects washéd up om cur shores such as boais, rafts, Lirbers,
boards, literaturs, human bodies, and the like.

hub. Immediate pursuit of trespassers is organizad usen lozating “he tracks
of such violators.

When evidence has been found of craft having been tied «p at unauvtisrized
points the outpost commander makes a persenal inspection of this area; he studies

the nature of the tracks, the ¢ reumstances under whiclh they were formed, “he pro-

bable identity of the trespassers, and then proceels %o take he necessary and ap-
propriate measures such as conducting a search for the bordsr wislators and arreste
ing those who have violated border regulations.

Bodies are buried with the authorization of the detachment commandar, and

literature of foreign origin is turned cver to the coemmandant of the s acter.

o e SE—
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The outpost commander renorts to the commandant when certain objects like

- mines, tornedoes; and unexpleded shells and bombs are found ~- objects which are
dangerous to examine --and he ensures the security of such objects until the arrival

' of specialists in this kind of work.

The outpost commander will also report immediately to the commandant when var~
ious kinds of containers are found on the shore, and then vroceeds to ach sn accord-
ance with the latter's instructions.

7. Assisting brigades made up of fishermen and the crews of vesseis vlying
in border waters arz employed for observing wur waters and for protecting craft at

5 s . Nner mon b2 oI coem et e
the pointc where theyare tied ups o

Lh8. Complete records and a proper accounting must be had of all wessels or
craft belonging to the local pooulace; they should have cleariy visible registrae I
tion numbers on their sides, sh-uld be juarded at the quays, and should be under
lock and key (ears locked separately); they shculd be permiited to demars on their
respective missions and return at established times and in accordance with passes

or sailing permits for a given srea; they should observe the rules of navigation

in boundary waters as they apoly to a given zons, disolaying :dentifying flags and
recognition markinggdistinguiching lights, and sailing in estahlished waterways and
avoiding foreign vessels; such :raft should stay away from vessels of foreign origin
and their crews must not converte with the people on board ihe foreign ships,

Lh9. Hon military vessel; belonging to the country adjacent to our bordders
are authorized to pass through our territorial waters,in such areas which zre not
closedt:he passags of foreign vessels, and only in accordance with estzblished vro-
ceedures,

Trading, unless providud for by special agreement with bordering courtry, and the
stopping of foreign vessels in our waters, unless forced to dv so &g for emergency
reasons; are not authoriged.

450, when small crift of a bordering country violate navigatinz rules in the
border waters, they should be fuorced out of such territorial. waters. If such eraft

violate regulations for the nurpose of carrying on illicit trade in our vaters, or
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if they are attempting to taks on contraband goods or border viciators, o if attemp
are made to destroy Soviet citizens or Soviet craft, such c¢reft should bte sejzed.

451, Uar vessels of foreign governments can enter the territorial waters of
the USSR only under such conditions and circumstances as provided in "Rules Governing
Foriegn War Vesels Vieiting USSR Waters'.

1452, Uninterrupted osgervation is organized and conducted over sll vessels
and other craft found in the territorial waters of the USSEp the purpese is to con-
trol and prevent any illegal action on the part of such vessels.

Border service vessels, and; if vossible, members of ausisiing btrigades making
up the crews of USSR merchant and trading vessels are inlisted for the work of
survdilisace of vessels and craft a roing earge or trading
in our serritorial waters.

453. Incase of distress or shipwreck involving Soviel weusels the outnost -
commander saculd take ~11 ihe necessary measures of which he is capable to vender
aid and assistance to the crews of the vessels in distress.

In case of distress invoikving foreign vessels the outpost commander authorizes
- the crew and passengers of such veasel to come ashore; he organises the necessary »
protection at the point of landing and while the group is uncisr escort to a ooint
of detention as indicated by the cormandant; if neceusafy, he sids in brirging medi- _
cal and material aid to the victims (providing such items &s food, water; clothing,
shoes); in either case he immediately reports the situation 40 the sector commandany,

4Sh. The commander of a soastal border outnost shouid. o

a, have knowledge of the treaties and agreements which seecify tre limits
of the tarritorial waters of the USSR in his particular sestor, and he gheuld pass ~
on this information te tne persomnnel of the outposts

S« know the rules of navigation in the territorial wsiers as trey apnly to sd-
viet and foreign vessels; he should know hmm &m yeEwive, woniwey xak reteaze the
rues for receiving, inspecting and sending out such vessels;

c. know the peculiarities o’ the sector and waters uxier his jurisdiction

under different coaditions of season and weather, and he shovld pass on this infor-

7 Y enant Wi
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mation to the men in his outpost (such information would imnclude volnts where viola-|
tions are apt to take vlace, reefs and shoals, currents, aresas of flcws snd ebbsy
the detpths of waters at high and low tides);

d. keep 2 record of all craft under the control of the outpost, and record
the departure and arvival of csaft according to their registration;

moderate

e, have a mkmimnm amound of kmowledge ccacerning seamanship especislly with
respect to the following:

-- be able to distinguish between the differemt types of vessels ard know
the governments to which they belong, that is, vessels ordinarily plying the waters
within the jorisdiction of the boundary ouiposiy

Topn alle da msmmm? s e e sl o
Yle Lo Teceive SO MOn naval Si,;,lmla,

codefor talking with friendly vesselsjy
-= be able to use a nautical chart;
-= km gh¥m have knowledge of ths tactical and technical data off craft be~

longing to the outpost and te abie to nse such vessols for the vroteciion =f his om

f. organize cooperation between the coaztal horder matrols and bhordsr cutters
aireraft, a2s well as to orzznizs cooperation batween the outwost and wits of the
Red Army end Navys

g. provide for the safely of border dstails and cubters assignud to the border
outpost while on duty;

h. be able to lagalize his position when stepping vessels and other crafi
used by border violators.

1i55.  Desiimation of the outer limits of the werritorial waters of “he USSR
is permitted in exceptional cases in particularly imnortant or conbrovacsial sectors#
and only mﬁ;‘)’cﬁm authorization of h-adquarters of the 1VD Border Forrces of the
USSR. In such cases the outer boundary of the territorial waters is imarked ~ut

buoys, and
with Iwidkems, stakes,/flags on flaate secured im by means of anchors o ncavent
drifting.

The buoys, stakes or fiags are set oh a definite distance from the shore, and

at intervals which would ensure seeing these markings.
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XXXII. PRESERVING ANM PROYOTING THE HUALTH OF BORDER TROOPS

456, One of the most important duties of the eubnost commander is to promote
the good health of the versonnel under his chairge.

The outpost commander should:

3. -aiow the sondition of health of all ais persormels

b, lknow the location of the nearest health cerbor, the evient to which it
can offer medical aid, and the routes of evacuziion to it

C. guarantée the administering of first aid in cases of 3llnest and to those
who have snffered from michape and in o 3 STy, and guaranbes the evacuation
of suct

do  take the necessary steps to provide qualified medical aid tc 4he 111 and
to other casualties (calling for the surgeon's assistant 2% the commardant's heade
quarters, calling upon the detachment sanitary unit, or a civiilian mediczl institue
tion);

€, submit a daily report to the commandant of thre sector listir~ Lre sick

and other casualties within the sector, the mwiber of men excused from auty, or

the number of troopers requiring qualified medical aids re informs the surgeon's

asgistant attached to the commundant's offiss of s each case of illress among
the men of the outpost;

f. orgmize medical treatments and prophylactic measwres at the outpost
(inoculations, measures to prevent frostbite and the production of blisters on the
feet, take measures to orevent recurrence of malaria among those afflicied with
this disease, etc);

g see that personnel of the outnost are tavght now to helv themselves and
others, and that they are instructed in sanitary and hygienic procedures;

h. see that the quarters in the out~ost are xevt in a sahitary and hygienic
condition, that all personnelb of the outnost adhere to rules of iood wersonal hy-
giene and that they carry out the recessary preventitive measures against in-

fectious and epidemic diseases;

oCs Fonty ’ ) ) KiaRioaion, Siamp)
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i. 32e that the personnel of the outposi. are provided good meals; gerved on
time, and hat a goed wupply of drinking water is zvailable;

Jo carry out the recommendations of the detachment Goctor (the sommandant's
feldsher -~ surgeon's zssistant) with resnach 1o medical and sanitary measures.

457, To provide £1 gt aid the sutpost shoild have the “ollowing:

as the outpost medieal zid apotheeary with annropriate instruetionss

b. two bandage kits and one antichemiea® kit per border troopers

¢e 2 labeled sanitary beg containing an emer eney svooly of necgssary medi-
cines and hendages;

d. stretchers;

e« medical straps (sanitarnye Jamki);

f. special transportation equioment {depsndirg on leosel conditiors) as ine
structed by the district SUrgecn.

The medical Hag, the antie-chemisal nackages, and one oackage of irdividual

bandages par aeach man are preserved by the outpost ton sargssnt as emergency field

sucplies. TFach border trocrer is supnosed to have sne individual handage kit

on his persen at all times.

An%i-chemkeal packages are issuad by swecial instruchicn.
The commander of the outnog should maintain a careful record of &1l individual
its issued.

L58. Two horder trocpers ab the cutpest should “e irajned in the duties of
medical corpsmen, or orderlies.

The border force orderlies sheglds

4. maintain the outpost apothecary in order, ses that medicines and bandages
are properly used, and submit requisiions %o the bztpost top zergeant corcerning
the need to replenish expended suppliss;

b. render first 2id to the sick and mwk wounded border trooperg, snd to take

care of such men until the arrival of the doctor, or until they are evacuate to

a hospital;

* co see that border troopers carry out the therapsutic and sanitary recommen-

dations set forth by the medigal authoritys
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do help the medical authorities during their +wisit to the outnost in
carrying out medical inspections and in rendering medicsl and prephylactic aid.

When the outpost commander drews up his plan of security fer the day he takes ‘
into consideration the faci that one orderiy must be oreseat at the vost at all time,i',

159, tedical aid to the ill at the outvost is rendersd by the surzeon's |
assistant from the commandant's headquarters during the time of hLis prriciic or
special trips to the outpost.

In addition, medical aid is rendered by doctors of th: detechment medical
department on the occasion of their period $z% or soecial trips.

By anthorization of the outnost commander the oergeancl of the oubopost can
avail themselves of medical aid in local civilian medicel inshitutions.

L60. HMedical inspections are held for berder force personnel for tha purnoags ¢
of dstermining their physical condition and to determine whether there are any
cases ofiliness at the outpost; such inspections are mads once n month by the surgeo‘lfis
assistant from commandant’s headquartsrs, and by doctors eash time they visit an
outpost; whatever the case, such inspections must be given not less than four times
a year.

h6l. Men may be excused from duty, from drili or physical training oy the
out -ost commander; the doctor; and, in his absence, 957 the surgecn's assistant from |
the commandant's office, or by medical authorities of tue civilizn medical institus |
tions,

Parsonnel may be excused from all duties Jor & peried o nct over § days at
a time; they may be excused from partial duties for a pericd of T dayas &t 2 time.

hé2. When detailing patrols to duty involving pursuit of trespas=ers,
conducting roundups, and other frontier operations, it is importsnt shat the com-
plement include an orderly equipped with a medical kit and adhesive tapes.

The outpest commander provides for the order of rencering nedical 2id to the
casualties and gives appropriate instructions regarding this to the senior men of
the details,

h63. The quarters and area around the outpost always be muinbained in a

piy s (-lasdtoation Samp)
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neat and orderly conditicn.

L6h. The storage of food, preparation of meals, and baking of tread are all
carried out in conformance with general sanitation requirements.

The food is sampled by the outpost commander or by his assistant at the time
of issue; samples of food must be retained for a period of 48 h-urs.
. Prepared food may be permitted to stand not over ) hours in the sumrer and
not over 6 hours during the winter period, and such food rmst nenessarily be brought
to a boil before being served.

Cattle may be slaughtered only by authovization of “he veterinarian or the

sistant from commandant's headquarters, cbserving sanitar
and sanitary-hygienic requirements.

65, PeFsonnel will bathe, and bed linen and undercldthing will be changed
on schedule four times a monthy hair will be cut once & month.

Border troops assigned to patrol duty should tnke a bath not less than two
hours before departing for duty.

All persomnel will wash their feet before retiring, and wash their hands be-
fore each meal.

466, To prevent contraction of resoiratory ailmenty, 21l persornei abide by
the followin;:

a. they will prepare their .quarters for winter condifons :n gocd asason
(repair lesky window sash, correct faulty doors, vlug cracks in the walls, and ine
spect and repair stoves)g

b. they will make provision for drying clothing and footwears

co thew will repair uniforms and shoss on time;

d. persens with acute illnesses attended by fever will be isolated, and
steps taken to provide them with immediate hosvitalization,

U7, By instruction of the doctor or dochor'a assistaﬁt the outpost commander
will put into effect anti-malarial measures:

a. medicines will be issued regilarly to all porsomnel for prophylactic

reasons; those suffering from malaria will be given medication to prevent recurrence

of the aiflments

0CS FORM ’ (Clessiication Stemp)
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b, during the malarial scason he will institute a careful sheck to see that
sources of water, such as ponds, ells, canals, regervcoirs, and tae like, vsed for
housekeening purpeses be vroperly maintained and utilized: -e wili take stens to
have the ditehes cleaned of refuse, and swamny areas climinatad 4n such areas whers
malarial mosquitors are likely to breed; thiz werk will be done within a radjus of

B kilometers from the outpost

c. he will checlk on the condition of the water supriv sources; with the aid
of public health agencjes he will condust regular oil zpreading znd spraying opere=
tlons to prevent thae developmert of malarial mosquitors;

do  he will provide details operating in creas whers mesquitorsm abound with
mosquito netting treated with liquid wosquite ropellats 2ad witk plovesy ne will
see that anti-malarial mosquite equipment will be proderly nreszrved and uzed {$:tems;
such as bed cursaing; screens, and mosquito netting’:

e, he will take steps to combat mosquitcis whish have made their ¢
quarters at the outpost ; for this ourpese windows till ne screered; vzstinules
construsted near doors, mosquitos will be cmaghi by wschaniezl means and ‘ien

destroyed, the quarters will be fumigated, ete).

L68. In the event large nurbers of the civilian oovtla . are stricken with |

infectious diseases - residents of the border sone -- the ousnast commndisr will
cancel all leaves and redvce tc a minimum service trics to villagpes which ave un-
desirable in this respect.

He will immediately report to the sector commanlant the existence of

tious diseases among the civilian vopulation.

: o
OCs Foni4 {Cic:nmeaiion Stampj
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TXXIII. PROVIDING VETERINARY AMD SANIT/RY MWACIRES
FOR THE WELL BEING OT ANIMALS % THF SECTOR
AMD PROTECTICN OF STRVINE ANIMALS

469, Excellent veterinary and sanitary measures in an outnost sector make it
oossible to execcute tasks associated with the prﬁtﬁetion o the Jederzl boundary,

L470. The ocutpost commander should:

a. organize and strictly enforce the repulaticas pertuining to the care,
maintenance, feeding, and use of service anima'sg

bs closely cbserve the epizootic conditions within the boundary zons of the
neighborirg foreign governments

c. have knowledge of and systematically conduct obusrvations over @1l changes
in the veterinary and sanitary condition throusnhout the eiitire gacter of the outnosty

d. setrictly observe all prophylactic ~ricedures insofar a5 ther zertain to
the prevention of the spread of infectious illiesses to tiw serviee animals in the
outposts

& check on

s71. Observesten of the epizootic dis=ase conditions sxieting or the other
side of our cordon of guards is ezigzee‘z ewb as follows:

a. through military observation of the horder detailss

b. by receiving information during interrogation of border viclaters;

c. by receiving information from the commandant's headquarters:

d. by obtaining information from the guzrantine poat.

h72. The following are the objective of military osservation:

a. doresticated animale in vopulated certers, in pistures, aloag routes of
travel, a% watering olaces, and so forth;

bo burhl places of dead cattle;

¢. veterinarian hesnitals.

W-en observing and checking on animals it is necesszry to direct attention

! and establish the following:
‘ a. in a populated center -- %y9e o€ arimelc Ffewund +p pactumes the behavior

and actions of local people in the pr-sence of the animal: (crimding of people and

. M TCesaifieation Siomp)
PSR 200.1 DISSEMINATION FORM FOR 151 TRANSLATICNS ’

Sanitize opy Approved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7




Sanitized Co oved for Release 2010/04/20 : C DP81-01043R000300040003-7

(Clossifiction Stump}
5 ID Ush TPANSLATION PAGE hUMER
Confidential. 13¢

crowding o animals, the a pearance of renmresentatives of Loc:l zathoritative agen=
cies; the munifestavion of some sort of m ula 3 on the mnirals, removal of
dead animais, etc);

b. in pastures -- apoearance of animals in the vasture and the Hehzvior of
individual animals, the actions of herdsmen with respect to thelr animals, the arrivil
of strangers to the area whers the animel herd is located, maniovlations done on
animals, removal of dead animals, stoppage of pasturing in a2 ziven sectioy eto

¢o driving trails -- anpearance of crttle being driven, ‘neir umber and
direction of movement, 70w frequently are the cattle driver, shet wragzling
animals ave in evidenes and what method of handling s

de =l watering places -- what system of watering is usod,
used, interruptlov in use of usual surnly of water.

When raking observations of places whers animals ars buried, mxwimiyw determine

kind
how frequertly animsls are buried and the mxhsxz of dhm animais bsing riisposed ofj
determine whether bodies of animals ave being dug uy, and 17 the dead wunimals are
skiinned; note whether the desd bodies are beiag disinfect

When observing velerinsry treating instaliaticns detarmines

a. how frequently animals are brought to the treatmnt cenber, as well as
the kind of animals and the amounts

b. wvhether the bodies of fallenmimals are removed;

¢. wvhat manner of manipulations are nerformed over :he animals 'ingvections,
inoculations, and the like).

L73. Upen establishing the existence in the boundary z:me of tho adjacent
foreign country of infectious diseases, or the existenze of enizootic diseases the
outpost corwiander will

a. kmeddem report the matier immediately { rmandant of ~he mectorg

bo toke unusually strict measures to ses that such animals wili not cross

the border, either directiong

‘ntensify the system of checks over the veterinary znd sanitary ::onditicné

in the outvost sectery

PHAR S 200-1 DISSEMINATION FORM FOR ID TRANSLATIONS

% J

B . . ‘ )
Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7



Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7

(Clessifeation Sium‘g(_ .
65 1D USA TRANSLATION ) PAGE NUMBER
Confidential 13l

do act according te the instructions of the detachment co-mander with respect
t0 such animals which have strayed across the iwrder and thoss wiich haw ‘een taken

along with border violators;

e, turn over to the gquarantine detention station or tu the eivilian veterin-

ary treatment centes such animalg which have pussed from cur side of the line to thel
other side and backs;

fo disellow holding catile which have sueayed from the ofier s
line into outpost territory or into a populaves center.

b7h. To have prover surveillance over the veterinary faciiidiss and sanita-
tion conditions in thé Secior, the cutpost comaander shouwlid:

a. systematically procure information from Local adrinistrabive asuthorities,
veterinary institutions; and assisting brigsde:regarding incidenses of sattle and
animal diseages and the number of deaths resuluing fror sveh: he sh~uld 2lso make
personal cboervations to determine such factz -~ ani all sush dasa shonid be re-
ported immediately to the sector commanders

b. take appropriate steos to prevent the sprzed of dingas: to the
animals at the outpost;

¢o provide veterinary aid to leeal crganizavions ir [ighting contagious dise
aases.

q

475, To prevent the spread of infeetious disesses in the dutpost area the vem-
mander shruld: |

a. disallow contact between gervice animals and thove belonging %o the lecal
nopulacs while such service animals are being used by patrols on duty, while %the
animalg are in pasture, and during such time wien they ave in vopulated sentersy

b, prohibit the pasturing of animals in such fields as arz2 known to be
contaminated with disease organisms and blood stream varagsites;

co exclude extranecus animals from outpsst territowyg

do destroy all wander ng dogs which a~near in the vitnost sectors

e, carry out all instructions reco-mendsd by officers of the velerinary corpy

for the prevention of the srread of infecticus diseases in the outoost.

©CS FORiA T R {Clesieatica Stamp)
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476. The followirg steps are mendatory insofar as the rapid elininasion of
iinfectious diseases in the outpost are concerneds

a, detecting sick amimals on time and isolating them dway from whe healthy
stock;

b, providing individual care for animals;

making closer chec'.s to determine the condition of 211 animats:

do carrying out to she letter such instructicns and recommendaticns given
by officers of the veterinary service pertaining to the maindsninse of sick animals
and putting into effect any snecial measures.

477, In orier to provide vrotection for service animals, hhe ousiush

single sut and free from work all animals which are sicks
L. immediately report iny cases ol sicimess among the :nimals to the comman-
dant of the evwitwess secior;
c. provide first aid .~ sick animals;
d. wrganize and provicd: the necessary care and facilities For sick snimals

as recorrended by officers ol the veterinary service connezte: wilth the detachment

or commindani’s headquarters.

XTXTV,  TAKING CARE OF

478, ‘lesronsibility for taking care of boundsry warkers within the outoost
seclor develves upon the ocutnost commander.

479, The outnost commander will conduet daily checks to determine whether
boundary markers are intact by sendiny out details for the purpuss of checking the
boundury line markers and by making trips in nerson to the imrediate boundary area.

480, The outpost commender shouwld:

1. Upon detecting damage to a boundary marker or to the state emblen, or if

the position of the marker has been changed, carry cut the cllowing:

ST U T AT DTN T ( A o
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2. procesd to the spot irmediately;
b, draw up a revort; . ;"
. ¢. mark cot the smot where the border hat vrevicusl: been located, vsing N
objects not reudily perceived by the personnel on the other s _de f the ves
do cavefully check the adjoining area for footorinte. vressrve =nv iracks
found, and provide proper security at the noint wiert the Low:dars marker 'ad been
J__“ located;
. report the incident to higher authcrities through channals
£, wake a notation about the incident in the hovder sevies lesrook.
2, Upon finding that the boundary marker had hzen dimased or £ -t ii had
— been moved into adjacent foreign terrieory, the cutpost comendar 'wills T
a, make 2 person inspaction of the area surrosading “he fomer mosition of
the marker ~-- within USSR territory -= for thz ournose of ( termiming whstrer the
border had been violateds e
be report the results of his ingnm2etion we higher anbhoridies trroush cennels
B 481, When one outpust cormander renlacss anothzr it is mandatory thot a )
r stetement regarding the boundary markers in the sector be currendored =nd accented -
by the two commanders under simmature.
i The surrender and acceptance of border markers is dovo .n the “icld in the
presence of the secior commandant or the chief of staff of ik commandsnt cn the .
— basis of mutual agrssment of the location and ewternal appraprnnce widk of the markerd
with respect to treaty vrotocols and existing sletchss.
h82. Repair or reconstruction or replacenent of 2 dinased Houndery rarkers is N
carried out in conformance with instruetions by the cormancer of the border detache ) -
ment in the presence of the outpost officers.
L83, The work of repairing, replacing,-and nainting boundgny marker: is done
in the presence of the border detail.
- \ e — {Claification Stamp)
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X¥XV. REPORTS

18, The outpost cormander will submit extracrdirary revorts to the sector
commandant about all important events in accordance with tne sdedule eof renorts.

185, In considering whether a report should be msde ovt, the outpost com-
mander should bear in mind that sertain events, which at firsy glance mizhi appear
inconsequential, might serve as the orecursors for mors signiricsnt evisodes later
on unless appropriate measures are taken fo-thwifh. For the good of tho service
it is desirable to make or submit reports more frequently then to forgst about them.

"6, Reports should be submitted on time., The repert should indicate the
source of infarmation, a ferthright presentation of the faete, the tire when the
incident occurred, the »lace where the thing hivwened, and tre steps takun by the
reporting of icer.

The report should be brief, though not sc brief as fc catract from the value
of the document.

L87. Tach report desckibing a given evert should be thoroughly chosked and
details gome over very carefully.

The fact that it is necessary to ascertain ani check the veracity of certain
details should not in any way hold up submitting the reperi; when precise data are
obtained, a suvpiemsntal report will be ziven.

488. The commander of the outpost %ransmits cxtriordinary reports by
telephone or radio (in code); written reports will be forwsrded by the Crontier

postal service.

KRZVI. DAILY ROUTINE AT THI® OUTPOCT

189, The commander of the outpost establishes the crder of the day while
he draws up the daily plan of border security.
490, In establishing the order of the day the outpost commander takes into

consideration the plan of border securi%y and the sutsequent distribuiiszrn of time

X y Clashoation. Siaap)
PR 2001 DISSEMINATION FORM FOR ID TRANSLATIONS ’

Sanitized Copy Approvd for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7




Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP: 1043R000300040003-7 I8

(Clossifleotion Stomp)
o rm—
©S 1D USA TRANSLATION PAGE NUMBER

Gonfidential , 135

for the frontier troops of the outpost:

a. time spent on duty in border patrol details -- average of 8 t-urs
(in the case of cavalry outnosts the average time stent on such city iz 7 hours);

b. un'nterructed sleep -~ 7 h ursg

¢, training ~-- 3 hourss

d. muster (beevol raschet), preparation for duty, mess, roatine work at the
outpost, free time cf each individual, group politival traini g aztivities, and r’est’
period foilowing dinner or bsfore devarture for duty with vatrol -~ 6 houry.

The primary mission of the border troops is to guard th: frontier.

The routine at the outpost should be subordinsted in it:s entirety to this
mission. Hence, de(reasing. the period of actual duty ¢n tie frontier, the number
of hours for sleeping, ang;'?:r the perflormance of oihar achivities such as training,}
inspections, meetings, and the like is not allowsable,

Following an especially difficult service pericd, border troops should be
allowed longer rest periods.

191, The normal time allotted for duby connected with suarding the “rontier
under ordinary conditiocns for enlisted personnel is 3 hours.

Non coms ir charge of training programs for orivates, anl squad leaders in
charge of work groups sh~uld be allowed suf isisnt {ime for carrying cit their tasksg
and such time is chargeable to duty time; not cver two hours ver day may b2 so
charged,

492, In the case of sectors which are ur to ¢ kilormeters in lenzth, the
bord.r guard duty in the detail is carried out in two phaseé ag ¢ rule.

In the case of those which are over 6 kilometers lerg alil cetails agsigned
to border security duty not over 3 kilometers sway from the cutpest likewise Deri‘orxrg
their duty in two ohasss.

':i‘ime consumed in travsi to voint of service and return is counted as duty timg

493, The outpost commander should strive to kesn the total weekly time snent
by border troops annroximately the sume for ke night and day services, and Auty
at close and di~tant ooints.

L9k,
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L9h. The total sleeping time of a certain vortion of tioops at zn outpost

may be varied in the event certain conplelling situations exist,sich as intensifying
which maire

security controls along the border and the like, shoreyy meledng it imoossible to

adhere to the 7 hour sleeping periode.

Under such ¢ircumstances, border troopers are allowed a total of B hours of
interrupted sleep per day.

495, In the case of duty details which have been assigned Lo horder security
duty for a pericd of from one to three days, the folloring upsroximate distribution -
of time is es$ablished and effective upon their return:

a. uninterrupted slsep =- 10 hours:

b. work zt the outpost (grooming horses, cleaning woumims nd herneuses) o=
four hoursg .

C. meals, personal time, and the like == } heurs. -

‘n the follewing day, the distribution of time will be in ascord anse with ‘,
article 1,90, ‘

Border troops who haw “een on duty with a detail for from sne to 3 cays may -
azain be sent out in the same kind of detall, but not less than o e day following :
their return fro- the previcus detail.

k96, The time for dinmer and suvmer is svecified for individual groups of
border trocps in co formance with the border securivy vlan.

The outpost commander will set aside time in accordan:e witha voint "d" of art-
icle L90 for the following: cleaning of weanons, cars of uniform and couionent,
laundeting clothes and toilet, performing houselkeeping chores at the outnost, and
tking care of service animals,

497, “ime spent by outvost personnel in setting up new engineer and technieal
installations, and time consumed in projects dealing with the maintenarnce of funct-
ioning installations in proper order -- such time is reckoned as Yuty tire svent
in guarding the frontier.

The ton scrgeant isn;harge of the detail assigned to work at the outnost.

The time spent on this kind of duty is equaliyed for all p.rscnnel on a monthly basig.
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L98. Training exercises are carried out in accordanse with mantaly and ine
structions for combat and political training.

When the outpost departs for excreises in the field oach border irocpera
should have his weapon and the prescribed numbsr of ball sarridies wrils en route
to the training area, During the training period the ball curtridges should be
surrendered to one of the border trooprrs for storage.

In case of an alarm the sartridges are immediately given ot to the troops at
the training site.

499, Buring daytime measures are taken a% the outpost to wrovice fur the
rest of sleeping troopers. IY is forbidlen %o indulge in “oud t1lk ard otherwiss
create a disturbance in the vicinity of the slzeping quarisrs; blinds on windows
will be drawn.

All personnel will be roused by lound shouting or by a sigial orly in case of

individually
an alert. Under all other circumstances sleening msn will be roused ty the duty
of ficer,

500. The command VAttention® will not be given if sume of Ticer eniers the
sleeping quarters of border troopers. YWith the excsotion of the sick and sleening
personnel all those found in the sleening quariers of the border trooms a1l automa-
tlecally rise and assume the position of ®Atteniion® and the isi sing offhiser will
return the military greeting. The command "Atsention™ will. b g.ven in all other
rooms and in the yard area in zccordance with nsual prosedied.,

or traimiug

50L. Ho administrative and housekeeping tasks/will he verSormed on days off.
Border troopers will be assigned only to border patrol dutv.

An attempt iz made to equalize the number days servsi by indiviénal border
troopers in patrols active on days off.

On days off the total time of uninterrupted sleep con be increased Ly one h-ur

502, Fach trooper is given two days off each month; ov such oecasicns he is
exempt from duty and training.

503, Privates and non coms of the non regular (srochnaya sluzhta)} (drafieces ?

border forces are wermitted to leave the out -ust area by authorization of the

P 200.1 DISSEMINATION FORM FOR 1D TRANSLATIONS

lonifoation Stamp}

o .

anitized Copy Approved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7




W Sanitized Cop n proved for Release 2010/04/20 : CIA-RDF‘81-0143R00030000003-7

(Cloificction_Stamp) ’ )
S5 1D USA TRANSLATION PAGE HUMBEF,
Confidential 138

outpost commander or by the person acting for him on regular days off for bor-
der force personnel. lMen will not be permitted to leave the outnost during periods
of of intensified border security.

Liberty will be sranted during daytime ard is effective until calling the
muster. In determining the time of commencing and ending the liberty it is neces~
sary to take into account the fact that the trcover must be vrooerly rested before
departing for duty with a natrol.

On general days off it is vermissible to allow nobt over 15% of the total
complement to attend the club, movies, and theatrs; such persomnel must return by
2,00 hours.

50k, Border troopers may be allowed to leave the outoest and go 1o nopulated
points only if armed and in srouss of not less “han two men.

Individual men will not be authorigzed to leave the outrost area.

Troops will be allowed to go to the club, moviss; or theatre in zroups under
the direction of junior officers. In these cases each group should have saveral
armed troopers.

505, When Red Army personnel and non coms of the ousnost are s nb t9 the
commandantds headquarters or to the detachment staff fm» on business, or if they
depart for a short veried of leave; the outpost sommander will given ther : release
certificate bearing his om signature; he will indica%e the route of travel and the
time of arrival at the destination point.

506, The outnost commander will line up the cutpost nersonnel for th-~ ourpose
of greeting the following:

Chairman of the Presidium of the Supreme Soviet of the TSSR and allied republiqs;

Presfident of the Cowncil of Ministers of the USSR aml of allied revublics,
as well as the deputies of the president;

Minkster of the frmed Forces of th USSR and his devuty;

Minister of Internal Affairs of the USSR and his deputy;

Chief of the MVD Border Troops of the USSR

Dinlsters of Internal Affairs of soviet republics and chiefs of border krai and

regional offices of the 1MVD;
. - (Chesitication Sfomp)
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Heads of district MVD border troops of the district.

Permission to visit the outpost is authorized to the fol lowing:

a. representatives of all-union and repubiic soviet an¢ party organizations
if accompanied by an officer from the detachment or “rom the sector cormandant.'s
office;

b. representatives of local soviet and party organizations and of natron
organizations, as well as reoresentatives of anc delegations from soeial and werker
groups -- with the knowledge of the detachment commander and if accompanisd by the s
sector commandant or by one of the officers fror the commandar¢'s offices

Co representatives of the prosecutors office -~ with the knowliedge of the
sekrgmaitioerinrx detachment co-mandzer and if accorpanied by {hessctor cormandant
or tne of the officers from the cormandant's office;

d. persons not in the border forces, but having officicl business at the
outpost (such as representatives of local garrisons of Red Arry units, Naval Forces,
the MVD, assisting brigades BS; and such) with the authorization of the outpost
commander; ¢

€. individuals not of ficially attached (cuch as reiatives » revresentatives of
local cooseratives and economic agencies) having authorizatior to vigit the frontier
zone -~ by permission of the sector cor mandant g

f.  all other citizens ~- by permission of the datachmer: commandar.

Note: An isolated room; such as one of the offices of the outpost commander
or the outoost duty officers room are to be used for receiving persons indicated une
der points "e" "fT ang "g", rather than the reneral quarters in the barracks.

507. The cormander of the outpost will meet, register, and accomoany all of
his direct superiors and such other individuals who nay be #n an insmection trip.

In the presence of peonle not offieially connected, the outvost commander

will introduce himself but will not render a detailed report of officisl matterss

instead; he will submit a supnlementary report later.
508, In the wwkmmwk absence of the outpost cormander or his executive officer

the dutpost duty officer will present himself to the senior official and will ac-

company him. On the arrival of the outpost commander or of his executive of ficer,
=( e = v~ T ——
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the outpest duty of“icer will continue with his former duty. by vermiswion of the

senior cormander.

XXHVII. RECEIVING BORDER FORGE RECRUITS

509, Border force recruits arrive at an outpest afier going through the traing
ing center.

510. The outpust commnder ascembles all persomnel of the out~oel not on bore
der patrol duty to meet the border force recruits. The ¢lder troopers will acquainm?
them with living conditions at the post.

511. A4z soon as the recruits have settlsd down the officers of the post will
acquaint them with the sector, presenting tc them the hercic records of achievement
of the frontier troops; they will instruct them in the preetical aspests of the
work of suarding the federal boundary line, amd about living conditicas among the
rersermey wf e frontier or btorder guards.

The rost commander will personally acguaint the recrults in the field with
the pdints of passage of the boundary line, the border markers, and tiue snecial
features of the sector.

Teaching and demonstrating the special techniques usec by frontier guards
should be done b. the post commander; the work is of grest immortance ard should
be done in the field. Regardless c¢f the time consumed, the vest cormander should
meke daily trips into the field with the new recruits durin the first month in
carrying out various kinds of assigmments, bearing in mind that the time thus spent
is an absclute prerequisite for the proper performance of dusy by the froantier
guards during the time they will spend #n service zlong %he border frontier.

512, Froniier guard recraits may be aopointed to séministrative and economic
tasks only after they have been on duty at the outpost for z period of six months.

513, During the first month of duty at the post the recruits siould be ase
signed to duty periods which are *wo gours less than ihe regular periods ohserved

by the senior men.
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During the first ten-day pveriod; the details of recruit: should corsist of

three or four men and should be led by a senisr natrolman, onc of the mors exverisncedd
I non coms, or by an officer.

| 51k, Boriler fores recruits may be alleowed to leave the nog are: curing the
e first six months only if accompanied by an older trooper or non-coms

515, The dutiss of the older border guard troopers include the following:

&, setting good examples to recruits and helping them out with their combat

e and

and nolitical training vroblems; showing them hew t¢ maintein oroper routd
good order;
b. when working with young recruits in some dstail thae;” shmld tewrh them SR

- - how to be vigilant; how to employ camouflage, and how te travel and corduct obser-

vation; they sh-uld %each them how to recognize the footorints of bordsr tresvag-
sers; they should teach them to distinguish between simdate® and natursl zounds ¢
they should -oint to the recruit the neculiarities of the seaior and shov Ydim how
to report all things scen and heard at the frontier; - -

¢. showing the recruit how to behave among loszal residaats, how te recognize

» suspicious persens, and how to check their documents. ~
D
g XXXVIII. [ROCEDURRS FOLLOWED TN ACCE™TING A¥1 ~7R TIMURING A oogs B
516. The appointrment of an officer and his transfer So 2 oogt iz eat forth ST

in an order directed to the border troovs of a district ané tu the frontisr or
border post. o

If the post commander is temvorarily absent, transfevrance of the tost to the
charge of another officer is set forth in an order to the bordar ost.

In the temporary absence of the post commander, the pos% may bhe iran:ferred
t his assistant srovided the latter has good knowledge of the secter snd is capable M
of organizing pcoper frentier security. In all other cases, the post will bde turned
. over to an officer of the commandant's staff or 2 detachment of “ieer.

517. The post commamier is oblizated to surrender his cut-ost and the boundaq

" ocs Foru T aritication Siowp)
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sector being defended under the following sircum: g whern beansfercor Lo aother
sector, while abssnt on leave, when on dedached duty for @ nrrlongsd emid of Lins,
while undergoing medical traaiment, or when realessed {rcw e sarvies.

518, The wutgiing ouinost cormander shoald su:render ard the incom
should assume contro. arnd commernd over the fellew

a. outpost perstommels

N

b, portion of the federsl houniary beirg Jdeferded alo

c.  all engineor snd techrdesl installations, - -d 211 signaliling @ commmnie
eationy sguipmsnd;

d. information sevviees {csvedenlenie) ani assisting brigadss

4. excerpts from treatios, %he horder servise iughoct, il saurel ; wmal and
other service dosuments, a8 well as all mamualsg, regulsbion: bandhks oo urenrams
and schedules of traniring sxernises, plus the covresomdentss

£. 211 the horzes znd equine anourienances, sarvics dops,

g. artillery, trein and baggage equlvment
motor fuels;

B, buildinge of tse outpesh fLogether with o bl
same and a degeripdior of the Jurnlshings.

A separate notation is wads concerndng The statz of tne sexvice or
guarding the {roantier and the state of the cwmbsd and volibiesl preparaliv

519. The scceslanse mad teansfarcance of she nost e done dn 2cear ance with
weitien statemente sipned in the neosenca of the gsceror comsardont or z2a ofiicer
apveinted by hia.

In spanisl cansm, a spwmcizX comwission
an order of the detushmeat commander; may be

520. Surrender or relinquishing ocormand cver o Wy consists
of the fcilowings

g, makng & tour Jeintly by the incomlng and cutgelns offloers 10 nsoscl
the section of fromtier neiuz puardad to certify o he coinsidence of be miary

carkers with the noinhs of passage of the bouxdory line as indicated on {veaty mape,
ﬁﬁ‘hri"rww Stonsp)

"z

PRASTE 200-1 DISSEMINATION FORM FOR IiF TRANMSLATIONS

SanitizeCopy Approved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7



Sanitized Copy Approved for Release 2010/04/20 : CIA-RDP81-01043R000300040003-7

(Clossiication Stamp) L e
[G51D USA TRANSLATION PAGE NUMBER
Confidential 1h3.

to check on the condition of ¢he boundary markers, %o see that there s :io evidecne
of the border having been violated, and to note whether 11leprlly located weavens
have beer srected in the vicinity of the boundarys

b.  in making a joint cheek, at different times of the day. of st ieast three
duty details aleng “ne border;

¢. meeting bhe information srrvice growp (osvedomlenic ~= infermauhs) tozethen

d. insr:cting to getermine the existernce wf and wmrdstiem opersti-g condition
of conceale” communications and signalling equipman’,; as well as enginze: and teche
nical jxstallations and signalling devices:

2. checking %o determine whether the Ilocd prpulace are atiding by border
vegulationsy

f. comparing the copied mep and sketch wita “he actus: feztures of" the terrain
in the sector;

8o acquainting the incoming officer {new cutnost cormonder) wita 21l the recu-
~larities of the sector in accordance with articies 16 and 2¢ of this marual cf
instructions; v

he determing the condiiion of wombat readiness at the outrost in acsordance
with the post alert plan,

521, The ouw’ going post commander should acquaint the ~fficer why ‘g taking
over command of the pest with the followings

a. the situstion exisbing in the ouboest sschorg

b, the peliiical and economic conditicns prevailing in ouwr bounda:y zone and
those #lthin the zene of the adjacent foreign countswy;

¢. tricks used by border violators.

522, Control over the personnel of the outpe:t is relinquished oy 1:ransferrinq
che muster roll.

The commandant of the metor or the officer ne designates irterrogates the
versonnel, in the presence of the officer assuming command, to determine whether
thers are any grisvances.

523, Horses are transferred by chesking the number with those on = list; a

spegial remark is made on the inventory list concerning sick horses.

’ Zlossiication Sfemp)
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525, ALL woanoms, ecuimnent wid cther are tusned oves, boih iy ooc
and through personslly taldng cognizance of heliv existuncss ravarate ncizblons arwy
entered in “he recori oo
Intries are wade in fthe record coneerning 211 st
The officer turnivg sver the w8t makes an asprorrizie expis im dn Uy record,
525, The personnel of the cutvost are tosisd for thei: knowisdie of facte
by a quiz on tiwse sohjects walch thesy had situdd
52¢, The process of relinguishing and toking ¢ o ulpast g
from three Lo siy days.
This period ¢f tima may 9e extendsd only v an order the detaor rent corae
ander.
527, An originsl and tares covies of £ oageshanse &an traneior troesdured
iy deawn up and sersrave licts are aitsched on the {uiluwing:
a. acceptance and surrzader of the boun ‘my se
within 1t:
B, the perzompmel, their conditiop, and b
¢ horses, servics dogs, and carriey piseo
d. artillery and enpinesr equipments
svpoiies:
trantporiction ad baggage sguipment:
Quariers snd ANgs 5
volitical traini g snd military ewercise oo
o mervice documenti.
528. e Su der ant aceepdanes of 2 ooab showld b aifect aonil border

security operabions and traiving exercises.

529. Afier ihe pecords are signed they are pressnted $o the sestir comeandart|

£HTX I B RRE RE KRGS
530, Tee comander taking over the post assumss hiw cuds immed ztely,and is

sponsible fremzihwtnasmsws For bhe security o7 £ horder the instan? bs accents

comr.and over the parsonns . control over the federal bowrdary sect

CEIEANCETAIET DECRTAAINGIR T ¥ e, s s =
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XXXIK. SERVICE DOCUMENTS

531. Post scrvice docurents are made cut in accordance with estabilshed forms
and are divided intc secred and non secreb types.

The 1listing and erder observad in the documents is defined by taole.

532, Inecluded among the secre® documerts are =11 those whizh pectzin to the
security of the frontier; events occuring along the ' order avea, overatirmil activie
ties, as well as all thc different noints which are o siderad tc be eleneats of
military secrecy.

The fcllowing are sec-et documents:

a. mapual and ins .ructicns for the rontier or border servicss

be border service logbooks

c. the secret buok or journal sf the cutpost commander;

d. peinis of contractucl documents perteining to the volnt of passage of the
boundary lire in the outpest sector [excerpts from agreements, desceriptimns of the
boundary Line and border markers, covies of treaty nmang)y

the cperational mip and skeiches of

dizgram of the engireer and technical instullations in the bowgary sectory
oheervation logbook: skelches of sectlons & r wbeervation posts snd
ohotegraphsas

registration bock of all nossons entering th border zonej

i. ook of passes issucd to oraft bound for the high seas. bordar rivers, or
lakes, and the record of passcs issusd for verrons entering the houndary woney
3o record of secret islievhome messages;
ko fieBd message booksi
l. rough notebock copy:

m. duty officer's notebook;
n. service code and the key for same;
0. ~uster list and personal affairs of border troopsy

p. monthly recordg card for supnlies, forage, centainers, fuel, and illumina-

= [ Texetoatian Staap)
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ting mterials and fuels.
4. tralning materials;
T. inventory and record of exvenditure o weapons and armmaition
Se excerpts from tables;
t. the post rlan of defsnse:
operationzl plan for the employment of the assisting brigade: (RS,
533, The follewing items are found in the service rooms
4., map of the outvosi sector;
b. one copy of the operational map;
mep of sector of observation for ssch ohservation posts
panoremic photographs of the mere important sectors of obserra ionug
diagram illustrating the system of si,mnal andibility and vis b lity;
table 1listing signals given at the boundary and thosze given at the vosty
g. diagram of post defense with a brief cdeseription of the sctiri-ies to be
carried out by the personnel of the outposts
ho plan of populated points of frontier rural Sovie b3
ic case contzining a relief simmswmgksmom mold of the tersain v s relief
map of the outnost sectory
Jo bplan for the operational use of the a ~isting brigadej
ko sketeh maps for each crossing throvgh a bedy of watsr in the citoost scee
tor with a legend and instructions concerning the method of crosszingby porisennel and
transnort equipment;
L. sketch showing points of the outpost sector which can "o obeorved from
the other side of the toundary line;
Mo . album of silhovettes of Soriet and forelgn aireraft;
n. instructions for the aircraf't warning servicey
0. instructions for the outnost duty ¢ffizer in case of a fi-e alerty
po samples of passes issued for entrarce into the boundary zone aud copies
of visas;
Q. enacted border reguiations;

T excerpts from orders which should be imown by all border tooons;
("I.‘!u:"awﬁoa Stomp)
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§.  gpecial apparatus used in communicntions iy border vatrols wit'i oubnost.

The service room at the -ost is a vlac.: wiebe the outpost duty off cer ig
located. . Squad leaders and the outnost dusy offiser will checl: the horder guards
before they depart for duty; the outpost comarder lssues the field orders to the
border details; the details are inspected on their return from thre bound:.ry area;
reports of border details are received by si:mel from the boundary. Doc ments in
the service room are checked by the assistan’ 1o the ouipost commander; :mek  he
conducts a daily inmspection of the service rom.

534 Included among the non-secret loowrents ave the following:

a.  1ist of training wids;

b, record besk indica%ing the names o menm on leave, ¢n detached uty, anc
those who are sickg

¢. record of equipment used by the group, administrative items, 2-d barracks
inventory;

individusl clothing and equivment :ecord of esch Red Army troos

record of commendations and sensur ay

food supply memorandas

list of servise animals, horse~-sho-ing record, notebook indisaing wher
horses were used;

h. repert memeramia of border puardss

i. book of nom-sesret telephone messages.

535. All service publications, secret and nor-secret docurents and orders
sent to the outpest for the information and tetion of all personrel shoild be re-
turned to the commandant's headgquasters when ne longer needed.

536. Secret books, magazines, registers; and cther secret documsm's should bej
turned over to the commandant ‘s of fice after they are through being used; ‘there, the:

will stored for a given pericd of ¢ime or dertroyed,

537, Secret cofrespondense will be carrisd on by the outpest commsnder or

by the persos act ng for hinm; with the exceniicn of the folloring itemss
4. book of sesrei telechone mossages -- this is kept by the outvest duty

of figer

oot Fornr T arcation Shastp)
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b, the observation logbook - this is kept by the cbsorvar at the .bservation
poat;

¢. the duby olficer's notebock, which is kept by the outoost duty @fFicer.

538. It is fo-bidden for anyone cunnested che vest 4 a notes
and coolss ar
correspondence on sedjrate sheets or samos o uaper or othsr than t ac rppted tyve
of notebooks. Standard forms of booklets, field boscks, and Hook riagh notes
are issued to the post comminder under resisteved pumosr md are esed for ourposes
of secret corresnondance.

539, Under no conditions mey the vest ecmmamder ailow the
any of the secret dosuments of the outpost. I7 1% i3 tmposzible Lo vrecorve these
decuments the cutvosi commandsr will destroy them.

Sho. 411 secrat correspondence and dozuwents are etorad i Tad and lock

In the event a secret docupent is desiroyed ov lost the oitpost commander
should immediately raport the matier to the sestor commondsy; it should e handled
as a matter of extrene urgency.

*¢ is apainst regulations to taks books ur other documsnie from hiadquarters
te personnel quarters or out on & mission.

Secret decumenss may be passed over from cne ~utpord to ansther onl- by nere

sector
mission of the swisssd commandant.

Sil. Accounting and accountability for 211 iyves of maberiel asd sorresnon-

dence of a non-classified nature devclves unon the nost too servaant wider the dire

ection of the assistani to the outoost commeador.

XXXX, QCHCERNING REWARDS

S42. Border guards will be rewarded and cormendaticas will be cited in
accordance with disciplinary regulations of the Red Army.

For especially meritorious services connected with the oretection of the

[——
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federal boundary, border troops will he rewarded Iy nhradquasters ceoreserl: i’ yes
through issuance of the follewing:

a. decorations and medals of ihe USSRy

b, the merit badge "Henoved Worker of the MKTIT;

ce certificates of gocd work and conduet, auterravhed wateaes; valuable gifits
and cash prizes.

5h3.  Whenever a border guard is made the recioient of a decoratior or medal
of the USSR the commander of the border unit will sen: notifisation to this effect
to the Soviet organizations at the place of rasidenze of the subiset's femily, as
well as te social snd public iastitutions, collective farms or to such wiant or
business in which the guard was employed orfcr ic beire called w. for vervics with
thie border guard.mmsskase

ALl border outpost units will maintain albums serry: the ohotopranhs and
detailed deseriptions of the aciieverents of descrving border puards,

Portraits of border guardem and acesunts of thesr achievements and the tyoes
of decorations and riedals of the USSR which they vecaived will be displayed in the
VD Border Servise of the USSR and in the clubs of torder oposis.

Sllse L'he names of hercic border guarde whe disd in the performance of their
duty, fighting the enemies of the Souialist Tatherlazn®, are 1iscribed on 2 memorial
plaque of the border cutpeost carrying the capticn: “leroie Tezd “ao Perished
De ’ending the Boundaries of tha USSR,

Commander of the MVD USEY Border Vercos

L. General (Stakhanov)
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TAHLE OF CORTENTS

Title of section

Articles

Special duties of border tpoop of ficer perscanel
General regulations

Studying the outpost sector

Operationzl duties of outovost cormandey
Organization of bords: security in outpost saotor
Camouflage

Senior men of border detalls

Protection of border under various conditlons
Intensifying the security of the horder
Pagsswords, replies and identifying markings
Checking the work of border details

Actions taken in respense to alarms and sigrale

Fursuit of border violators who hawe lroken through %o our rzar
N

The raid or roundup

Search, seijure, and detention

Interrogation, helding\.fin custody, and escorting viclators

“easures taken for the s'i:\curity of the service

Defense of the outpest and of the sector

Procedures followed in the event of 2 natursl ealsmity

Steps taken in estsklishing a aus-entine in conneciion with the

danger of the spread of an’enidenic or epizootic disease.

1

2-1%
10=22
23=L1
hit=t3
él-%9
T0-79
0187
168-37h
175-181

132189

241-251
252-757
238-272
273299

E eyt
2030k

305-308

Actions to be taker when summoned for 2 parley by renresentatives

of a neighboring foreign govarnment
Investigating border conflicis or dismutes
The aircraft warning and antiairsraft defense services
Engineer and technical equipment for the ouipest soctor

Organizaticn of comrmunications at the outpost

309=31L
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Title of Section Articlaos
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Control of manner tn whisk border regulations are obarryved 357-35

Directing the a8sisting brigades {brigady soreistvia) and thedr

employment in protecting the border 361-376
The cutter servies 3774ty
‘ne dog or canine service b05=5:3
Tre picket service bzi-435
Border security along the seaconst Li35-455
Preserving and promoting the health of border troope 456148
Providing veterinary and sanltary measures for the well-being

of amimals in the sector and protaction of service animils 1169=u77

Taking care of border markery L#6-483
Reports 18151, 88
Daily routine at the outpogt,

Receiving border fopee recruits

Procedures followed 4n acconting and surrendering a st

Service documents

Concerning awards
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